Bruksanvisning Brugsanvisning
Bruksanvisning Kayttoohje

K 6500 Il Ring

Lis igenom bruksanvisningen noggrant och forsta innehallet innan du anvander maskinen.
Las brugsanvisningen omhyggeligt igennem og forsta indholdet, inden du bruger maskinen.
Les noye gjennom bruksanvisningen og forsta innholdet for du bruker maskinen.

Lue kéyttéohje huolellisesti ja ymmarri sen sisiltd, ennen kuin alat kiyttidd konetta




SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen:

VARNING! Maskinen kan felaktigt eller
slarvigt anvand vara ett farligt redskap,
som kan orsaka allvarliga skador eller
ddédsfall fér anvandaren eller andra.

Lé&s igenom bruksanvisningen
noggrant och férsté innehallet innan du
anvénder maskinen.

Anvand personlig skyddsutrustning. Se
anvisningar under rubrik "Personlig
skyddsutrustning”.

Se efter att klingorna &r fria fran sprickor
och andra skador.

Anvénd inte cirkelsagklingor

VARNING! Vid kapning uppstar
dammbildning som kan férorsaka
skador vid inandning. Anvénd godként
andningsskydd. Sérj fér god
ventilation.

VARNING! Gnistor fran klingan kan
férorsaka brand i brannbara material
sasom: bensin, trd, klader, torrt grés
m.m.

VARNING! Kast kan vara plétsliga,
blixtsnabba och valdsamma och kan
orsaka livshotande skada. Lés och
férsta anvisningarna i
bruksanvisningen innan du anvander
maskinen.

Denna produkt 6verensstdmmer med
géllande EG-direktiv.

2 — Svenska

Typskylt
Rad 1: Méarke, modell (X,Y)

Rad 2: Serienummer med
tillverkningsdatum (Y, W, X):
Ar, vecka, sekvensnr

Rad 3: Produktnr (X)
Rad 4: Tillverkare
Rad 5: Tillverkarens adress

XXXXXXXXX YYYY
s/nYYYY WWXXXXX
XXX XX XX-XX @

Husqvarna AB
56182 Huskvarna, SWEDEN
AAAAA BBBBB CCCH
Made in Sweden

Rad 6: A: Uteffekt, B: Kapskivans varvtal, C: Kapskivans
kapacitet

Rad 7: Ursprungsland

Miljomérkning. Symbolen pa produkten
eller dess férpackning indikerar att denna
produkt ej kan hanteras som
hushallsavfall. Den skall istéllet
Overldmnas till passande
atervinningsstation fér atervinning av
elektrisk och elektronisk utrustning.

0!

Genom att se till att denna produkt omhéndertas
ordentligt kan du hjélpa till att motverka potentiella
negativa konsekvenser pa miljé och manniskor, vilka
annars kan orsakas genom oriktig avfallshantering av
denna produkt.

Fér mer detaljerad information om &tervinning av denna
produkt, kontakta din kommun, din hushallsavfallsservice
eller affdren dar du képte produkten.

Ovriga pa maskinen angivna symboler/dekaler avser
specifika krav for certifieringar pa vissa marknader.

Forklaring av varningsnivaer
Varningarna &r graderade i tre nivaer.

VARNING!
VIKTIGT!

oBS!

VARNING! Anvédnds om risk for allvarlig
personskada eller dodsfall foreligger for
operatdr eller omgivning om man inte
féljer givna instruktioner.

VIKTIGT! Anvédnds om risk for
personskada féreligger fér operatér eller
omgivning om man inte foljer givna
instruktioner.

OBS! Anvénds om risk fér material- eller maskinskada
féreligger om man inte féljer givna instruktioner.
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PRESENTATION

Béaste kund!

Tack fér att Du har valt en Husqvarnaprodukt!

Vi hoppas att Du kommer att vara néjd med Din maskin
och att den ska fa vara Din féljeslagare under en lang tid
framéver. Ett kép av nagon av véra produkter ger dig
tillgang till professionell hjélp med reparationer och
service. Om inkGpsstéllet fér maskinen inte var ndgon av
vara auktoriserade aterférséljare, fraga dem efter
nédrmaste serviceverkstad.

Denna bruksanvisning &r en vardehandling. Se till att den
alltid finns tillhands pa arbetsplatsen. Genom att félja
dess innehall (anvandning, service, underhall etc.) kan
Du vésentligt h6ja maskinens livsldngd och dven dess
andrahandsvarde. Om Du séljer Din maskin, se till att
Gverlata bruksanvisningen till den nya dgaren.

Bver 300 ars innovation

Husqvarna AB &r ett svenskt féretag med anor som gar
tillbaka till 1689 da kung Karl XI Iat uppféra en fabrik fér
tillverkning av muskéter. Redan da lades grunden till den
ingenjérskunskap som star bakom utvecklingen av nagra
av vérldens framsta produkter inom omréden som
jaktvapen, cyklar, motorcyklar, hushallsmaskiner,
symaskiner och utomhusprodukter.

Idag &r Husqvarna vérldens stdrsta tillverkare av
motordrivna utomhusprodukter fr skog, park och
trddgardsskétsel. Husqvarna &r dessutom ledande pa
vérldsmarknaden inom kaputrustning och diamantverktyg
fér byggnadsindustrin.

Agaransvar

Agaren/arbetsgivaren ansvarar fér att operatéren har
tillréckliga kunskaper om hur maskinen anvénds pa ett
sdkert sétt. Arbetsledare och operatérer ska ha ldst och
forstatt bruksanvisningen. De ska ha kunskap om:

« Maskinens sékerhetsféreskrifter.
+  Maskinens tilldmpningsomraden och begrénsningar.
+ Hur maskinen ska anvéndas och underhallas.

Nationell lagstiftning kan reglera maskinens anvandning.
Ta reda pa vad som géller pa din arbetsort innan
maskinen tas i bruk.

Tillverkarens férbehall

Efter att ha publicerat denna manual far Husqvarna
utfarda ytterligare information for séker anvéndning av
denna produkt. Det &r dgarens skyldighet att hélla sig
uppdaterad med de sékraste metoderna fér drift.

Husqvarna AB arbetar stéandigt med att vidareutveckla
sina produkter och férbehéller sig darfér rétten till
andringar betréffande bl.a. form och utseende utan
féregdende meddelande.

Om du behéver kundinformation och hjélp, kontakta oss
via var webbplats: www.husgvarna.com

4 — Svenska

Konstruktion och egenskaper

Den hér produkten tillhér sortimentet PRIME™: elverktyg
med hdég frekvens f6r kapning, borrning och véggsagning.
Den hér diamantringkapen fran Husqvarna &r bérbar,
handhallen och avsedd fér kapning av harda material som
betong, murverk och sten. Den ska inte anvéndas till
annat dn de anvandningsomraden som beskrivs i den har
bruksanvisningen.

Den har maskinen maste anvandas med ett
hégfrekvensaggregat (PP) fran Husqvarna.

Varden som hég prestanda, palitlighet, innovativ
teknologi, avancerade tekniska Iésningar och miljéhdnsyn
utmdarker Husqgvarnas produkter. Séker drift av denna
produkt kréver att operatéren ldser denna manual
noggrant. Fraga din aterférséljare fér Husqvarna om du
behdver mer information.

Nedan féljer nagra av de unika egenskaper som din
produkt &r utrustad med.

K6500 Il Ring

Enheten ger hég effekt och kan anvénda bade 1- och
3-fasingang, vilket gér den flexibel och anvéandbar.

+ Elgard™ &r ett elektroniskt 6verbelastningsskydd som
skyddar motorn. Skyddet skonar maskinen och ger en
lang livslangd. Maskinen indikerar med hjélp av
Elgard™ ndr den ndrmar sig maxbelastning.

Belastningsindikatorn visar anvdndaren att rétt
belastningsniva anvénds vid kapningen och varnar fér
om systemet héller pa att verhettas.

+ Effektiva vibrationsddmpare som skonar armar och
héander.

Utformningen &r 14tt, kompakt och ergonomisk, vilket
gor enheten latt att transportera.

Kapdjup pa 325 mm (12,8 tum). Snitten kan effektivt
géras fran ett och samma hall.
+  Skérutrustningen har bade vattenkylning och

dammhanteringssystem fér vatkapning och hantering
av damm.



VAD AR VAD?

Vad &r vad pa kapmaskinen — K6500 Il-skivan?

Bakre handtag

Frémre handtag

Ratt for styrrullar

Smérjnipplar

Knivskydd

Diamantklinga (f6ljer inte med)
Justerskruvar

W N o o~ WN =

Skruvar, stédrulleképa

©

Motorkapa
Display
Vattenkran med flédesbegransning

-
- O

12 Gasreglagesparr

13 Gasreglage

14 Vattenanslutning, in

15 Lasmuttrar fér stédrullearmarna
16 Sténkskydd

17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
2
29
30
31

o0

32

Remskydd

Typskylt

Kontaktdon

Styrrullar

Stédrullar

Drivhjul

Verktygsvaska

Kombinyckel

6 mm insexnyckel

Fast nyckel, 19 mm
Fettspruta

Vattenkoppling, GARDENA®
Lagerfett

Informations- och varningsdekal

Maste anvéndas med ett hégfrekvensaggregat fran
Husqvarna (féljer inte med)

Bruksanvisning

Svenska — 5




MASKINENS SAKERHETSUTRUSTNING

Allmént

VARNING! Anvénd aldrig en maskin med
defekta sdkerhetsdetaljer. Om din
maskin inte klarar alla kontrollerna ska
serviceverkstad uppsodkas for reparation.

A

For att férhindra ofrivillig start ska
momenten beskrivna i detta kapitel
utféras med motorn franslagen och
kontakten urdragen ur uttaget om inte
annat anges.

| detta avsnitt férklaras vilka maskinens sékerhetsdetaljer
ar, vilken funktion de har samt hur kontroll och underhall
skall utféras for att sdkerstélla att de ar i funktion.

Gasreglagespirr och TILL/FRAN-ventil
foér vatten
Gasreglagespérren ar konstruerad for att férhindra

ofrivillig aktivering av gasreglaget och reglera till/fran-
ventilen for vattentillférsel.

Na&r spérren (1) trycks ner i handtaget (= ndr man héller
om handtaget) éppnas vattenventilen och gasreglaget (2)
frikopplas.

Nér greppet om handtaget slépps aterstélls bade
gasreglaget och gasreglagespérren till sina respektive
ursprungslégen. Detta ldge medfér att maskinen stannar
och att gasreglaget lases och vattenventilen atergar till

sténgt lage.

Kontroll av gasreglagesparr

+ Kontrollera att gasreglaget &r Iast nér
gasreglagespdrren &r i sitt ursprungslége.

6 — Svenska

Tryck in gasreglagespérren och kontrollera att den
atergar till sitt ursprungslége néar den slépps.

Kontrollera att gasreglaget och gasreglagespérren
gar latt samt att deras returfjadersystem fungerar.

/

Skydd fér klingan

VARNING! Kontrollera alltid att
klingskyddet &r korrekt monterat innan
maskinen startas.

A

Detta skydd sitter monterat ovanfér klingan och &r
konstruerat f6r att férhindra att delar fran klingan eller
kapat material slungas mot anvéndaren.

9

Kontroll av kapskivan och skyddet fér kapskivan

Kontrollera skyddet Gver och under kapskivan sa att
den inte har sprickor eller andra skador. Byt ut den om
den &r skadad.

Kontrollera dven att kapskivan &r korrekt monterad
och inte har nagra skador. En skadad kapskiva kan
orsaka personskador.



MASKINENS SAKERHETSUTRUSTNING

Stankskydd

Sprutskyddet skyddar mot flygande skrép, vatten och
betongslam.

Kontroll av stédnkskyddet

Se till att det inte finns nagra sprickor eller hal fran
slambldstring i sprutskyddet. Byt ut skyddet om det &r
skadat.

Avvibreringssystem

VARNING! Overexponering av vibrationer

kan leda till blodkérls- eller nervskador
hos personer som har
blodcirkulationsstérningar. Uppsék
ldkare om ni upplever kroppsliga
symptom som kan relateras till
6verexponering av vibrationer. Exempel
pa sadana symptom dr domningar,
avsaknad av kénsel, "kittlingar”,
”stickningar”, smarta, avsaknad eller
reducering av normal styrka,
férédndringar i hudens férg eller dess yta.
Dessa symptom upptréder vanligtvis i
fingrar, hdander eller handleder. Dessa
symptom kan 6ka vid kalla temperaturer.

Din maskin &r utrustad med ett avvibreringssystem,
vilket &r konstruerat att ge en sa vibrationsfri och
behaglig anvdndning som mdjligt.

Maskinens avvibreringssystem reducerar
6verféringen av vibrationer mellan motorenhet/
skdrutrustning och maskinens handtagsenhet.

Kontroll av avvibreringssystem

kraftaggregatet.

VARNING! Motorn ska vara franslagen
och kontakten urdragen ur

Kontrollera regelbundet avvibreringselementen efter
materialsprickor och deformationer. Byt dem om de &r
skadade.

Kontrollera att avvibreringselementen &r fast
férankrade mellan motorenhet och handtagsenhet.
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KLINGOR

Allmént

VARNING! Klingor kan ga sénder och
orsaka allvarliga skador fér anvédndaren.

A

Klingans tillverkare utfardar varningar
och rekommendationer fér hur man
anvénder och tar hand om klingan pa rétt
sétt. De varningarna féljer med klingan.

Klingan maste kontrolleras innan den
monteras pa sagen och dven under
arbetet. Leta efter sprickor, férlorade
segment (diamantklingor) eller avbrutna
delar. Anvénd inte en skadad klinga.

VARNING! Anviénd aldrig en klinga med
lagre varvtalsmérkning &n maskinens.
Anvénd endast ringkapklingor avsedda
for Husqvarnas handhallna
ringkapmaskiner.

A

Diamantklingor

Allmént

Diamantklingor fér olika material

+ Diamantklingor anvénds med férdel till allt murverk
och armerad betong. Be din aterférséljare om hjélp
vid val av produkt.

Diamantklingor finns i flera hardhetsgrader.

En "mjuk" diamantklinga har en férhallandevis kort
livsléngd och stor avverkningsférmaga. Den anvénds
i harda material sésom granit och hard betong. En
"hard" diamantklinga har l&ngre livsldngd, mindre
avverkningsférméga och skall anvéndas i mjuka
material sdsom tegel och asfalt.

Skéarpning av diamantklingor

* Anvand alltid en skarp diamantklinga.

+ Diamantklingor kan bli sléa nér fel matningstryck
anvénds eller vid kapning av vissa material sasom
kraftigt armerad betong. Att arbeta med en sl6
diamantklinga medfér 6verhettning vilket kan leda till
att diamantsegment lossnar.

Skarp klingan genom att skdra i ett mjukt material som
sandsten eller tegel.

Diamantklingor och kylning

VARNING! Anviénd aldrig en klinga till
nagot annat material &n det den &r
avsedd for.
Anvénd aldrig diamantklingor till att kapa
plastmaterial. Varmen som alstras vid
kapningen kan smélta plasten och den
kan da fastna pa kapskivan och orsaka
kast.

Diamantklingor i arbete blir véldigt
varma. En dverhettad klinga &r ett
resultat av missbruk och kan leda till att
klingan deformeras med skador pa savél
maskin som anvédndare som féljd.

Kapning i metall genererar gnistor som
kan orsaka brand. Anvénd inte maskinen
i ndrheten av antdndbara substanser
eller gaser.

VARNING! Ringkapsklingor som anvands
pa den har sagen maste anvidndas med
vatten kontinuerligt for att férhindra
overhettning som kan orsaka att klingan
deformeras med personskador och
skador som féljd.

A

- Diamantklingor bestar av en stalstomme férsedd med
segment som innehéller industridiamanter.

8 — Svenska

Vattenkylning ska alltid anvandas. Vid vétkapning kyls
klingan kontinuerligt fér att férhindra upphettning.

Vatten kyler klingan och ékar dess livsléngd samt minskar
dammbildning.
Vibrationer i diamantklingor

Klingan kan bli orund och vibrera om fér hégt
matningstryck anvands.

Ett lagre matningstryck kan héva vibrationen. Byt i annat
fall klingan.




KLINGOR

Drivning

Tack vare maskinens unika konstruktion éverférs drivkraft
inte via klingans centrum. De tva styrrullarnas fldnsar
I6per i klingans spar. Styrrullarnas fjddrar pressar ut
rullarna, vilka i sin tur pressar den V-formade kanten pa
klingans innerdiameter mot det V-formade sparet i
drivhjulet. Drivhjulet & monterat pa en axel som drivs av
motorn via en drivrem.

Detta medger ett totalt snittdjup pa 270 mm (10,6 tum)
med en 350 mm (14 tum) diamantklinga.

Klinga
Stédrullar
Drivhjul
Styrrullar

[ N N R

V-formad kant

OBS! Under diamantklingans livsldngd bér rullarnas
instélining kontrolleras tva ganger, dels efter montering
av en ny klinga och dels nér klingan &r férbrukad till
hélften.

Transport och férvaring
Se till att maskinen dr sakrad och att klingan ar korrekt
skyddad nédr maskinen transporteras och férvaras.

+ Inspektera klingan efter transport och
férvaringsskador fére anvandning.

Férvara klingan torrt.

Svenska — 9



MONTERING OCH INSTALLNINGAR

Allmént

VARNING! Dra alltid ut stickkontakten ur
uttaget fére rengéring, underhall eller
montering. Ovéntade klingrorelser kan
orsaka allvarliga skador.

A

Husqvarnas diamantklingor &r godkénda fér handhallna
kapmaskiner.
Vi har i vart sortiment ett antal klingor f6r olika material.

Hér med din Husqvarna aterférséljare vilken klinga som
lampar sig bést fér din tillimpning.

—

= -2

Monte av klinga

VARNING! Sétt inte nya diamantsegment
pa en anvénd klingkérna (omtandning).
Klingkérnan &r utformad for att klara den
pafrestning den utsétts for med
originalsegmentet. Om klingan &r
omtandad kan den extra pafrestningen
pa klingkérnan leda till att den gar
sonder eller spricker, vilket kan orsaka
anvandaren allvarliga skador. Déarfér
godkaénner inte Husqvarna att
ringkapklingor omtandas. Kontakta din
Husqvarna-aterforsaljare for
instruktioner.

VARNING! Kontrollera att klingan inte ar
skadad innan du monterar den pa
maskinen. Skadade klingor kan spréngas
och orsaka allvarliga personskador.

« Torka bort ev smuts fran klingans yta.

+ Lossa lasmuttrarna pa stédrullekapan.

10 — Svenska

Skruva upp justerskruvarna nagra varv.

+  Avldgsna de fyra skruvarna som haller fast stédrullens
kapa med hjélp av en 6 mm insexnyckel och lyft bort
kapan.

*  Montera klingan.

Klingan har ett spar (1) pa ena sidan som utgér
styrspar fér styrrullarna. Se till att klingans V-formade
kant hamnar i drivhjulet och att klingans styrspar
passar in i respektive styrrulle. Se anvisningar i avsnitt
"Klingor”.




MONTERING OCH INSTALLNINGAR

Vid behov tryck in styrrullen sa att den &ntrar in i « Justera sa att man I&tt kan halla emot stédrullarna
sparet pa klingan. med tummen da klingan roteras. Stédrullen skall bara
félja med klingan da och da.

.

+ Montera stddrullekapan och se till att styrrullarnas
flansar fortfarande ligger rétt i klingans spar.

+ Roteraklingan och testa om man fortfarande kan halla
emot rullarna med tummen da klingan roteras.

+ Drag at rattarna hart och maskinen &r redo att
anvandas.

Skruva sedan fast de fyra skruvarna hért.

Rotera klingan och se till att stédrullarna inte ar
inspanda mot klingan.

OBS! Maskinen skall sté upprétt. Om maskinen ligger
pa sidan gor klingans tyngd att det &r svart att erhalla en
riktig justering. Felaktig justering kan leda till skador pa
klingan. Om klingan roterar langsamt eller stannar,
avbryt kapningen omedelbart och felsék.

Justera stéllskruvarna s att stédrullarna far kontakt
mot klingan.
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MONTERING OCH INSTALLNINGAR

Anslut kylvatten

Anslut vattenslangen till vattenférsérjningen. Vattenfldet
aktiveras genom att 6ppna strypventilen. Minsta
vattenfléde: 4 I/min. Notera att maskinens slangnippel ar
férsedd med ett filter.

Vattentillférsel
Na&r du trycker in padragsspérren (A) 6ppnas
vattenventilen.

Vattenventilen férblir Sppen och gasreglagespérren (1)
férblir intryckt sa ldnge gasreglaget (2) halls intryckt.

Vattendosering

Vattenflédet kan under drift justeras med tummen.

Det krévs ett rikligt vattenfléde fér maximal klinglivsldngd.

OBS! Vattentrycket och vattenflédet dr ytterst viktigt for
klingans kylning och livsldngd. Bristféllig kylning
férkortar styrrullarnas, stédrullarnas, drivhjulets och
klingans livslangd.

12 — Svenska

Roérklammer (tillbehér)

Fér anvéndning med Husqvarna K 970 Ring och Chain
och K 6500 Ring och Chain. Ett praktiskt tillbehér for att
gdra raka, exakta snitt i betongror.




HANDHAVANDE

Skyddsutrustning

Allmént

Anvénd aldrig maskinen utan méjlighet att kunna pakalla
hjélp i hdndelse av olycka.

Personlig skyddsutrustning

Vid all anvéndning av maskinen skall godkénd personlig
skyddsutrustning anvandas. Personlig skyddsutrustning
eliminerar inte skaderisken, men den reducerar effekten
av en skada vid ett olyckstilloud. Be din aterférséljare om
hjélp vid val av utrustning.

VARNING! Anvédndning av produkter som
skar, slipar, borrar, finslipar eller formar
material kan generera damm och angor
som kan innehélla skadliga kemikalier.Ta
reda pa hur det material som du arbetar
med &r beskaffat och bér lamplig
andningsmask.

A

Langvarig exponering fér buller kan ge
bestaende hérselskador. Anvand déarfor
alltid godkédnda horselskydd. Var alltid
uppmérksam pa varningssignaler eller
tillrop nér hérselskydd anvénds. Tag
alltid av hérselskydden sa snart motorn
stoppats.

Anvénd alltid:
Godkand skyddshjalm
+  Hérselskydd

+  Godkénda 6gonskydd. Anvands visir maste dven
godkénda skyddsglaségon anvéndas. Med godkanda
skyddsglaségon menas de som uppfyller standard
ANSI Z87.1 fér USA eller EN 166 fér EU-l&nder. Visir
ska uppfylla standard EN 1731.

* Andningsmask
+ Kraftiga greppsékra handskar.

Atsittande, kraftig och bekvdm kl&dsel som tillater full
rérelsefrihet. Vid kapning uppstar gnistor som kan
sétta klader i brand. Husqvarna rekommenderar att du
anvénder flamhammande bomull eller kraftigt
jeanstyg. Anvand inte kldder som dr tillverkade av
material som nylon, polyester eller rayon. Om sadana
material antdnds kan de smélta och fastna pa huden.
Anvénd inte shorts

+  Stévlar med stélhétta och halkfri sula.

Ovrig skyddsutrustning

A

+ Brandslackare

VIKTIGT! Gnistor kan uppkomma vid
arbete med maskinen och orsaka brand.
Ha alltid utrustning for brandsldackning
tillganglig.

Férsta hjélpen férband

Allmédnna sékerhetsinstruktioner

Detta avsnitt behandlar grundlidggande sédkerhetsregler
foér arbete med maskinen. Given information kan aldrig
ersétta den kunskap en yrkesman besitter i form av
utbildning och praktisk erfarenhet. Nar du rakar ut fér en
situation som gér dig oséker angaende fortsatt
anvéandning skall du radfraga en expert. Vand dig till din
aterférséljare, din serviceverkstad eller en erfaren
anvéndare. Undvik all anvandning du anser dig
otillréckligt kvalificerad for!

+ L&s igenom bruksanvisningen noggrant och férsta
innehallet innan du anvénder maskinen. Vi
rekommenderar att alla anvandare dven far praktiska
instruktioner innan de anvander maskinen férsta
gangen.

Ténk pa att det &r du, som anvandare som &r ansvarig
for att inte utsétta ménniskor eller deras egendom fér
olycka eller fara.

Maskinen ska héllas ren. Skyltar och dekaler ska vara
fullt 1&sbara.

‘A

Spara alla varningar och instruktioner som referens.

VARNING! Lés alla
sékerhetsinstruktioner och varningar.
Om du inte foljer varningarna och
instruktionerna kan det leda till elektrisk
stét, brand och/eller allvarlig skada.

I varningarna syftar termen "elverktyg" pa ett verktyg som
antingen d&r anslutet till ndtspanningen (med sladd) eller
drivs av batteri (sladdIdst).
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Sékerhet i arbetsomradet

Arbetsomradet ska hallas vdlordnat och vélbelyst.
| rériga eller mérka arbetsomraden hédnder det I&tt
olyckor.

Anviénd inte elverktyg i miljéer dér det finns risk
fér explosion, t.ex. i ndrheten av brénnbara
vétskor, gaser eller damm. Gnistor frén elverktyget
kan antdnda dammet eller &ngorna.

Hall barn och andra méanniskor pa avstand nér du
anvéander ett elverktyg. Om du blir distraherad kan
du tappa kontrollen.

Undvik anvandning vid ogynnsamma
véderleksférhallanden. Exempelvis tat dimma, regn,
hard vind, stark kyla, osv. Att arbeta i daligt vader &r
tréttsamt och kan skapa farliga omsténdigheter,
exempelvis halt underlag.

Bdrja aldrig att arbeta med maskinen innan
arbetsomradet dr fritt och du har sakert fotféste. Titta
efter eventuella hinder vid en ovéntad férflyttning.
Férsdkra dig om att inget material kan falla ned och
orsaka skador nér du arbetar med maskinen. laktta
stor férsiktighet vid arbete i sluttande terréng.

VARNING! Hogtryckstvitta inte
maskinen med vatten, eftersom vatten
kan trénga in i elsystemet eller motorn,

vilket kan orsaka maskinskador eller
kortslutning.

VARNING! Sdkerhetsavstandet for
kapmaskinen &r 15 meter. Du &r ansvarig

for att djur och askadare inte befinner sig
inom arbetsomradet. Starta inte
kapningen forrén arbetsomradet ar fritt
och du har sékert fotfaste.

El

14

sédkerhet
Undvik kroppskontakt med jordade ytor, t.ex.
rorledningar, virmeelement, spisar och kylskap.
Om din kropp &r jordad 6kar risken for elektrisk stét.

Utsitt inte elverktyg for regn eller vata. Om vatten
kommer in i elverktyget 6kar risken for elektrisk stét.

Anvind inte kabeln pa fel sétt. Anvand inte kabeln
for att bara eller dra elverktyget, eller fér att
koppla ur elverktyget fran uttaget. Hall kabeln
borta fran vdrme, olja, vassa kanter och rérliga
delar. Skadade eller trassliga kablar 6kar risken for
elektrisk stot.

Nér du anvénder ett elverktyg utomhus ska du
dven anvéanda en férlangningskabel fér
utomhusbruk. Om du anvéander en kabel fér
utomhusbruk minskar risken for elektrisk stét.

Kontrollera att kabeln och férldngningskabeln &r hel
och i bra skick. Anvand inte maskinen om kabeln &r
skadad, utan Idmna in den till en auktoriserad
serviceverkstad for reparation. En
underdimensionerad kabel medfér risk f6r nedsatt
maskinkapacitet och éverhettning.

Maskinen ska anslutas till ett jordat uttag. Kontrollera
att natspanningen stdmmer med den som anges pa
typskylten som sitter pa maskinens kraftaggregat.
Se till att kabeln &r bakom dig nér du bérjar anvanda
maskinen sa att inte kabeln kommer till skada.

— Svenska

Personsakerhet

+  Var pa din vakt, var uppmarksam pa vad du gor
och anvéand sunt fornuft da du anvénder ett
elverktyg. Anvénd inte elverktyg om du &r trétt,
har druckit alkohol eller om du har tagit andra
droger eller mediciner. Ett 6gonblick av
ouppmadrksamhet ndr du anvénder ett elverktyg kan
leda till allvarlig personskada.

Anvénd personlig skyddsutrustning. Anvind
alltid 6gonskydd. Lamplig skyddsutrustning som
ansiktsmask, halkfria skyddsskor, hjdlm eller
hérselskydd minskar risken fér personskador.

Férhindra oavsiktlig start. Férsékra dig om att
kontakten &r i OFF-ldge innan du kopplar in
kontakten till stromkéllan och/eller batteriet, ndr
du lyfter upp eller bér verktyget. Att bara verktyget
med fingret pa kontakten eller med elverktyget
paslaget 6kar risken for olyckor.

+ Avldgsna eventuell justeringsnyckel eller
skiftnyckel innan du sétter pa elverktyget. Nycklar
som ldmnas kvar i elverktygets rérliga delar kan
orsaka personskada.

+ Strack dig inte fér langt. Ha alltid ett stadigt
fotfaste och god balans. Ddrmed har du stérre
kontroll éver elverktyget i ovdntade situationer.

Kla dig rétt. Anvénd inte I6st sittande kldder eller
smycken. Hall har, klader och handskar borta fran
rorliga delar. Lésa kidder, smycken eller langt har kan
fastna i rérliga delar.

Om det finns anordningar fér anslutning av
enheter fér uppsamling av damm, se da till att
dessa &r ordentligt anslutna och att de anvénds pa
rétt satt. Dammuppsamling kan minska
dammrelaterade risker.

Hall dig pa avstand fran klingorna nar motorn &r
igang.
Anvandning och underhall av elverktyg

Bruka inte vald eller on6dig kraft. Anvédnd det
elverktyg som &r rétt for ditt syfte. Med ratt
elverktyg utfr du ett béattre och sdkrare jobb med den
hastighet som elverktyget &r utformat for.

+ Anvéand inte elverktyget om du inte kan starta och
stédnga av det med strémbrytaren. Elverktyg som
inte kan kontrolleras med strémbrytaren ér farliga och
maéste repareras.

+ Forvara elverktyg som inte anvands utom rackhall
for barn. Se till att personer som inte tidigare har
hanterat elverktyget, eller som inte har ldst dessa
instruktioner, inte anvédnder elverktyget. Elverktyg
ar farliga om de anvénds av ovana anvéndare.
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Skot om ditt elverktyg. Kontrollera att rorliga delar
ligger i linje och inte kérvar. Kontrollera dven om
det finns skadade delar eller om det féreligger
andra férhallanden som kan paverka elverktygets
funktion. Om elverktyget &r skadat ska det
repareras innan det anvénds igen. Manga olyckor
orsakas av daligt underhallna elverktyg.

Anvénd elverktyg, tillbehér och verktyg etc enligt
dessa instruktioner och ta héansyn till
arbetsférhallandena och det arbete som ska
utféras. Om du anvénder ett elverktyg fér nagot annat
syfte &n vad det &r avsett for kan farliga situationer
uppsta.

Anvénd alltid sunt férnuft

Det &r omdjligt att tdcka alla tdnkbara situationer du kan
stéllas infér. Var alltid forsiktig och anvand sunt férnuft.
Nar du rakar ut fér en situation som gér dig oséker
angaende fortsatt anvandning skall du radfraga en expert.
Vénd dig till din aterférséljare, din serviceverkstad eller en
erfaren anvéndare. Undvik all anvédndning du anser dig
oftillréckligt kvalificerad for!

VARNING! Under inga férhallanden far
maskinens ursprungliga utformning

dndras utan tillstand fran tillverkaren.
Anviénd alltid originaltillbehér. Icke
auktoriserade dndringar och/eller
tillbeh6r kan medféra allvarliga skador
eller dédsfall for anvéandaren eller andra.

Se

Kontrollera att inga rérledningar eller elektriska kablar
dr dragna i arbetsomradet eller i materialet som ska
kapas.

Kontrollera alltid och mérk ut var gasledningar &r
dragna. Att sédga néra gasledningar utgér alltid en
fara. Se till att det inte uppstéar gnistor vid sagningen
eftersom viss explosionsrisk finns. Var koncentrerad
och fokuserad pa uppgiften. Ovarsamhet kan leda till
allvarlig personskada eller dédsfall.

Skyddet f6r skdrutrustningen ska alltid vara pa da
maskinen &r igang.

rvice

Lat en kvalificerad reparatér som endast anvinder
identiska reservdelar underhalla ditt elverktyg. Pa
sa sétt garanterar du att sékerheten kring ditt
elverktyg upprétthalls.

VARNING! Maskinen kan felaktigt eller
slarvigt anvénd vara ett farligt redskap,
som kan orsaka allvarliga skador eller
dddsfall for anvandaren eller andra.

Lat aldrig barn eller andra personer som
inte utbildats i handhavande av
maskinen, anvénda eller underhalla den.

Lat aldrig nagon annan anvénda
maskinen utan att férsékra dig om att de
har last och forstatt innehallet i
bruksanvisningen.

Anvénd aldrig en maskin som ér felaktig.
F6lj underhalls-, sdkerhetskontroll- och
serviceinstruktioner i denna
bruksanvisning. Vissa underhalls- och
serviceatgéarder skall utféras av trdnade
och kvalificerade specialister. Se
anvisningar under rubrik Underhall.

Grundlaggande arbetsteknik

VARNING! Vik inte kapmaskinen at sidan,
detta kan fa klingan att fastna eller brytas
med skada pa ménniskor som féljd.

Undvik ovillkorligen att slipa med
klingans sida; den kommer néstan sékert
att skadas, brytas och kan astadkomma
stora skador. Anvand endast den
skédrande delen.

Kapning av plastmaterial med
diamantklinga kan ge upphov till kast nér
materialet smélter av virmen som
uppstar vid kapning och fastnar pa
klingan. Kapa aldrig plastmaterial med
diamantklinga!

Kapning i metall genererar gnistor som
kan orsaka brand. Anvédnd inte maskinen
i ndrheten av antdndbara substanser
eller gaser.

+ Denna maskin &r konstruerad och avsedd fér kapning
med diamantklingor avsedda fér ringkapar. Maskinen
ska inte anvéndas med nagon annan typ av klinga
eller till nagon annan typ av kapning.

Kontrollera att klingan ar hel och korrekt monterad. Se
anvisningar i avsnitt “Klingor” och "Montering och
instéllningar”.

+ Kontrollera att ratt klinga anvénds till aktuell
tilldmpning. Se anvisningar i avsnitt "Klingor”.
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« Kapa aldrig i asbestmaterial!

« Hall sdgen med bada hénderna; hall ett fast grepp
med tummarna och fingrarna runt handtagen. Hall
den hégra handen pa det bakre handtaget och den
vénstra handen pa det framre handtaget. Hall inte
utanfér det isolerade greppomradet péa framsre
handtaget. Alla anvéndare, bade héger- och
vénsterhdnta, ska anvénda detta grepp. Anvand
aldrig kapmaskinen med endast en hand.

-« Sta parallellt med klingan. Undvik att sté rakt bakom.
Om sagen kastar rér sig klingan i denna riktning.

+ Hall dig pa avstand fran skéarutrustningen nar den
roterar.

+  Om klingan kérvar i snittet eller ndr ett snitt avbryts
ska du sléppa gasreglaget och vénta tills klingan har
stannat. Dra inte ut klingan ur snittet nar klingan &r i
rérelse, eftersom kast kan uppsta.

+ Lamna aldrig maskinen utan uppsikt med motorn
igang.

« Forflytta inte maskinen nér kaputrustningen roterar.

+ Légg aldrig ifrdn dig maskinen férrén kaputrustningen
har stannat helt.

«  Skyddet fér skdrutrustningen skall stéllas in sa att
bakre delen ligger an mot arbetsstycket. Sprut och
gnistor fran det kapade materialet samlas d& upp av
skyddet och avleds fran anvéndaren. Skydden f6r
kaputrustningen ska alltid vara pa da maskinen &r
igang.

« Anvand aldrig klingans kastrisksektor till kapning. Se
anvisningar under rubrik "Kast”.

+ Hall god balans och s&kert fotféste.
+ Kapa aldrig 6ver axelhdjd.

«  Var extra férsiktig vid haltagning i befintliga vaggar
eller okdnda ytor. Det utskjutande hjulet kan kapa gas-
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eller vattenledningar, elkablar eller féreméal som kan
ge upphov till kast.

Kapa aldrig frén en stege. Anvand en plattform eller
byggnadsstéllning om snittet &r éver axelhdjd.

Stréck dig inte f6r langt
Sta pa bekvamt avstand fran arbetsstycket.

Se alltid till att du har en sé&ker och stadig
arbetsposition.

Kontrollera att klingan inte dr i kontakt med nagonting
nér maskinen startas.

Fér in klingan férsiktigt med hég rotationshastighet
(fullgas). Bibehall fullt varvtal tills kapningen &r
genomfdrd.

Lat maskinen arbeta utan att tvinga eller pressa in
klingan.

Mata ner maskinen i linje med klingan. Sidotryck kan
férstéra klingan och ar mycket farligt.

For klingan Idngsamt fram och tillbaka fér att erhélla
en liten kontaktyta mellan klingan och materialet som
ska kapas. P& sa vis hélls klingans temperatur nere

och effektiv kapning erhalls.
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Mjukstart och éverlastskydd
Maskinen &r férsedd med elektroniskt styrd mjukstart och éverlastskydd.

goooo

&

Indikering pa maskinen

Orsak

Méjlig atgérd

1 grén lampa:

Visar att verktyget &r anslutet till ett
kraftaggregat och redo att anvandas.

Effektuttaget &r under 70% av maximal
tillganglig effekt under drift.

2 gréna lampor:

Effektuttaget &r mellan 70% och 90% av
maximal tillgénglig effekt under drift.

3 gréna lampor:

Optimal avverkningshastighet.

Effektuttaget dr 6ver 90% av maximal
tillganglig effekt.

3 gréna och 1 gul lampa:

Verktyget belastas sa att effektuttaget
sjunker.

Minska belastningen fér att fa optimal
avverkningshastighet.

3gréna, 1 gul och 1 réd lampa:

Systemet haller pa att bli Gverhettat.

Minska belastningen eller 6ka kylningen
av motorn och kraftaggregatet.

Samtliga lampor blinkar eller
lyser:

Systemet &r éverhettat och kan nédr som
helst stdngas av.*

Minska belastningen eller 6ka kylningen
av motorn och kraftaggregatet.

Effektsdnkning:

Kylningen av motorn kan férbéttras
genom 6kad kylvattenméangd eller kallare
vatten.

Automatisk sénkning av maximal
tillgénglig effekt. Effektsénkningen sker
for att férs6ka undvika 6verhettning och
automatisk avsténgning av systemet.

Kylningen av kraftaggregatet kan
férbéattras genom att byta luftfilter eller
genom att placera kraftaggregatet i
svalare omgivningstemperatur.

* Har systemet sténgts av pa grund av Gverhettning kommer lamporna att fortsétta blinka till systemet har kylts ner och

ar redo att aterstartas.

Vid fastkérning av klingan bryter elektroniken strmmen omedelbart.
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Dammhantering

Vattenkylning ska alltid anvéndas. Torrkapning leder
omedelbart till Sverhettning och haveri av maskinen och
klingan med risk fér personskador som féljd.

Justera vattenflédet med kranen sa att kapdammet binds.
Méngden vatten som behévs varierar beroende pa
arbetets karraktar.

Om vattenslangar lossnar fran sina anslutningar &r detta
en indikation p& att maskinen &r ansluten till fér hégt
vattentryck. Se anvisningar i avsnitt "Tekniska data” fér
rekommenderat vattentryck.

Kast

VARNING! Kast ar plétsliga och kan vara
véldigt valdsamma. Kapmaskinen kan
kastas upp och tillbaka mot anvéndaren i
en cirkulér rérelse och kan orsaka
allvarlig, till och med livshotande skada.
Det dr nédvandigt att forsa vad som
orsakar kast och hur man kan undvika
det innan anvéndning av maskinen.

A

Kast & bendmningen pa den plétsliga uppatriktade
rérelsen som kan uppkomma om klingan kldms eller
stoppas i dess kastrisksektor. De flesta kast & smé och
utgdr ingen fara. Kast kan dock ocksé vara mycket
valdsamma och kasta kapmaskinen upp och tillbaka mot
anvandaren i en cirkuldr rérelse och orsaka allvarlig, till
och med livshotande skada.

Motkraft

En motkraft &r alltid nérvarande vid kapning. Kraften drar
maskinen motsatt klingans rotationsriktning. Denna kraft
ar oftast obetydlig. Om klingan kldms eller stoppas kan
motkraften bli sa stor att du tappar kontroll Gver
kapmaskinen.

Forflytta inte maskinen nér kaputrustningen roterar.

Gyroskopiska krafter kan férhindra den avsedda rérelsen.

18 — Svenska

Kastrisksektor

Anvénd aldrig klingans kastrisksektor till kapning. Om
klingan kldms eller stoppas i kastrisksektorn kommer
motkraften att kasta kapmaskinen upp och tillbaka mot
anvandaren i en cirkuldr rérelse och orsaka allvarlig, till
och med livshotande skada.

Klattrande kast

Om kastrisksektorn anvéands vid kapning driver
motkraften klingan att kléttra i snittet. Anvénd inte
kastrisksektorn. Anvand klingans undre kvadrant for att
undvika klattrande kast.

Klamningskast

Kldmning &r nér snittet gar inop och kldmmer fast klingan.
Om klingan kldms eller stoppas kan motkraften bli s stor
att du tappar kontroll 6ver kapmaskinen.

Om klingan kldms eller stoppas i kastrisksektorn kommer
motkraften att kasta kapmaskinen upp och tillbaka mot
anvandaren i en cirkuldr rérelse och orsaka allvarlig, till
och med livshotande skada. Var uppmarksam pa
eventuell forflyttning av arbetsstycket. Om arbetsstycket
inte har korrekt stdd och flyttas nar du kapar, kan det nypa
klingan och orsaka en kickback.

Kapning av rér

Saérskild forsiktighet bér iakttas vid kapning av rér. Om
réret inte &r korrekt sékrat och snittet halls Sppet under
kapningen kan snittet ga ihop och kldmma klingan i
kastrisksektorn och orsaka ett kraftigt kast. Var sérskilt
uppmadrksam vid kapning av muffrér eller ett rér i ett dike
om det inte stéds ordentligt, kan det svikta och kldmma
klingan.
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Innan du bérjar kapa maste réret vara sakrat sa att det
inte rér sig eller rullar under kapningen.

Om réret tillats ge efter och stdnga snittet, kommer
klingan kldmmas i kastrisksektorn och ett allvarligt kast
kan uppsta.

Om réret har ordentligt med stéd kommer dnden av réret

att falla nedat, snittet ppnas och ingen kldmning uppstar.

Korrekt férfarande fér kapning av rér
1 Fdrsta snittet i sektion .
2 Flytta till sida Il och kapa fran sektion | ill botten.

3 Flytta till sida Il och kapa den &terstaende delen av
réret till botten.

\ P
Att undvika kast

Att undvika kast &r enkelt.

Arbetsstycket méste alltid stédjas sa att snittet halls Gppet
vid genomkapning. Né&r snittet ppnas finns ingen
kastrisk. Om snittet gar ihop och kldmmer klingan finns
alltid risk fér kast.

\ ¥, \
B A

Var férsiktig vid inmatning i befintligt snitt.

Var uppmérksam pa om arbetsstycket flyttar sig eller
nagot annat sker, som skulle kunna fa snittet att ga ihop
och lasa klingan.

Foérkapningsmetoden

VARNING! Anvénd aldrig en kapmaskin
med vanlig kapskiva till férkapningen.
Kapskivan ger ett fér tunt kapspar och
fortsatt kapning med ringkapen leder
ofelbart till farliga kast och fastkérning i
sparet.

A

Denna metod rekommenderas ndr man efterstravar
absolut raka och vinkelrata snitt.

Fér basta kapekonomi, férkapa med en kapmaskin
utrustad med Husqgvarnas speciella férkapningsklinga
avsedd for fortsatt kapning med ringkapen.

Snittdjup

K 6500 Ring kan skéra upp till 325 mm (12.8 tum) djupa
snitt. Du kontrollerar maskinen bést om du férst gor ett
markeringssnitt pa 50-70 mm (2-3 tum). P& sa sétt kan
vattendisken trdnga in i arbetsstycket och hjdlpa dig att
styra maskinen. Om du férséker att saga hela djupet i ett
pass tar det ldngre tid. Om du arbetar i flera pass, 4 till 5
om snittet & 325 mm (12.8 tum) djupt, gar det snabbare.

1‘2345

325 mm
12.8"

Stoérre jobb

Snitt 6verstigande 1 m - fast en bréda ldngs linjen som
ska skéras. Bradan fungerar som styrlinjal. Anvand denna
styrlinjal fér att gora ett markeringssnitt 6ver hela
snittldngden, 50-70 mm (2-3 tum) djupt. Avldgsna
styrlinjalerna nér markeringssnitten utforts.

Mindre jobb

Gor forst ett ytligt markeringssnitt, max 50-70 mm (2-3
tum) djupt. Utfér sedan de slutgiltiga snitten.

Svenska — 19




HANDHAVANDE

Halupptagning

OBS! Om det 6vre horisontella snittet utférs fére det
nedre horisontella snittet, faller arbetsstycket pa klingan
och kldmmer den.

«  Utfor férst det nedre horisontella snittet. Utfér sedan
de tva vertikala snitten. Avsluta med det horisontella
Ovre snittet.

Tank pa att dela upp blocken i hanterbara bitar sa att de
kan transporteras och lyftas pa ett sakert satt.
« Vid halupptagning av stora stycken &r det viktigt att

stycket som kapas stagas sa att det inte kan falla mot
operatéren.

Transport och férvaring
«  Sékra utrustningen vid transport fér att undvika
transportskador och olycksfall.

« For transport och férvaring av klingor, se avsnitt
"Klingor”.

« Férvara utrustningen i ett Idsbart utrymme sa att den
&r oatkomlig fér barn och obehdriga.
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START OCH STOPP

Fore start

Vattenanslutning

A

VARNING! Innan start maste féljande
observeras:

Las igenom bruksanvisningen noggrant
och forsta innehallet innan du anvénder
maskinen.

Anvénd personlig skyddsutrustning. Se
anvisningar under rubrik "Personlig
skyddsutrustning".

Kontrollera att nidtspéanningen stimmer
med den som anges pa typskylten som
sitter pa maskinens kraftaggregat.

Maskinens kraftaggregat ska anslutas till
ett jordat uttag.

Se till att du star stadigt, och att klingan
inte kan komma i kontakt med nagot.

Se till att inga obehdriga finns inom
arbetsomradet.

Koppla ihop maskinen med kraftaggregatet.

Anslut kraftaggregatet till ett jordat uttag

Jordfelsbrytare

VARNING! Anvénd aldrig maskinen utan
kraftaggregatets medféljande
jordfelsbrytare. Oaktsamhet kan leda till
allvarliga skador eller till och med
dddsfall.

+  Se il att jordfelsbrytaren &r paslagen.

Kontrollera jordfelsbrytaren. Se anvisningar i
kraftaggregatets bruksanvisning.

OBS! Kér aldrig maskinen utan kylvatten, motorn kan bli

Overhettad.

Anslut vattenslangen till vattenf6rsérjningen.

Nér gasri

eglagespadrren (1) trycks in 6ppnas

vattenventilen.

Start

Ta tag om det bakre handtaget med héger hand.

4

Tryck ner gasreglagespérren och hall in gasreglaget.

Kér maskinen obelastad och pa ett sakert sétt i minst
30 sekunder.

Stopp

A

VARNING! Klingan fortsatter att rotera
upp till 10 sekunder efter att motorn har
sténgts av.

Motorn stannas genom att sldppa gasreglaget.

Motorn kan &ven stannas genom att trycka pa
nédstoppsknappen eller genom att vrida pa
strémbrytaren till OFF-lage (0) pa kraftaggregatet.

Koppla ur verktyget.

L&t klingan stanna helt.

Koppla bort kraftaggregatet fran elnétet.
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UNDERHALL

Allmént

VARNING! Anvéndaren far endast utfora sadana underhalls- och servicearbeten som beskrivs i
denna bruksanvisning. Mer omfattande ingrepp skall utféras av en auktoriserad serviceverkstad.

Kontroll och/eller underhall skall utféras med motorn franslagen och stickkontakten urdragen ur
uttaget.

Anvénd personlig skyddsutrustning. Se anvisningar under rubrik ”Personlig skyddsutrustning”.
Maskinens livsléangd kan forkortas och risken for olyckor kan 6ka om underhall av maskinen inte

utférs pa rétt sétt och om service och/eller reparationer inte utférs fackmannaméssigt. Om du
behéver ytterligare upplysningar kontakta ndarmaste serviceverkstad.

Lat din Husqvarna-aterférséljare regelbundet kontrollera maskinen och géra nédvéandiga instéllningar och reparationer.

Underhallsschema

| underhallsschemat kan du se vilka delar av din maskin som kraver underhall och med vilka intervaller det ska ske.
Intervallen &r beréknade f6r daglig anvéndning av maskinen och kan variera beroende pa nyttjandegraden.

Daglig tillsyn Veckotillsyn/40 timmar | Manadstillsyn
Rengéring Utvéndig rengéring
Funktionskontroll Allmén éversyn Avvibreringssystem* Drivhijul
Vattensystem Drivrem

Gasreglage*

Gasreglagesparr®

Skydd fér kapskivan*

Klinga**

Stéd- och styrrullar

*Se anvisningar i avsnitt "Maskinens sékerhetsutrustning”.
**Se anvisningar i avsnitt "Klingor” och "Montering och instéllningar”.
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UNDERHALL

Rengéring

Utvéndig rengéring

+ Rengdr maskinen dagligen genom att spola den med
rent vatten efter avslutat arbete.

VARNING! Anvénd inte hogtryckstvitt for
att spola maskinen.

A

Tryck pa remstrackaren med tummen fér att spdnna
remmen. Drag dérefter at skruven som haller
remstréckaren.

Funktionskontroll

Allmén 6versyn

VARNING! Anviénd aldrig skadade kablar.
De kan orsaka allvarliga, dven dodliga,
personskador.

» Kontrollera att kabeln och férldngningskabeln &r hel
och i bra skick. Anvand inte maskinen om kabeln &r

skadad, utan Idmna in den till en auktoriserad
serviceverkstad for reparation.

Kontrollera att skruvar och muttrar &r atdragna.
Drivrem

Strackning av drivrem
Om drivriemmen slirar maste den spénnas.
En ny drivrem ska spénnas efter ungefdr en timmes
kérning.
Drivremmen &r inkapslad och vél skyddad mot damm
och smuts.

+ Demontera kapan och lossa remstréckarskruven.

Byte av drivrem

«  Demontera kapan och lossa remstrackarskruven.
Tryck tillbaka remstréckarrullen och installera en ny
drivrem.

OBS! Setttill att de bada remhjulen &r rena och oskadade
innan en ny drivrem monteras.

«  Tryck pa remstréckaren med tummen fér att spdnna
remmen. Drag dérefter at skruven som haller
remstréckaren.

+  Montera remkapan.

Svenska — 23



UNDERHALL

Drivhijul

Efter hand som klingan anvénds slits dess innerdiameter
och sparet i drivhjulet.

«  Kontrollera drivhjulet med avseende pa slitage.

1) Ny

2) Drivhjulet &r utslitet ndr kapskivans kant nar botten i
sparet. Kapskivan kommer att slira.

N

<=

OBS! Byt drivhjulet ndr du monterar en ny klinga. Ett
slitet drivhjul kan medféra att klingan slirar och skadas.

Bristande vattenfl6de férkortar drivhjulets livslangd
drastiskt.

Byte av drivhjul
+ Spérra axeln med spdrrknappen.
+ Lossa centrumskruven och ta bort brickan.

* Nu kan du lyfta av drivhjulet.
Styrrullar

Smorjning av styrrullar
+ Anslut fettsprutan till smérjnipplarna.
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Pumpa i fett tills det kommer ut rent fett genom
skvallerhalet.

Byte av styrrullar

Byt styrrullar ndr rullarnas fldnsar &r nedslitna till
hélften.

1) Ny, 3 mm (0.12”)
2) Utsliten, < 1,5 mm (0.06”)

S

Skruva loss vredet. Vrid férst vredet ett par varv tills
det kénns ett motstand. Styrrullen féljer dd med vredet

ut och stannar nér det kdnns ett motstéand.



UNDERHALL

Styrrullen sitter intryckt i vredet. Fér att fa loss
styrrullen vrider du ytterligare pa vredet tills det
lossnar helt.

Smorj styrrullarna. Se anvisningar under rubrik
"Smdrjning av styrrullar”.

Montera klingan.

Monteringen gérs i omvénd ordningsféljd mot
demonteringen. Se anvisningar i avsnitt "Montering
och instéllningar”.

Stédrullar

+ Byt stddrullar nér rullytan &r plan, nér sparet i rullytan
ar borta.

1) Ny
2) Utsliten

OBS! Stédrullarna driver inte klingan.

Na&r utslitna rullar bytts ut mot nya maste man justera
rullarna mot klingan.

Felaktig justering kan leda till skador pa klingan. Se
anvisningar under rubrik "Montering och Instéliningar”.

Om klingan roterar langsamt eller stannar, avbryt
kapningen omedelbart och felsék.

Byte av stédrullar
Ta bort stédrullekapan.

» Anvand 19 mm fast nyckel och 13 mm kombinyckel f6r
att byta rullarna.
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UNDERHALL

* Innan

de nya rullarna monteras ska man smdrja med

lagerfett innanfér rullarna.

Reom

/

laggning av klingan

A

VARNING! Ringkapsklingor far inte
reomlédggas. Pa grund av sin
konstruktion &r en ringklinga utsatt fér
andra pafrestningar &n en centrumdriven
diamantklinga. For det forsta driver
drivhjulet pa klingans innerdiameter sa
att bade drivhjulets och klingans yta
utsiétts for slitage. Klingkérnan blir
tunnare och styrningen bredare vilket
hindrar att klingan drivs av hjulet. Fér det
andra utsatts klingan for belastning fran
rullarna och fran sjélva kapningen om
inte klingan halls fullstandigt rak.
Spéanningar byggs upp i klingan tills den
spricker eller gar av om den &r omlagd.
En brusten klinga kan orsaka allvarliga
personskador hos anvéndaren eller
andra personer. Av denna anledning
godkénner Husqvarna inte att
ringkapsklingor reomléggs. Kontakta din
Husqvarna aterférséljare for
instruktioner.

26 — Sven

ska




FELSOKNING

Mekanik

Problem

Trolig orsak

Ténkbar 16sning

Klingan roterar
inte.

Styrrullvreden inte tillrdckligt
atdragna.

Dra at styrrullvreden helt.

Klingan inte korrekt monterad pa
styrrullarna.

Atermontera kapskivan och se till att den kan réra sig. Se
avsnittet "Montering och instéllningar".

Stédrullarna fér hart spanda.

Justera stddrullarna igen.

Klingan roterar
for langsamt.

Stédrullarna fér hart spanda.

Dra at styrrullvreden helt.

Slitet drivhjul.

Leta efter slitage pa drivhjulet. Se avsnittet "Kapskivor". Byt ut
vid behov. Se avsnittet "Montering och instéllningar".

Klingans v-formade innerdiameter
sliten.

Leta efter slitage pa klingan. Se avsnittet "Kapskivor". Byt ut
vid behov. Se avsnittet "Montering och instéliningar".

Fjédrarna pa styrrullarna
férsvagade.

Byt ut hela styrrullenheten eller kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.

Fel pa styrrullarnas lager.

Fel pa stédrullarnas lager.

Byt ut hela styr-/stédrullenheten eller kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.

Klingan hoppar
ur sitt 1age.

Stédrullinstéllningen foér 16s.

Justera stédrullarna igen.

Slitna styrrullar.

Leta efter slitage pa styrrullarna. Se avsnittet "Underhall". Byt
ut vid behov.

Klingan inte korrekt monterad pa
styrrullarna.

Atermontera kapskivan och se till att den kan réra sig. Se
avsnittet "Montering och instéllningar".

Skadad klinga.

Leta efter slitage pa klingan. Se avsnittet "Kapskivor". Byt ut
vid behov. Se avsnittet "Montering och instéllningar".

Klingan skevar.

Stddrullarna fér hart spanda.

Justera stédrullarna igen.

Klingan 6verhettad.

Kontrollera vattenflddet. Se avsnittet "Tekniska data".

Segment gar av.

Klingan bgjd, vriden eller daligt
skott.

Leta efter slitage pa klingan. Se avsnittet "Kapskivor". Byt ut
vid behov. Se avsnittet "Montering och instéliningar".

Klingan skar fér

Fel klinga fér aktuellt material.

Kontrollera rekommendationer fér kapskivor. Se avsnittet
"Kapskivor". Byt kapskiva vid behov. Se avsnittet "Montering

langsamt. och instéllningar".
Styrrullaﬂrna ror sig inte fritt |n_och Kontrollera att styrrullvredens hylsor kan réra sig fritt in och ut.
ut. En kdrvande styrrulle kan inte . . P
) S . Om de inte kan det ska de tas bort, rengdras, smdrjas in och
pressa klingan tillrdckligt hart mot | o . .
- atermonteras. Se avsnittet "Underhall". Byt ut vid behov.
drivhjulet.
D”Vh!.UIeft slitet. Sllpande mate..”al Leta efter slitage pa drivhjulet. Se avsnittet "Kapskivor". Byt ut
och for lite vatten vid kapning ékar | . I - ) "
) ) vid behov. Se avsnittet "Montering och instéllningar".
hjulets slitage.
Klingan slirar. | styrrullens flans sliten. Om mer &n

hélften av flinsens bredd slitits ned
slirar klingan.

Leta efter slitage pa styrrullarna. Se avsnittet "Underhall". Byt
ut vid behov.

Klingans spar och innerkant slitna.
Orsakat av bristfallig
vattenbegjutning av slipande
material och/eller ett slitet drivhjul
som fér klingan att slira.

Unders6k kapskivan, drivhjulet och styrrullarna. Se avsnittet
"Kapskivor". Byt ut vid behov. Se avsnittet "Montering och
instélliningar".

Kontrollera vattenflédet. Se avsnittet "Tekniska data".
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TEKNISKA DATA

Tekniska data

Tekniska data K6500 1l Ring
14" 17”
Motor
Elmotor HF Hégfrekvens
Max. varvtal pa utgaende axel, rpm 8800
3-fasdrift,
Motoreffekt - max, kW 55
1-fasdrift, 3
Motoreffekt - max, kW
Vikt
Maskin utan kabelpaket, utan klinga, kg 1.7 12.4
5 m kabelpaket, kg 1.4
Vattenkylning
Vattenkylning av elmotor Ja
Vattenkylning av klinga Ja
Max. rekommenderat vattentryck, bar 8
Min. rekommenderat vattenfléde, I/min 4 vid vattentemperatur 15° C
Anslutningsnippel Typ "Gardena”

Bulleremissioner (se anm. 1)

Ljudeffektniva, uppmait dB(A) | 110

Ljudnivaer (se anm. 2)

Ljudtrycksniva vid anvéndarens éra, dB(A) | 99

Ekvivalenta vibrationsnivéer, a p, o  (se anm. 3)

Framre handtag, m/s® 2.4 2.7
Bakre handtag, m/s® 1.5 1.9

Anm. 1: Emission av buller till omgivningen uppmétt som ljudeffekt (Lya) enligt EN 60745-1. Rapporterade data for
ljudeffektniva har en osékerhet pa 3 dB(A).

Anm. 2: Ljudtrycksniva enligt EN 60745-1. Rapporterade data for ljudtrycksniva har en osdkerhet pa 3 dB(A).
Anm. 3: Ekvivalent vibrationsniva, enligt EN 60745-2-22, beréknas som den tidsviktade energisumman fér

vibrationsnivaerna vid olika driftstillstand. Redovisade data fér ekvivalent vibrationsniva har ett typiskt spridningsmatt
(standardavvikelse) pa 1,5 m/s®.

Skérutrustning
Max kapdjup, mm/ Max. Max. varvtal pa
Kapskiva, mm/tum Pelup, periferihastighet, m/ . P Klingans vikt, kg
inch H klinga, rpom
s/ ft/min
370/14 270/10.6 40/7900 2000 0.8/1.8
425/17 325/12.8 40/7900 1760 1.1/2.3
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TEKNISKA DATA
EG-forsdakran om 6verensstammelse

(Géller endast Europa)

+ Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tel: +46-36-146500, férsékrar hdrmed att den barbara kapen
Husqvarna K6500 Il Ring frén 2018 ars serienummer och framat (éret anges i klartext pa typskylten foljt av
serienumret) motsvarar féreskrifterna i RADETS DIREKTIV:

av den 17 maj 2006 "angdende maskiner” 2006/42/EG.
av den 8 juni 2011 "angaende begrénsning av anvandning av vissa farliga &mnen” 2011/65/EU.
Féljande standarder har tilldmpats: EN ISO 12100:2010, EN 60745-1:2009, EN 60745-2-22:2011/A11:2013.

SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Sverige, har utfért frivillig typkontroll i enlighet med
maskindirektivet (2006/42/EG) at Husqvarna AB. Certifikatet har nummer: SEC/15/2428

Partille, 17 januari 2018

Joakim Ed

Global R&D Director

Construction Equipment Husgvarna AB

(Bemyndigad representant fér Husqvarna AB samt ansvarig for tekniskt underlag.)
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ELSCHEMA

Elschema
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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen:

ADVARSEL! Maskinen kan ved forkert
eller skadeslos brug veere et farligt
redskab, som kan medfere alvorlige
skader eller dedsfald for brugeren eller
andre.

Laes brugsanvisningen omhyggeligt
igennem og forsta indholdet, inden du
bruger maskinen.

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se
instruktionerne i afsnittet "Personligt
beskyttelsesudstyr”.

Sorg for, at klingerne er fri for revner
eller andre skader.

Brug ikke savklinger til rundsave

ADVARSEL! Ved skeering dannes stov,
som kan forarsage skader ved
indanding. Anvend godkendt
andedreetsveern. Serg for god
ventilation.

ADVARSEL! Gnister fra skiven kan
forarsage brand i breendbare
materialer, som f.eks. benzin (gas),
tree, toj, tort graes osv.

ADVARSEL! Kast kan veere pludselige,
hurtige og voldsomme og kan
forarsage livstruende kveestelser. Laes
og forsta instruktionerne i manualen
grundigt, for du bruger maskinen.
Dette produkt er i overensstemmelse
med geeldende CE-direktiv.

DIA>

>@@®

Typeskilt
Raekke 1: Maerke, model (X, Y)

Raekke 2: Serienr. med
produktionsdato (Y, W, X): Ar,
uge, lebenummer

Raekke 3: Produktnr. (X)
Raekke 4: Producent
Raekke 5: Producentens adresse

XXXXXXXXX YYYY
s/nYYYY WWXXXXX
XXX XX XX-XX
Husqvarna AB

56182 Huskvarna, SWEDEN
AAAAA BBBBB CCCH
Made in Sweden

Reekke 6: A: Udgangseffekt, B: Ring-skeereskive omdr. /
min., C: Ring-skaereskivens kapacitet
Raekke 7: Oprindelsesland
Miljomaerkning. Symbolet pa produktet
eller emballagen angiver, at dette produkt
ikke ma behandles som almindeligt
husholdningsaffald. Produktet skal i
stedet afleveres pa en genbrugsstation,
hvor de elektriske og elektroniske dele
kan genvindes.

Ved at serge for at dette produkt hdndteres pa en korrekt
made, kan du vaere med til at forhindre potentielt negative
pavirkninger af miljg og mennesker, som ellers kan
forekomme ved ukorrekt bortskaffelse af produktet.

Du kan fa yderligere oplysninger om genbrug af dette
produkt ved at kontakte de lokale myndigheder, dit
renoveringsselskab eller den butik, hvor produktet er kabt.

Andre symboler/etiketter pa maskinen gaelder
specifikke krav for certificering pa visse markeder.

Forklaring til advarselsniveauer

Advarslerne er inddelt i tre niveauer.

ADVARSEL!

ADVARSEL! Bruges, hvis operatoren
udsaetter sig for risiko for alvorlig
personskade eller dodsfald, og der er
stor risiko for skader pa omgivelserne
ved tilsidesaettelse af instruktionerne i
manualen.

A

FORSIGTIG!

€

FORSIGTIG! Bruges, hvis operatoren
udseetter sig for risiko for personskade,
eller der er risiko for skader pa
omgivelserne ved tilsideszettelse af
instruktionerne i manualen.

‘A

BEMZARK!

BEMAERK! Bruges, hvis der er risiko for skader pa
materialer eller maskinen ved tilsidesaettelse af
instruktionerne i manualen.
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PRASENTATION

Til vore kunder!

Tak, fordi du har valgt et produkt fra Husqvarna!

Vihaber, at du vil blive tilfreds med din maskine, og at den
bliver din ledsager i lang tid fremover. Nar du keber vores
produkter, far du samtidig adgang til professionel hjeelp
med reparationer og service. Hvis maskinen er kabt et
sted, som ikke er autoriseret forhandler af vores
produkter, skal du sperge dem efter neermeste
servicevaerksted.

Denne brugsanvisning har stor veerdi. Serg for, at den
altid er ved handen pa arbejdsstedet. Ved at folge
brugsanvisningen (brug, service, vedligeholdelse osv.)
kan du forleenge maskinens levetid vaesentligt og endda
forege dens veerdi ved videresalg. Hvis du seelger din
maskine, skal du huske at overdrage brugsanvisningen til
den nye ejer.

Mere end 300 ars innovation

Husqvarna AB er en svensk virksomhed med en tradition,
der gér tilbage til 1689, da den svenske kong Karl XI lod
opfere en fabrik til fremstilling af musketter. Allerede
dengang blev fundamentet lagt for den ingeniorkunst, der
ligger bag udviklingen af en reekke af verdens ferende
produkter pd omrader som jagtvaben, cykler, motorcykler,
hvidevarer, symaskiner og produkter til udenders brug.

Husqvarna er forende pa verdensplan inden for
motoriserede udendersprodukter til skovbrug,
parkvedligeholdelse og pleene- og havepleje samt
skaereudstyr og diamantveerktgj til byggeri og
stenindustrien.

Ejeransvar

Det er ejerens/arbejdsgiverens ansvar, at operateren er i
besiddelse af tilstreekkelig viden om sikker brug af
maskinen. Veerkforere og operaterer skal have laest og
forstaet brugermanualen. De skal veere opmaerksomme
pa:

Maskinens sikkerhedsinstruktioner.

Maskinens anvendelsesomrader og begraensninger.

Hvordan maskinen skal bruges og vedligeholdes.

National lovgivning kan indeholde bestemmelser for
brugen af denne maskine. Undersgg, hvilke love der er
geeldende for arbejdsstedet, inden du bruger maskinen.

Producentens forbehold

Efter offentliggerelse af denne brugervejledning kan
Husqgvarna udsende supplerende oplysninger med
henblik pa sikker drift af dette produkt. Det er ejerens pligt
at holde sig opdateret angéende de sikreste
arbejdsmetoder.

Husqvarna AB forseger hele tiden at videreudvikle sine
produkter og forbeholder sig derfor ret til eendringer af
bl.a. form og udseende uden forudgéende varsel.

Hvis du ensker kundeinformation og bistand, kan du
kontakte os via vores hjemmeside: www.husqgvarna.com

Design og funktioner

Dette er et produkt, som er en del af et sortiment af
hejfrekvent elektrisk PRIME ™ -udstyr til skeering, boring
og savning i vaegge. Denne Husgvarna-kapmaskine med
diamant-ringsav er en handholdt skeeremaskine, der er
designet til at skeere hardt materiale som f.eks. murvaerk
af beton og sten, og den ma ikke anvendes til noget
formal, der ikke er beskrevet i denne manual.

For at denne maskine kan fungere skal der bruges en
hejfrekvent Husqvarna strompakke (PP).

Veerdier som hgj ydeevne, driftssikkerhed, innovativ
teknologi, avancerede tekniske losninger og hensyntagen
til miljoet kendetegner Husqgvarnas produkter. Sikker drift
af dette produkt kreever, at operateren leeser denne
vejledning omhyggeligt. Sperg din forhandler eller
Husqvarna, hvis du har brug for flere oplysninger.

En raekke af dit produkts unikke egenskaber er beskrevet
nedenfor.

K6500 Il Ring

+ Enheden leverer hgj effekt og kan forsynes med bade
1 og 3 faser, hvilket ger den fleksibel og brugbar.

« Elgard™ er en elektronisk beskyttelsesanordning
mod overbelastning, som beskytter motoren.
Beskyttelsen skaner maskinen og forleenger dens
levetid. Ved hjeelp af Elgard™ angiver maskinen, nar
den naermer sig maksimal belastning.

Belastningsindikatoren viser brugeren, at der
anvendes det korrekte belastningsniveau til savning
og udsender en advarsel, hvis systemet er ved at blive
overophedet.
+  Effektive vibrationsdeempere skaner arme og heender.
+ Designet er let, kompakt og ergonomisk, hvilket gor
enheden nem at transportere.

«  Skeeredybde pa 325 mm (12,8 tommer). Snit kan
gennemfores effektivt fra én side.

Skeereudstyret er forsynet med vandkeling og system
til stevhandtering til vadskeering og stevreduktion.
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HVAD ER HVAD?

Hvad er hvad pa kapsaven - K6500 Il Ring?

Bageste handtag

Forreste handtag

Handhjul til styreruller
Smgrenipler

Knivbeskyttelse

Diamantskive (medfelger ikke)
Justeringsskruer

W N O o~ WN =

Skruer, daeksel til stotterulle

©

Motorafskeermning
Display
Vandhane med gennemstremningsbegraenser

-
- o

12 Gasreguleringslas

13 Gasregulering

14 Vandtilslutning, ind

15 Lasemetrikker til stotterullearmene
16 Staenkbeskyttelse
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Remafskaermning

Typeskilt

Kobling

Styreruller

Stetteruller

Drivhjul

Veerktojskuffert

Kombinggle

6 mm unbrakonggle

Aben skruenagle, 19 mm
Fedtsprojte

Vandtilslutning, GARDENA®
Lejefedt

Informations- og advarselsmaerkat

Husgvarna hgjfrekvent stramaggregat pakreevet
(medfolger ikke)

Brugsanvisning




MASKINENS SIKKERHEDSUDSTYR

Generelt

ADVARSEL! Brug aldrig en maskine med
defekte sikkerhedsdetaljer. Klarer
maskinen ikke alle kontrollerne, skal du

kontakte et servicevaerksted for at fa den
repareret.

Af hensyn til forebyggelse af utilsigtet
start skal trinnene, der beskrives i dette
kapitel, medmindre andet fremgar
udfores med motoren slukket og
stromkablet trukket ud af stikkontakten.

| dette afsnit forklares mere om maskinens
sikkerhedsdetaljer, hvilken funktion de har, samt hvordan
kontrol og vedligeholdelse skal udferes for at sikre, at de
fungerer.

Gasreguleringslas og ON/OFF-ventil for
vand

Gasreguleringslasen er designet for at forhindre utilsigtet
aktivering af gashandtaget og regulere on/off-ventilen til
vand.

Nar du trykker lasen (1) ind i handtaget (dvs. nar du tager
fat i handtaget) abner vandventilen og udlgser
gashandtaget (2).

Nar du slipper grebet om héndtaget, stilles bade
gasreguleringen og gasreguleringslasen tilbage til deres
udgangspositioner. | denne stilling stopper maskinen og
gashandtaget vil veere last, mens vandventilen vender
tilbage til lukket stilling.

/

Kontrol af gasreguleringslasen

Kontrollér, at stramudlgseren er Iast, nar
stromudleseren er i udgangsstillingen.

LS

Tryk gasreguleringslasen ind, og kontroll

ér, at den

vender tilbage til udgangsstillingen, nar den slippes.

&)

Kontrollér, at stramudlgseren og stremudleserldsen

gar let, samt at deres returfjedre fungere

/

Skivebeskyttelse

r.

ADVARSEL! Kontrollér altid, a
klingeafskaermningen er korrekt

monteret, inden maskinen sta

t

rtes.

Denne beskyttelse er monteret oven for klingen og er
konstrueret, s den forhindrer, at dele fra klingen eller

afskaret materiale slynges ud mod brugeren

Kontrol af klingeafskarmningens tilstand.

Kontrollér, at afskeermningen over skeere
har revner eller andre skader. Udskift den
beskadiget

skiven ikke
, hvis den er

+  Kontrollér ogsa, at kapskiven er monteret korrekt og

ikke har skader. En beskadiget kapskive
forérsage personskader.

kan
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MASKINENS SIKKERHEDSUDSTYR

Steenkbeskyttelse

Steenkskaermen beskytter mod udstedte stumper, kastet
vand og betonslam.

Kontrol af steenkskaerm

Sorg for, at der ikke er revner eller huller fra slam i
staenkskaermen. Udskift skaermen, hvis den bliver
beskadiget.

Vibrationsdezempningssystem

ADVARSEL! Overeksponering af
vibrationer kan medfore
kredslobsforstyrrelser eller skader pa
nervesystemet hos personer med
kredslobsforstyrrelser. Hvis du oplever
fysiske symptomer, som kan relateres til
overeksponering af vibrationer, skal du
straks sgge la2ge. Som eksempler pa
sadanne symptomer kan navnes
folelsesloshed, mangel pa folesans,
'kildren', 'stikken', smerte, manglende
eller reduceret styrke, forandringer i
hudens farve eller i dens overflade. Disse
symptomer opleves almindeligvis i
fingre, haender eller handled.
Symptomerne kan forveerres i koldt vejr.

A

« Din maskine er udstyret med et
vibrationsdeempningssystem, som er konstrueret med
henblik pa at give en sa vibrationsfri og behagelig
brug som muligt.

« Maskinens vibrationsdaempningssystem reducerer
overforslen af vibrationer mellem motorenheden/
skeaereudstyret og maskinens handtagsenhed.
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Kontrol af vibrationsdeempningssystemet

ADVARSEL! Motoren skal veere slukket,
og stikket taget ud af stromenheden.

+ Kontrollér regelmaessigt
vibrationsdeempningselementerne for

materialerevner og deformationer. Udskift dem, hvis
de er defekte.

Kontrollér, at vibrationsdaempnings-elementerne er
fast forankrede mellem motorenheden og
handtagsenheden.



KLINGER

Generelt

ADVARSEL! Klinger kan ga i stykker og
forarsage alvorlige skader pa brugeren.

A

Producenten af skiven udsender
advarsler og anbefalinger for brug og
korrekt vedligeholdelse af skiven. Disse
advarsler falger med skiven.

En skive skal kontrolleres, inden den
monteres pa saven og ofte under brug.
Se efter revner, mistede segmenter
(diamantskiver) eller stykker, der er
blevet breekket af. Brug aldrig en
beskadiget skive.

ADVARSEL! Anvend aldrig klinger med
lavere omdrejningstalangivelse end
kapmaskinens. Brug kun kapskiver, der
er designet af Husqvarna til brug pa
denne maskine.

A

Diamantklinger

Generelt

Diamantklinger til forskellige materialer

+ Diamantskiver er ideelle til murveerk og armeret
beton. Bed din forhandler om hjeelp til valg af det
rigtige produkt.

Diamantklinger fas i flere hardhedsgrader.

En 'bled' diamantklinge har en forholdsvis kort levetid
og stor trimningsevne. Den bruges i harde materialer
sasom granit og hard beton. En 'hard' diamantklinge
har leengere levetid og mindre trimningsevne og skal
anvendes i blode materialer sdsom tegl og asfalt.

Skeerpning af diamantklingor

Anvend altid en skarp diamantklinge.

Diamantklinger kan blive slove, nar der anvendes et
forkert manevreringstryk, eller nér der skeeres i visse
materialer, f.eks. kraftigt armeret beton. At arbejde
med en slov diamantklinge medferer overophedning,
hvilket kan medfere, at diamantsegmentet lasnes.

+  Skeerp klingen ved at skeere i et blodt materiale som
sandsten eller tegl.

Diamantskiver og koling

ADVARSEL! Anvend aldrig en klinge til

A andet materiale end det, den er beregnet
til.

Brug aldrig en diamantskive til skaering
af plast. Den varme, der produceres
under opskeeringen, kan smelte plast, og
det kan klzebe til skeereskiven og
forarsage et kast.

Diamantklinger bliver meget varme, nar
de bruges. Overophedning af skiven er et
resultat af forkert brug og kan medfore
deformering af skiven og deraf folgende
tingsskader og personskader.

Skeering i metal medforer gnistdannelse,
hvilket er forbundet med brandfare. Brug
aldrig maskinen i neerheden af
antzendelige stoffer eller gasser.

ADVARSEL! Ringkappskiver, der bruges
pa denne sav, skal vandkeles konstant
under brug for at undga overophedning,
der kan fa kapskiven til at knzekke,
hvilket kan medfore personskade og
materielle skader.

A

Diamantklinger bestar af en stéldel med segmenter,
som indeholder industridiamanter.

Der skal altid anvendes vandkeling. Under vadskeering
afkeles klingen lgbende for at forhindre overophedning.

Vand afkeler skiven og @ger dens levetid samt reducerer
stovdannelsen.
Vibrationer ved brug af diamantskiver

Skiven kan blive ujaevn og vibrere, hvis fremferingstrykket
er for hajt.

Et lavere fremforingstryk kan fierne vibrationerne. Udskift
i modsat fald skiven.
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KLINGER

Drev

Takket veere maskinens enestdende konstruktion
overfores drivkraften ikke via skivens centrum. De to
flanger pa styrerullerne kerer i skivesporet. Styrerullernes
fiedre presser rullerne ud, som igen presser den V-
formede kant pa skivens indvendige diameter mod det V-
formede spor i drivhjulet. Drivhjulet er monteret pa en
aksel, som drives af motoren via en drivrem.

Dette giver en samlet snitdybde pa 270 mm (10,6
tommer) med en 350 mm (14 tommer) stor diamantskive.

Klinge
Stotteruller
Drivhijul
Styreruller

[ I O N R

V-formet kant

BEMZARK! | diamantskivens levetid skal indstillingen af
rullerne kontrolleres to gange om aret, dels efter
montering af en ny skive, dels nar halvdelen af skivens
levetid er gaet.

Transport og opbevaring

« Sorg for, at maskinen er sikret, og at skiven er
ordentligt beskyttet under transport og opbevaring af
maskinen.

« Kontrollér skiven for transport- eller lagerskader for
brug.

«  Opbevar skiven et tort sted.
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SAMLING OG JUSTERINGER

Generelt

ADVARSEL! Trzek altid stikket ud af
stikkontakten for rengoring,
vedligeholdelse eller montering.

Uventede klingebevagelser kan
forarsage alvorlige skader.

Husqgvarnas diamantskiver er godkendt til hdndholdte
kapsave.

Vi har en raekke skiver til forskellige materialer i vores
sortiment. Kontakt din Husqvarna-forhandler for at hore,
hvilken skive der passer bedst til dit behov.

= =

Monter af skive

ADVARSEL! Szt ikke nye
diamantsegmenter (nye skaereplatter) pa
et brugt stamblad. Stambladet er
designet til at handtere den belastning,
som det er udsat for under brugen af
originale segment. Hvis skiven forsynes
med nye skareplatter, kan den ekstra
belastning pa stambladet fa det til at
knzekke eller revne, hvilket kan medfore
alvorlig personskade. Af samme grund
tillader Husqvarna ikke, at der benyttes
kapskiver med nye skaereplatter. Kontakt
din Husqvarna-forhandler for at fa
yderligere oplysninger.

ADVARSEL! Kontrollér, at skiven ikke er
beskadiget, inden du monterer den pa
maskinen. Beskadigede skiver kan

spranges og forarsage alvorlige
personskader.

+  Tor eventuel snavs pa skivens yderside af.

Losn metrikkerne pa stetterullens afskaermning.

Fjern de fire skruer, som holder stetterullens
afskaermning fast, ved hjaelp af en 6 mm
unbrakonagle, og left afskaermningen af.
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SAMLING OG

JUSTERINGER

+  Montér skiven.

Skiven har et spor (1) pa den ene side, som
stotterullerne kan kore i. Serg for, at skivens V-
formede kant kerer i drivhjulet, og at skivens styrespor
passer ind i den tilherende styrerulle. Se
anvisningerne under afsnittene "Skiver".

+ Monter afskarmningen over stotterullerne, og
kontrollér, at de ligger rigtigt i sporet.

«  Skru derefter de fire skruer hardt fast.
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Drej skiven, og serg for, at stetterullerne ikke er
spaendt fast mod skiven.

BEMAERK! Maskinen skal sta i oprejst position. Hvis
maskinen ligger pa siden, betyder skivens tyngde, at det
er vanskeligt at opna den korrekte justering. Forkert
justering kan fere til skader pa skiven. Hvis skiven
roterer langsomt eller standser, skal du standse
savningen straks og foretage fejlsogning.

Juster stilleskruerne, sa stetterullerne rerer ved
skiven.

Foretag justeringen, s& man let kan holde
tommelfingeren imod stetterullerne, mens skiven
roterer. Stetterullen skal folge med skiven engang
imellem.

Drej skiven rundt, og kontrollér, om du stadig kan
holde tommelfingeren mod stetterullerne, nar skiven
drejer rundt.




SAMLING OG JUSTERINGER

Spaend handhjulene hardt, s& maskinen nu kan
anvendes.

Tilslutning af kelevandet

Slut vandslangen til vandforsyningen. Du aktiverer
vandflowet ved at dbne stopventilen. Min. vandflow: 4 I/
min. Bemaerk, at maskinens slangenippel er forsynet med
et filter.

Vandtilforsel
Nar du trykker kontaktspaerren (A) ind, dbnes
vandventilen.

Vandventilen er aben og gasreguleringslasen (1) forbliver
trykket ned, sé leenge gashandtaget (2) holdes nede.

Vanddosering

Vandgennemstromningen kan justeres med
tommelfingeren under drift.

Der kreeves en rigelig vandgennemstremning, for at
klingen opnér maksimal levetid.

BEMZERKI! Vandtrykket og vandgennemstromningen er
yderst vigtig for klingens kaling og levetid. Utilstreekkelig
koling forkorter styrerullernes, stetterullernes,
drivhjulets og klingens levetid.

Rorholder (tilbehgr)

Til brug med Husqvarna K 970 ring og keede og K 6500
ring og keede. Praktisk tilbeher til at udfore lige, preecise
snit i betonror.
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BETJENING

Beskyttelsesudstyr

Generelt

Brug aldrig maskinen uden mulighed for at kunne tilkalde
hjeelp i tilfeelde af en ulykke.

Personligt beskyttelsesudstyr

Ved enhver anvendelse af maskinen skal der bruges
godkendt personligt beskyttelsesudstyr. Det personlige
beskyttelsesudstyr udelukker ikke risikoen for skader,
men det mindsker effekten af en skade ved en ulykke.
Bed din forhandler om hjeelp ved valg af udstyr.

ADVARSEL! Brug af produkter, som
skaerer, sliber, borer, finsliber eller
former materiale, kan danne stov og
damp, som kan indeholde skadelige
kemikalier. Kontrollér beskaffenheden af
det materiale, du arbejder med, og brug
et egnet andedraetsvaern.

A

Langvarig eksponering for stoj kan
medfore permanente horeskader. Brug
derfor altid godkendt horevaern. Veer altid
opmzerksom pa advarselssignaler eller
tilrab, nar harevaernet bruges. Tag altid
hgreveernet af, sa snart motoren er
standset.

Generelle sikkerhedsadvarsler

Dette afsnit behandler grundlaeggende sikkerhedsregler
for arbejde med maskinen. Den givne information kan
aldrig erstatte den kundskab, en faguddannet bruger har
i form af uddannelse og praktisk erfaring. Nar du kommer
ud for en situation, som du er usikker pa, skal du sperge
en ekspert til rads. Henvend dig til en forhandler, til dit
serviceveerksted eller til en, der har erfaring med brugen
af maskinen. Undga at udfere opgaver, som du ikke foler
dig tilstraekkeligt kvalificeret til!

+ Lees brugsanvisningen omhyggeligt igennem og
forsta indholdet, inden du bruger maskinen. Det
anbefales, at forstegangsbrugere ogsa far praktisk
instruktion, for maskinen tages i brug.

+ Veer opmeerksom pa, at du som bruger af udstyret er
ansvarlig for, at andre personer og deres ejendom
ikke udseettes for uheld eller faremomenter.

+ Maskinen skal holdes ren. Skilte og meerkater skal
veere fuldsteendigt laesbare.

ADVARSEL! Lzes alle
sikkerhedsadvarsler og instruktioner.
Hvis advarslerne og instruktionerne ikke
folges, kan det resultere i elektrisk stod,
brand og/eller alvorlig personskade.

‘A

Brug altid:
+ Godkendt beskyttelseshjelm
*  Horeveern

« Godkendt gjenveern. Hvis der anvendes visir, skal der
ogsa anvendes godkendte beskyttelsesbriller. Med
godkendte beskyttelsesbriller menes briller, som
opfylder standarden ANSI Z87.1 for USA eller EN 166
for EU-lande. Visirer skal opfylde standarden EN
1731.

- Andedrestsveern

« Kraftige gribesikre handsker.

« Teetsiddende, kraftigt og bekvemt tgj, som tillader fuld
beveegelsesfrihed Skaering frembringer gnister, der
kan antaende toj. Husqvarna anbefaler, at du bzerer
brandheemmende bomuld eller tung denim. Beer ikke
toj fremstillet af materialer som nylon, polyester eller
rayon. Hvis de anteendes, kan sédanne materialer
smelte og kan kleebe til huden. Beer ikke shorts

»  Stovler med stélsnude og skridsikre saler.

Andet beskyttelsesudstyr

FORSIGTIG! Der kan forekomme gnister,
som kan anteende en brand, nar der
arbejdes med maskinen. Hav altid
brandslukningsudstyr inden for
raekkevidde.

‘A

« Brandslukker
+ Forstehjeelpssaet
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Opbevar alle advarsler og instruktioner til senere brug.

Betegnelsen "elveerktgj” i advarslerne henviser il dit
veerktgj, som drives af strom fra elektricitetsnettet (med
ledning) eller fra batteri (ledningsfrit).

Sikkerhed i arbejdsomradet

Hold arbejdsomradet rent og godt oplyst. Rodede
eller merke omrader er en invitation til ulykker.

+ Betjen ikke elveerktoj i omrader med
eksplosionsfare som f.eks. i neerheden af
braendbare vaesker, luftarter eller stov. Elvaerktoj
danner gnister, som kan antaende stov eller dampe.

Hold born og tilskuere borte, mens elveerktgjet
betjenes. Distraktion kan fa dig til at miste styringen.

Undgé anvendelse i darligt vejr. F.eks. i teet tage, regn,
hard vind og kraftig kulde osv. At arbejde i darligt vejr
er traettende og kan skabe farlige situationer, f.eks.
glat underlag.

Begynd aldrig at arbejde med maskinen for
arbejdsomradet er ryddet, og du har sikkert fodfeeste.
Se efter eventuelle forhindringer ved uventet
forflyttelse. Serg for at intet materiale kan falde ned og
forarsage skader, nér du arbejder med maskinen. Veer
meget forsigtig under arbejde i skrdnende terraen.



BETJENING

ADVARSEL! Sikkerhedsafstanden til
kapmaskinen er 15 meter. Du er ansvarlig

for, at der hverken befinder sig dyr eller
tilskuere i arbejdsomradet. Start forst
kapningen, nar arbejdsomradet er
ryddeligt, og du star stabilt.

Elektrisk sikkerhed

Undga kropskontakt med jordede genstande som
f.eks. ror, radiatorer, komfurer og koleskabe. Der
er gget risiko for elektrisk stod, hvis din krop har
forbindelse til jord.

Udsaet ikke elveerktoj for regn eller vade
omgivelser. Vand, som treenger ind i et elveerktoj,
foreger risikoen for elektrisk sted.

Behandl kablet forsigtigt. Benyt aldrig kablet til at
baere eller treekke i elvaerktojet eller til at treekke
stikket ud. Hold kablet vaek fra varme, olie, skarpe
kanter og bevaegelige dele. Beskadigede eller
filtrede kabler forager risikoen for elektrisk stod.

Nar du betjener et elvaerktoj uden dore, skal du
benytte en forlaengerledning, der egner sig til
udendeors brug. Benyttelse af et kabel, der egner sig

til udenders brug nedsaetter risikoen for elektrisk stod.

Kontrollér, at ledningen og forleengerledningen er
intakte og i god stand. Brug ikke maskinen, hvis
ledningen er beskadiget, men indlevér den til
reparation hos et autoriseret servicevaerksted.
Underdimensionerede ledninger medferer risiko for
reduceret maskinkapacitet og overophedning.

Maskinen skal tilsluttes et stik med jordforbindelse.
Kontrollér, at netspaendingen svarer til den, der star pa
typeskiltet, som sidder pa maskinens kraftenhed.

Serg for, at ledningen er bag dig, nar du bruger
maskinen, sa ledningen ikke beskadiges.

ADVARSEL! Vask ikke maskinen med en
hgjtryksrenser, da vand kan traenge ind i

det elektriske system eller motoren og
forarsage skade pa maskinen eller
kortslutning.

Pel

rsonlig sikkerhed

Veer altid opmaerksom, hold gje med, hvad du
foretager dig, og benyt sund fornuft, nar du
betjener elvaerktoj. Benyt ikke elveerktgj, hvis du
er treet eller er pavirket af narkotika, alkohol eller
medicin. Et gjebliks uopmaerksomhed under
betjening af elveerktgj kan resultere i alvorlig
personskade.

Beer personligt beskyttelsesudstyr. Beer altid
beskyttelsesbriller. Beskyttelsesudstyr som
stovmaske, skridsikre sikkerhedssko,
beskyttelseshjelm eller horeveern, som benyttes til de
relevante formal vil nedseette risikoen for
personskade.

Sorg for at forhindre ugnsket start af vaerktojet.
Sorg for, at kontakten er i FRA-position, for du

tilslutter det til stromkilden og/eller
batterienheden, samt nar du tager eller baerer
veerktojet. At beere elveerktoj med fingeren pa
kontakten eller at saette strom til elveerktoj med teendt
kontakt, er en invitation til ulykker.

Fjern alle indstillingsnogler eller taenger, for
elveerktojet teendes. En tang eller nogle, der
efterlades pa en roterende del af elveerktejet, kan
forarsage personskade.

Straek dig ikke for langt. Sorg for altid at have godt
fodfaeste og god balance. Det sikre bedre kontrol
med elveerktojet i uventede situationer.

+ Beer det korrekte tgj. Undga at baere lostsiddende
taj eller smykker. Hold hér, toj og handsker vaek
fra bevaegelige dele. Lost toj, smykker eller langt har
kan blive fanget af beveegelige dele.

+ Huvis der er udstyr til radighed til stevudsugning
og -opsamling, skal du sikre, at det er tilsluttet, og
at det bruges korrekt. Brug af stevopsamling kan
nedbringe stovrelaterede farer.

Hold dig pa afstand af klingerne, nar motoren er i
gang.

Brug og pleje af elvaerktoj

Brug ikke magt ved brug af elveerktojet. Brug det
korrekte elvaerktoj til din opgave. Det korrekte
elveerktej udferer arbejdet bedre og mere sikkert ved
den norm, som det er konstrueret til.

Benyt ikke elvaerktojet, hvis kontakten ikke kan
sla til og fra. Ethvert stykke elveerktej, som ikke kan
styres med kontakten, er farligt og skal repareres.

Opbevar elveerktoj der ikke er i brug uden for
barns raekkevidde og lad ikke personer, der ikke
er bekendt med elveerktojet eller disse
instruktioner, betjene elveerktojet. Elveerktoj er
farligt i heenderne pa utreenede brugere.

« Vedligehold elveerktgjet. Kontroller, om
bevaegende dele sidder forkert eller binder, om
dele er odelagt og enhver anden tilstand, som kan
pavirke elveerktojets funktion. Hvis elvaerktgjet er
beskadiget, skal det repareres, for det bruges
igen. Mange ulykker skyldes darligt vedligeholdt
elveerktoj.

Benyt elvaerktgij, tilbehor, vaerktojsbits osv. i
overensstemmelse med disse instruktioner og tag
hojde for arbejdsforholdene og det arbejde, der
skal udfores. Brug af elveerktgjet til opgaver, som det
ikke er beregnet til, kan resultere i farlige situationer.

ADVARSEL! Maskinens oprindelige
udformning ma under ingen
omstaendigheder andres uden
producentens tilladelse. Brug altid
originaltilbehor. Ikke-autoriserede
andringer og/eller ikke-autoriseret
tilbehor kan medfore alvorlige skader
eller dodsfald for brugeren eller andre.
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« Kontrollér, at der ikke er trukket rgrledninger eller
elektriske kabler i arbejdsomradet eller i selve
materialet, der skal skeeres i.

« Kontrollér altid, hvor gasledningerne lgber, og maerk
omradet af. Det er altid farligt at save i neerheden af
gasledninger. Sorg for, at der ikke opstér gnister ved
savningen, idet disse udger en eksplosionsfare. Veer
derfor altid koncentreret og fokuseret pa opgaven.
Uopmaerksomhed kan resultere i alvorlig
personskade eller dedsfald.

« Afskaermningen til skeereudstyret skal altid vaere
monteret, nar maskinen kerer.

Service

« Sorg for, at dit elveerktoj bliver efterset og
vedligeholdt af en kvalificeret person, og at der
kun benyttes identiske reservedele. Det vil sikre, at
elveerktojets sikkerhed bliver bibeholdt.

Brug altid din sunde fornuft

Det er umuligt at deekke alle teenkelige situationer, du kan
komme ud for. Veer altid forsigtig og brug din sunde
fornuft. Nar du kommer ud for en situation, som du er
usikker p&, skal du sperge en ekspert til rads. Henvend
dig til en forhandler, til dit serviceveerksted eller til en, der
har erfaring med brugen af maskinen. Undga at udfere
opgaver, som du ikke foler dig tilstraekkeligt kvalificeret til!

Grundlaeggende arbejdsteknik

ADVARSEL! Undga at vippe
kapmaskinen til siden, da det kan fa
skiven til at szette sig fast eller sprasnge
med personskade til folge.

Undga at slibe med siden af skiven. Den
vil naesten helt sikkert blive beskadiget
eller knzekke, hvilket kan medfore
alvorlige skader. Brug kun den skzerende
del.

Skeering af plastmateriale med
diamantklinge kan medfere kast, nar
materialet smelter pa grund af den
varme, der opstar under skaringen, og
saetter sig fast pa skiven. Skeer aldrig i
plastik med en diamantskive!

Skeering i metal medforer gnistdannelse,
hvilket er forbundet med brandfare. Brug
aldrig maskinen i naerheden af
antandelige stoffer eller gasser.

ADVARSEL! Maskinen kan ved forkert
eller skadeslos brug veere et farligt
redskab, som kan medfore alvorlige
skader eller dodsfald for brugeren eller

andre.

Lad aldrig bern eller personer, som ikke
er instrueret i handtering af maskinen,
bruge eller vedligeholde den.

Lad aldrig andre bruge maskinen, uden
at du har sikret dig, at vedkommende har
forstaet indholdet i brugsanvisningen.

Brug aldrig en maskine, som er behzftet
med fejl. Folg sikkerhedskontrol-,
vedligeholdelses- og
serviceinstruktionerne i denne
brugsanvisning. Visse vedligeholdelses-
og serviceforanstaltninger ma kun
udfores af erfarne og kvalificerede
specialister. Se anvisningerne under
overskriften Vedligeholdelse.
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Maskinen er udviklet og beregnet til skeering med
diamantskiver til ringskeerere. Maskinen ma ikke
bruges med nogen andre former for skiver eller til
andre former for skeerearbejde.

Kontrollér, at skiven er monteret korrekt og ikke viser
tegn pa skader. Se anvisningerne i afsnittet 'Skiver' og
'Samling og indstillinger'.

Kontrollér, at den korrekte skive anvendes til den
pageeldende opgave. Se anvisningerne under
afsnittene "Skiver".

Skeer aldrig i asbestmaterialer!

Hold saven med begge haender. Hold godt fast med
tommelfingrene og de ovrige fingre omkring
handtagene. Hold hgjre hand pa det bageste handtag
og venstre hand pa det forreste handtag. Pa det
forreste handtag ma du ikke holde fast uden for de
isolerede grebsoverflader. Alle operaterer, bade hojre-
og venstrehandede, skal bruge dette handgreb.
Betjen aldrig en kapmaskine med én hand.




BETJENING

Stéa parallelt med skiven. Undga at sta lige bagved. |
tilfeelde af et kast beveeger saven sig i skivens
leengderetning.

Hold dig pa afstand af skeereudstyret, nér det roterer.

Hvis klingen er bindende i snittet, eller hvis du
afbryder et snit, skal du slippe gashandtaget og vente,
indtil klingen stopper. Du ma ikke treekke klingen ud af
snittet, mens klingen er i beveegelse, ellers kan der
opsta kast.

Lad aldrig maskinen vaere uden opsyn, nar motoren
erigang.
Undlad at flytte maskinen, nar kapudstyret roterer.

Leeg aldrig elveektojet ned, for tilbehoret er standset
helt.

Afskeaermningen til skeereudstyret skal indstilles, sa
den bageste del ligger an mod emnet. P4 den made
fanges steenk og gnister fra emnet af afskeermningen,
hvorefter de ledes veek fra operatoren.
Afskeermningerne til kapudstyret skal altid veere
monteret, nar maskinen kerer.

Brug aldrig maskinens kastrisikoomrade til til
skeering. Se anvisningerne under afsnittet "Kast".

Hold god balance og sikkert fodfaeste.
Skeer aldrig over skulderhgjde.

Udvis stor forsigtighed, nar du foretager et 'lommesnit'
i eksisterende vaegge eller andre dede vinkler. Det
fremskudte hjul kan skeere gasrer, vandror, elektriske
ledninger eller genstande over, hvilket kan forarsage
kast.

Sav aldrig fra en stige. Brug en platform eller et
stillads, hvis du skal skeere over skulderhgjde.

Streek dig ikke for langt
Sté pa bekvem afstand af emnet.

Sorg altid for, at du har en sikker og stabil
arbejdsposition.

Kontrollér, at skiven ikke er i kontakt med noget, nar
maskinen startes.

Anvend skeereskiven forsigtigt ved hgj
rotationshastighed (fuld gas), og oprethold fuld
hastighed, indtil skeerearbejdet er gennemfort.

Lad maskinen arbejde uden at tvinge eller presse
klingen ind.

For maskinen ned, sa skiven er lige. Sidetryk kan
odelaegge skiven og er meget farligt.

For langsomt skiven frem og tilbage for at opna sé lille
en kontaktflade som muligt mellem skiven og det
materiale, der skal skeeres. Pa den made holdes
skivens temperatur nede, sa savningen bliver effektiv.
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Blod opstart og overbelastningsbeskyttelse
Maskinen er udstyret med elektronisk styret blad opstart og overbelastningsbeskyttelse.

goooo

Indikering pa maskinen

Arsag

Mulig lesning

1 gron lampe:

Angiver, at vaerktojet er tilsluttet til
stremenheden og er klar til brug.

Udgangseffekten er mindre end 70 % af

den maksimale tilgaengelige effekt i brug.

2 gronne lamper:

Ved brug er effekten mellem 70 % og 90
% af den maksimale tilgeengelige effekt.

3 gronne lamper:

Hojere skaerehastighed.

Effekten er mere end 90 % af den
maksimale tilgaengelige effekt.

3 gronne lamper og 1 gul:

Veerktej under belastning, sa effekten
falder.

Reducer belastningen for at opnéa optimal
skeerehastighed.

3 gronne lamper, 1 gul: og 1
rod:

Systemet bliver overophedet.

Reducer belastningen eller og kalingen af
motoren og stremenheden.

Alle lamper teendt eller blinker:

Systemet er overophedet og kan stoppe
pa et hvilket som helst tidspunkt.*

Reducer belastningen eller og kelingen af
motoren og stremenheden.

Reduktion af effekt:

Motorkelingen kan forbedres ved at oge
maengden af kelevand eller bruge koldere
vand.

Automatisk reduktion i den maksimale
tilgeengelige effekt. Effektreduktion er et
forseg pa at undgé overophedning og
automatisk nedlukning af systemet.

Keling af stremenheden kan forbedres
ved at skifte luftfilteret eller ved at saette
stremenheden pa et sted med lavere
omgivende temperatur.

* Hvis systemet lukker ned pga. overophedning, fortseetter lamperne med at blinke, indtil systemet er kolet af og er klar

til at blive genstartet.

Hvis skeereskiven kerer fast, afbryder elektronikken straks strammen.
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Handtering af stov

Der skal altid anvendes vandkeling. Torskaering medfarer
ojeblikkelig overophedning og fejl i maskinen og
skaereskiven med risiko for personskade.

Juster vandmzengden ved hjeelp af vandhanen for at
binde skeerestovet. Den nadvendige vandmeaengde
varierer afhaengigt af den pageeldende opgavetype.

Hvis vandslangerne lgsner sig fra forsyningskilden, er det
et tegn p&, at maskinen er tilsluttet med for hejt vandtryk.
Se anvisningerne i afsnittet "Tekniske data" for at fa
oplysninger om det anbefalede vandtryk.

Kast

ADVARSEL! Kast er pludselige og kan
vaere meget voldsomme. Kapmaskinen
kan blive kastet op og tilbage imod
brugeren i en roterende bevaegelse og
forarsage alvorlige og endda livstruende
kvaestelser. Det er af storste vigtighed at
forsta, hvad der forarsager kast, og
hvordan kast undgas, for maskinen
bruges.

A

Kast er den pludselige opadgaende beveegelse, der
opstar, hvis klingen kommer i klemme eller seetter sig fast
i kastrisikoomradet. De fleste kast er sma og medferer
kun begraenset risiko. Et kast kan imidlertid ogsa veere
meget voldsomt og slynge kapmaskinen op og tilbage
imod brugeren i en roterende beveegelse og forarsage
alvorlige og endda livstruende kvaestelser.

Reaktionskraft

Der foreligger altid en reaktionskraft under
skaerearbejdet. Kraften treekker maskinen i den modsatte
retning i forhold til klingens rotation. Oftest er denne kraft
ubetydelig. Hvis klingen kommer i klemme eller gér i sta,
vil reaktionskraften imidlertid vaere stor, og du vil muligvis
ikke kunne kontrollere kapmaskinen.

Undlad at flytte maskinen, nar kapudstyret roterer.
Gyroskopiske kreefter kan hindre den onskede
bevaegelse.

Kastrisikoomradet

Brug aldrig maskinens kastrisikoomrade til til skaering.
Hvis klingen kommer i klemme eller gar i sta i
kastrisikoomradet, vil reaktionskraften slynge
kapmaskinen op og tilbage imod brugeren i en roterende
bevaegelse og forarsage alvorlige og endda livstruende
kvaestelser.

Stigningskast

Hvis kastrisikoomradet benyttes til skeering, far
reaktionskraften klingen til at stige opad i snittet. Skeer
aldrig i kastrisikoomradet. Brug den nederste kvadrant af
klingen for at undga kast.

Klemningskast

Klemning er, nér snittet lukker sig sammen og klemmer
om klingen. Hvis klingen kommer i kliemme eller gar i st&,
vil reaktionskraften imidlertid vaere stor, og du vil muligvis
ikke kunne kontrollere kapmaskinen.

Hvis klingen kommer i klemme eller gar i std i
kastrisikoomradet, vil reaktionskraften slynge
kapmaskinen op og tilbage imod brugeren i en roterende
bevaegelse og forarsage alvorlige og endda livstruende
kveestelser. Veer opmaerksom pa potentiel beveegelse af
arbejdsemnet. Hvis emnet ikke er korrekt understottet og
bevaeger sig, nar du skeerer i det, kan det lukke sig om
klingen og forarsage et kast.
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Rorskeering

Seerlig forsigtighed er kraevet ved skeering i ror. Hvis roret
ikke er understettet ordentligt, og snittet holdes abent
undervejs igennem snittet, kan klingen komme i klemme i
kastrisikoomradet, hvilket kan medfere et voldsomt kast.
Veer iseer opmaerksom, nar du skeerer et ror med en
klokkeformet ende eller et ror i en greft, der, hvis det ikke

understottes forsvarligt, kan bgje og lukke sig om klingen.

For du pabegynder skeeringen skal roret sikres, sa det
ikke kan beveege sig eller rulle under opskeering.

Hvis raret kan haenge ned og lukke sammen om snittet, vil
klingen blive klemt i kastzonen, sa der kan forekomme et
kraftigt kast.

Huvis roret er korrekt understettet, vil enden af roret
bevaege sig nedad, snittet vil dbne sig og der opstar ingen
fastklemning af klingen.

Korrekt sekvens for udskaering af ror
1 Skeer forst afsnit I.
2 Flyt til side Il og skeer fra afsnit | til bunden af roret.

3 Flyt til side Il og skeer den resterende del af roret, sa
du slutter nederst.

\ J

Sadan undgas kast
Det er enkelt at undga kast.

Arbejdsemnet skal altid understettes, sa snittet forbliver
abent ved gennemskeaering. Nar snittet abner sig,
forekommer der ikke kast. Hvis snittet lukker sig og
klemmer sammen om klingen, er der altid risiko for kast.

\ ¥/, \
N
A A A A

Veer forsigtig ved indfering i eksisterende snit.
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Veer opmaerksom pa, om arbejdsstykket flytter pa sig eller
hvis der sker noget andet, som skulle kunne fa snittet til at
ga sammen og klemme skiven fast.

Forsavningsmetode

ADVARSEL! Brug aldrig en kapmaskine
med en standard-skzreskive til
pilotskzering. Skeereskiven producerer
en pilotrevne, der er for smal, og fortsat
skaering med kapmaskinen resulterer i
farlige kast og fastlasning i revnen.

A

Denne metode anbefales, hvis man vil have helt lige og
vinkelrette snit.

Den bedste skeeregkonomi opnés ved forskeering med en
skeeremaskine, som er udstyret med Husqvarnas
specielle forskaeringsklinge, som er beregnet til
efterfelgende savning med Ring-kapmaskine.

Snitdybde

K 6500 Ring kan skeere op til 325 mm (12.8 tommer) dybe
snit. Du har bedst kontrol over maskinen, hvis du saver for
ved at lave et markeringssnit pa 50-70 mm (2-3 tommer).
P& den made kan vandskiven treenge ind i emnet, sa du
har bedre kontrol over maskinen. Hvis du forseger at lave
hele snitdybden pa én gang, tager det leengere tid. Hvis
du i stedet saver af flere omgange, 4 til 5 omgange hvis
snittet er 325 mm (12.8 tommer) dybt, gar det hurtigere.

1,23 45

325 mm
12.8"

Storre job

Snit pa over 1 meter: Fastger et breet langs den linje, der
skal saves. Breettet fungerer som styrelineal. Anvend
styrelinealen til at lave et markeringssnit i hele snittets
leengde med en dybde pa 50-70 mm (2-3 tommer). Fjern
styrelinealen, nér du laver markeringssnittet.

A HHRA
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Mindre job

Lav forst et overfladisk markeringssnit med en dybde pa
maks. 50-70 mm (2-3 tommer). Foretag derefter de
egentlige snit.

Hultagning

BEMAERK! Hvis du laver det overste horisontale snit for
det nederste horisontale snit, falder emnet ned pa
skiven og klemmer den fast.

Foretag forst det nederste horisontale snit. Foretag
derefter de to vertikale snit. Afslut med det horisontale
snit foroven.

Sorg for at opdele blokken i handterbare dele, som kan
transporteres og loftes sikkert.
Ved hultagning af store stykker er det vigtigt, at det
stykke, som saves af, afstives, sa det ikke kan falde
mod operatoren.

Transport og opbevaring
Fastger udstyret under transport for at undga
transportskader og -ulykker.

+ Transport og opbevaring af klinger er beskrevet i
afsnittet "Klinger".
Opbevar udstyret i et aflaseligt omréade, sa den ikke er
tilgeengelig for bern og uvedkommende.
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For start

Vandtilslutning

ADVARSEL! Inden start skal du vaere
opmzerksom pa folgende:

A

Laes brugsanvisningen omhyggeligt
igennem og forsta indholdet, inden du
bruger maskinen.

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se
instruktionerne under overskriften
'Personligt beskyttelsesudstyr'

Kontrollér, at netspeendingen svarer til
den, der star pa typeskiltet, som sidder
pa maskinens kraftenhed.

Maskinens stromenhed skal tilsluttes et
stik med jordforbindelse.

Sorg for, at du star stabilt, og at skiven
ikke kan gribe fat i noget.

Sorg for, at ingen uvedkommende
opholder sig inden for arbejdsomradet.

+ Tilslut maskinen til stramenheden.
« Tilslut stramenheden til et stik med jordforbindelse

Fejlstromsafbryder

ADVARSEL! Brug aldrig maskinen uden
den medfolgende RCD. Ikke-autoriserede
endringer og/eller ikke-godkendt
tilbehor kan medfore alvorlig
personskade eller dadsfald for brugeren
eller andre.

+  Sorg for, at fejlstremsafbryderen er sléet til.

Kontroller fejlstromsafbryderen. Se instruktionerne i
motorenhedens brugermanual.
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BEMZAERK! Betjen aldrig maskinen uden koleveeske, da
dette vil medfere overophedning.

Slut vandslangen til vandforsyningen.

Nar gasreguleringslasen (1) trykkes ned, abnes
vandventilen.

Start

Tag ved det bageste hdandtag med hejre hand.

Tryk gasreguleringslasen ned og hold gashandtaget
inde.

+  Kor maskinen uden belastning og pa en sikker made
i mindst 30 sekunder.

Stop
IA

Motoren standses ved at slippe gashandtaget.

ADVARSEL! Skiven bliver ved med at
rotere i op til 10 sekunder, efter at
motoren er standset.

Motoren kan ogsa stoppes ved at trykke pa nedstop-
knappen eller ved at dreje kontakten pa
stremenheden til OFF (0).

Sluk for vaerktojet.

Lad skiven stoppe helt.
Treek stikket til stremenheden ud af ledningsnettet.
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Generelt

Maskinens levetid kan forkortes, og risikoen for ulykker kan oges, hvis maskinen ikke
vedligeholdes korrekt, og hvis service og/eller reparation ikke udferes fagligt korrekt. Hvis du har
brug for yderligere oplysninger, kan du kontakte naermeste servicevaerksted.

ADVARSEL! Brugeren ma kun udfere den form for vedligeholdelses- og servicearbejde, der
beskrives i denne brugsanvisning. Mere omfattende arbejde skal udfores af et autoriseret
serviceveerksted.

Kontrol og/eller vedligeholdelse skal udfores med motoren afbrudt og stikket trukket ud af
stikkontakten.

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se instruktionerne i afsnittet ”Personligt beskyttelsesudstyr”.

Lad din Husqvarna-forhandler efterse maskinen regelmaessigt og foretage ngdvendige indstillinger og reparationer.

Vedligeholdelsesskema

| vedligeholdelsesskemaet kan du se, hvilke dele af din maskine der skal vedligeholdes, og med hvilke intervaller det
skal finde sted. Intervallerne er fastlagt med udgangspunkt i daglig anvendelse af maskinen og kan variere i henhold til

brugsmonsteret.

Dagligt eftersyn

Ugentligt eftersyn/40
timer

Manedligt eftersyn

Rengoring

Udvendig rengering

Funktionseftersyn

Generelt eftersyn

Vibrationsdaempningssys
tem*

Drivhijul

Vandsystem

Drivrem

Gasregulering*

Gasreguleringslas*

Afskeermning til
kapskiven*

Klinge**

Stotte- og styreruller

*Se anvisningerne under afsnittet "Maskinens sikkerhedsudstyr".

** Se anvisningerne under afsnittet "Klinger" og "Samling og indstillinger".
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Rengoring

Udvendig rengoring

« Renger maskinen dagligt ved at skylle den med rent
vand nér arbejdet er gennemfort.

ADVARSEL! Brug ikke en hojtryksrenser
til at rengore filteret.

A

Tryk pa remstrammeren med tommelfingeren for at
spaende remmen. Spaend derefter skruen, som holder
remstrammeren.

Funktionseftersyn

Generelt eftersyn

ADVARSEL! Anvend aldrig beskadigede
kabler. De kan forarsage alvorlig
personskade med daden til folge.

« Kontrollér, at ledningen og forleengerledningen er
intakte og i god stand. Brug ikke maskinen, hvis

ledningen er beskadiget, men indlevér den til
reparation hos et autoriseret servicevaerksted.

+ Kontrollér, at skruer og metrikker er spaendte.
Drivrem

Straekning af drivrem
+ Hvis drivremmen glider, skal den strammes.

« En ny drivrem skal efterspaendes efter ca. en times
brug.

« Drivremmen er indkapslet og godt beskyttet mod stov
0g shavs.

« Afmonter afskaermningen, og losn
remstramningsskruen.
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Udskiftning af drivrem

» Afmonter afskaermningen, og losn
remstrammerskruen. Tryk rullen til remstrammeren
tilbage, og monter en ny drivrem.

BEMARK! Serg for, at begge remhjul er rene og
ubeskadigede, inden den nye drivrem monteres.

Tryk pa remstrammeren med tommelfingeren for at
spaende remmen. Spaend derefter skruen, som holder
remstrammeren.

*  Monter remafskeermningen.
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Drivhijul
| takt med at skiven anvendes, slides den indvendige
diameter og sporet i drivhjulet.

Kontrollér drivhjulet for slitage.
1) Nyt
2) Drivhjulet er slidt, hvis kanten af skiven rgrer bunden af
rillen. Skiven vil glide.

N

1

BEMAERK! Udskift drivhjulet, nér du monterer en ny
skive. Et slidt drivhjul kan resultere i, at skiven slingrer
og beskadiges.

Manglende vandflow forkorter drivhjulets levetid
markant.

Udskiftning af drivhjul
Fastlas akselen med speerreknappen.
Losn midterskruen, og fjern skiven.

Du kan nu lefte drivhjulet af.

Styreruller
Smoring af styreruller
«  Slut fedtsprojten til smoreniplerne.

+  Pump fedt ind, indtil der kommer rent fedt ud gennem
skruehullet.

Udskiftning af styreruller

«  Udskift styrerullerne, nar rullernes flanger er slidt halvt
ned.

1) Nye, 3 mm (0.12”)

2) Udslidte, < 1,5 mm (0.06”)
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« Fjern afskaermningen over stotterullen.

« Loft skiven af.

S
« Skrudrejeknappen lgs. Skru forst drejeknappen nogle
omgange, indtil du maerker modstand. Styrerullen

folger derefter med drejeknappen ud og standser, nar

den meerker modstand.

Styrerullen sidder indtrykket i knappen. For at losne
styrerullen skal du dreje yderligere pa drejeknappen,
indtil den lgsnes helt.

+ Du kan nu tage styrerullen ud af chassiset.
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Skru drejeknappen helt i bund, og lesn den derefter 2
omgange.

]

+ Smer styrerullerne. Se instruktionerne i afsnittet
"Smoring af styrerullerne".

Montér skiven.
Monteringen sker i omvendt raeekkefelge af
afmonteringen. Se anvisningerne under afsnittet
"Montering og justeringer".

Stotteruller

Udskift stetterullerne, nar rullernes overflade er plan,
nar sporet i rullernes overflade er vaek.

1) Nyt
2) Slidt op

BEMZAERK! Stetterullerne driver ikke skiven.

Nar udslidte ruller udskiftes med nye, skal man justere
rullerne mod klingen.
Forkert justering kan fore til skader pa skiven. Se

instruktionerne under overskriften Montage og
indstillinger.

Hvis skiven roterer langsomt eller standser, skal du
standse savningen straks og foretage fejlsagning.




VEDLIGEHOLDELSE

Udskiftning af stotteruller
Fjern afskaermningen over stotterullen.

+ Anvend en 19 mm fast nggle og en 13 mm
kombinationsnggle til udskiftning af rullerne.

For du monterer de nye ruller, skal du smore med
lejefedt indvendigt i rullerne.

Genbrug af skiven

A

ADVARSEL! Ringkapskiver ma ikke
genmonteres. Pa grund af sin
konstruktion er en ringkapskive udsat for
andre pavirkninger end en almindelig
centerdrevet diamantskive. For det forste
korer drivhjulet pa skivens indvendige
diameter, sa bade drivhjulets og skivens
yderflade udsaettes for slitage. Skivens
kerne bliver tyndere og styringen
bredere, hvilket forhindrer, at skiven
drives af hjulet. For det andet udsaettes
skiven for belastninger fra rullerne og fra
selve kapningen, hvis skiven ikke holdes
fulsteendigt lige. Der kan opbygges
spaendinger i skiven, til den sprakker
eller falder af, hvis den er genmonteret.
En knaekket skive kan forarsage alvorlige
personskader pa brugeren og andre
personer. Af den grund tillader
Husqvarna ikke, at kapskiver genbruges.
Kontakt din Husqvarna-forhandler for at
fa ydeligere oplysninger.
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FEJLFINDING

Mekanik

Problem

Mulig arsag

Lasningsforslag

Skiven roterer
ikke.

Styrerullegreb er ikke tilstreekkeligt
spaendt.

Spaend styrerullegrebene helt.

Skiven er ikke monteret korrekt pa
styrerullerne.

Seet skiven pa plads, og serg for, at klingen bevaeger sig. Se
afsnittet 'Samling og justeringer'.

Stetterullerne er spaendt for hardt.

Juster stotteruller.

Skiven roterer
for langsomt.

Stetterullerne er spaendt for hardt.

Spaend styrerullegrebene helt.

Drivhjulet er slidt.

Kontroller for slitage pa drivhjulet. Se afsnittet 'Skeereskiver'.
Udskift om nedvendigt. Se afsnittet 'Samling og justeringer'.

Skivens V-formede indvendige
diameter er slidt.

Kontroller for slitage pa skiven. Se afsnittet 'Skeereskiver'.
Udskift om nodvendigt. Se afsnittet 'Samling og justeringer'.

Fjedrene pa styrerullerne er for
svage.

Udskift hele styrerullen, eller kontakt et autoriseret
serviceveerksted.

Styrerullernes lejer er defekte.

Udskift hele styre-/stetterullen, eller kontakt et autoriseret
serviceveerksted.

Stetterullernes lejer er defekte.

Skiven hopper
ud af sit leje.

Stetterullerne er indstillet for lost.

Juster stotteruller.

Styrerullerne er slidte.

Kontroller for slitage pa styrerullerne. Se afsnittet
'Vedligeholdelse'. Udskift, om nedvendigt.

Skiven er ikke monteret korrekt pa
styrerullerne.

Seet skiven pa plads, og serg for, at klingen bevaeger sig. Se
afsnittet 'Samling og justeringer'.

Skiven er defekt.

Kontroller for slitage pa skiven. Se afsnittet 'Skeereskiver'.
Udskift om nodvendigt. Se afsnittet 'Samling og justeringer'.

Skiven er skeev.

Stetterullerne er spaendt for hardt.

Juster stotteruller.

Skiven er overophedet.

Kontrollér vandstremningen. Se afsnittet 'Tekniske data'.

Segmentet
falder af.

Skiven er bojet, forvredet eller ikke
tilstreekkeligt vedligeholdt.

Kontroller for slitage péa skiven. Se afsnittet 'Skeaereskiver'.
Udskift om nedvendigt. Se afsnittet 'Samling og justeringer'.

Skiven skeerer
for langsomt.

Skiven passer ikke til materialet.

Kontroller skivens henstillinger. Se afsnittet 'Skaereskiver'.
Udskift om nadvendigt skiven. Se afsnittet 'Samling og
justeringer'.

Skiven glider.

Styrerullerne kan ikke kere frit ind og
ud. En styrerulle med kaerv kan ikke
presse klingen tilstreekkeligt hardt ind
mod drivhjulet.

Kontrollér, at mufferne til styrerullen kan bevaege sig frit ind
og ud. Hvis ikke, skal du fierne, rengere, eftersmare og
genmontere dem. Se afsnittet 'Vedligeholdelse'. Udskift, om
nodvendigt.

Drivhjulet er slidt. Slibende
materialer og for lidt vand ved
savningen medferer oget slitage pa
hjulet.

Kontroller for slitage pa drivhjulet. Se afsnittet 'Skeereskiver'.
Udskift om nedvendigt. Se afsnittet 'Samling og justeringer'.

Styrerullens flange er slidt. Hvis
flangen er slidt mere end halvt ned i
bredden, korer skiven ujeevnt.

Kontroller for slitage pa styrerullerne. Se afsnittet
'Vedligeholdelse'. Udskift, om nedvendigt.

Skivens spor og inderside er slidt.
Forérsaget af utilstraekkelig
oversprgjtning med vand pa de
slibende materialer og/eller et slidt
drivhjul, som far klingen til at kere
ujeevnt.

Kontroller skiven, drivhjulet og styrehjulene. Se afsnittet
'Skeereskiver'. Udskift om nedvendigt. Se afsnittet 'Samling
og justeringer'.

Kontrollér vandstremningen. Se afsnittet 'Tekniske data'.
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TEKNISKE DATA

Tekniske data

Tekniske data

K6500 Il Ring

14" | 177

Motor

Elmotor

HF (hejfrekvent)

Maks. omdrejningstal pa udgaende aksel, rpm

8800

3-faset drift,
motoreffekt - maks. kW

5.5

1-faset drift,
motoreffekt - maks. kW

Vaegt

Maskine uden kabelpakke, uden klinge, kg

12.4

5 m kabelpakke, kg

1.4

Vandkeling

Vandkeling af elektrisk motor

Ja

Vandkeling af klingen

Ja

Maks. anbefalet vandtryk, bar

Min. anbefalet vandgennemstremning, I/min.

ved en
4 vandtemperatur pa
15°C

Tilslutningsnippel

Type "Gardena”

Stojemissioner (se anm. 1)

Lydeffektniveau, malt dB(A)

110

Lydniveauer (se anm. 2)

Lydtrykniveau ved brugerens gre, dB(A)

99

FEkvivalente vibrationsniveauer, a ¢  (s€ anm. 3)

Forreste handtag, m/s?

2.4 2.7

Bageste handtag, m/s®

1.5 1.9

Anm. 1: Emission af stgj til omgivelserne malt som lydeffekt (Lya) i henhold til EN 60745-1. Rapporterede data for

lydeffektniveau har en usikkerhed pa 3 dB(A).

Anm. 2: Lydtryksniveau iht. EN 60745-1. Rapporterede data for lydtryksniveau har en usikkerhed pa 3 dB(A).

Anm. 3: AEkvivalent vibrationsniveau i henhold til EN 60745-2-22 beregnes som den tidsvaegtede energisum for
vibrationsniveauer ved forskellige driftstilstande. Rapporterede data for vibrationsniveau har en typisk statistisk

spredning (standardafvigelse) pa 1,5 m/s®.

Skeereudstyr
. . Maks. Maks.
Ringskereklinge, Maks. skeeredybde, periferihastighed, omdrejningstal for | Klingens veaegt, kg
mm/tommer mm/inch ; . .
m/s / ft/min klingen, o/min.
370/14 270/10.6 40/7900 2000 0.8/1.8
425117 325/12.8 40/7900 1760 1.1/2.3
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TEKNISKE DATA

EF-overensstemmelseserklaering

(Geelder kun Europa)

« Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tlf.: +46-36-146500, erkleerer hermed under eneansvar, at den
héndholdte skeeremaskine Husqvarna K6500 Il Ring fra serienummer ar 2018 og fremefter (éret stér i klartekst pa
typeskiltet med et efterfolgende serienummer) opfylder forskrifterne i RADETS DIREKTIV:

- af den 17. maj 2006 "angaende maskiner" 2006/42/EF.
« af 8.juni 2011 "om begreensning af anvendelsen af visse farlige stoffer" 2011/65/EU.
Folgende standarder er opfyldt: EN ISO 12100:2010, EN 60745-1:2009, EN 60745-2-22:2011/A11:2013.

SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Sverige, har udfert frivillig typekontrol i
overensstemmelse med maskindirektivet (2006/42/EF) for Husqvarna AB. Certifikatet har nummer: SEC/15/2428

Partille, 17. januar 2018

Joakim Ed

Global R&D Director

Construction Equipment Husqvarna AB

(Autoriseret repreesentant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk dokumentation.)
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Elskema

s1

R2 —

X
— LI_ZOE’LIJ DJK <C o ﬁ’()
A P’)d'LOL(;I\l\
X N A Mo ; e
— P’)ﬂ’tf)@’l\
- N M & 0
9
10 PCB
13
14
15 =«
X2 — N}
oM
X1 N & ES
= [~ Ie o m
N W »
- O 9 ™
R1 M1 GND1
M —_—
3 f—

Danish — 59



MERKKIEN SELITYKSET

Koneessa esiintyvét tunnukset:

VAROITUS! Kone voi virheellisesti tai
huolimattomasti kdytettynd olla
vaarallinen tyévéline, joka saattaa
aiheuttaa kayttdjalle tai sivullisille
vakavia vammoja tai kuoleman.

Lue kéyttéohje huolellisesti ja ymmarra
sen sisédltd, ennen kuin alat kdyttaa
konetta.

Kéyta henkilékohtaisia suojavarusteita.
Katso otsikon Henkil6kohtainen
suojavarustus alla annetut ohjeet.

Varmista, ettei terissé ole halkeamia tai
muita vaurioita.

Al4 kéyta pyérésahan terid

VAROITUS! Katkaisun aikana
muodostuu pélyd, joka voi
sisddnhengitettynd aiheuttaa vahinkoa.
Kayta hyvaksyttyd
hengityksensuojainta. Huolehdi
hyvésta ilmanvaihdosta.

VAROITUS! Terésté lentavét kipinat
voivat sytyttdd herkéasti syttyvan
materiaalin, kuten bensiinin, puun,
vaatteet, kuivan ruohon jne.

VAROITUS! Takapotkut voivat olla

akkindisid, nopeita ja voimakkaita ja

voivat aiheuttaa hengenvaarallisia -
vammoja. Lue oppaan ohjeet ja

Arvokilpi

Rivi 1: Tuotemerkki, malli (X, Y)
Rivi 2: Sarjanumero ja
valmistuspéivamaara (Y, W,
X): Vuosi, viikko, jakson
numero

XXXXXXXXX YYYY
s/nYYYY WWXXXXX
XXX XX XX-XX @

Husqvarna AB
56182 Huskvarna, SWEDEN
AAAAA BBBBB CCCH
Made in Sweden

Rivi 3: Tuotenumero (X)
Rivi 4: Valmistaja
Rivi 5: Valmistajan osoite

Rivi 6: A: Laht6teho, B: Rengaskatkaisulaikan
pyérimisnopeus, C: Rengaskatkaisulaikan kapasiteetti
Rivi 7: Alkuperdmaa
Ympéristdmerkki. Tuotteeseen tai sen
pakkaukseen kiinnitetty merkki osoittaa,
ettd t4ta tuotetta ei voi késitelld
kotitalousjatteend. Se on toimitettava
sopivaan kierratyskeskukseen sahko- ja
elektroniikkalaiteiden uusiokaytt6a
varten.

Kun huolehdit tuotteen oikeasta talteenotosta, olet
mukana estdméssd mahdollisten negatiivisten
vaikutusten kohdistumista ympéristdén ja ihmisiin, joita
muutoin voisi seurata tdmén tuotteen epdasiallisesta
jatekdsittelysta.

Lisatietoja tdmén tuotteen kierrdtyksestd saat kunnalta,
talousjatehuollosta tai liikkeestd, josta ostit tuotteen.

Muita koneen tunnuksia/tarroja tarvitaan tietyilla
markkina-alueilla ilmaisemaan erityisia
sertifiointivaatimuksia.

Selvitys vaaratasoista
Varoitukset on jaettu kolmeen luokkaan.

VAROITUS!

VAROITUS! Téaté kdytetdan, jos
kéyttéohjeen noudattamatta jattdmisestd

voi seurata kayttdjan vakava vamma tai
kuolema tai ympéristén
vahingoittuminen.

ymmaérrd niiden siséltd ennen kuin alat
kdyttda konetta.

T&mé tuote tdyttdd voimassa olevan
CE-direktiivin vaatimukset.
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kéayttédjan loukkaantuminen tai

HUOM! Taté kaytetédan, jos kdyttéohjeen
noudattamatta jattdmisestéa voi seurata
ympdristén vahingoittuminen.

HUOMAUTUS!

HUOMAUTUS! Téta kaytetddn, jos kayttéohjeiden
noudattamatta jattdmisestd voi seurata materiaalin tai
koneen vaurioituminen.
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ESITTELY

Hyva asiakas!
Kiitos, etta valitsit Husqvarna-tuotteen!

Toivomme, etté olet tyytyvdinen koneeseesi, ja ettéd se
saa olla seuralaisenasi pitkén aikaa eteenpdin.
Ostaessasi jonkin tuotteistamme saat ammattitaitoista
korjaus- ja huoltoapua. Jos ostat koneen muualta kuin
valtuutetulta jalleenmyyjéltdmme, pyydd myyjaa
neuvomaan l&hin huoltoliike.

Tama kayttéohje on arvokas asiakirja. Varmista, ettd
kayttdohje on aina helposti saatavilla tyépaikalla.
Noudattamalla sen kdytt6-, huolto- ja kunnossapito- ja
muita ohjeita voit huomattavasti pidentéa koneen elinikéda
ja lisdtd myds sen jdlleenmyyntiarvoa. Jos myyt koneesi,
muista luovuttaa kdytt6ohje uudelle omistajalle.

Yli 300 vuotta innovaatioita

Husqgvarna AB on ruotsalainen yritys, jonka perinteet
ulottuvat vuoteen 1689 saakka, jolloin kuningas Kaarle Xl
antoi madrdyksen tehtaan rakentamisesta muskettien
valmistukseen. Jo silloin luotiin pohja joidenkin maailman
johtavien tuotteiden kehittdmisen takana oleville
koneenrakennustaidoille esimerkiksi metséstysaseiden,
polkupyérien, moottoripydrien, kodinkoneiden,
ompelikoneiden ja ulkoilutuotteiden alueella.

Husgvarna on maailman johtava moottorikéyttdisten,
esimerkiksi metséteollisuuteen, puistonhoitoon seka
nurmikon ja puutarhan hoitoon tarkoitettujen tuotteiden
seké rakennus- ja kiviteollisuudessa kéytettévien
terdlaitteiden ja timanttity6kalujen valmistaja.

Kéyttdjén vastuu

Omistaja/tydnantaja vastaa siitd, ettd kayttéjalla on
riittévat tiedot koneen turvallisesta kéytdstd. Tyonjohtajien
ja kayttdjien on luettava ja ymmarrettdva kayttéohjeen
sisdlté. Heidén on tunnettava:

« koneen turvaohjeet.
« koneen kéyttotarkoitukset ja rajoitukset.
+ miten konetta tulee kdyttdd ja huoltaa.

Kansallinen lainsdddéntd voi asettaa rajoituksia tdmén
koneen kéyttdén. Selvitd, mitd lainsdddantéa sovelletaan
ty6ntekopaikassasi ennen kuin ryhdyt kdyttdméaan
konetta.

Valmistajan varaus

Husqvarna voi julkaista lisédohjeita tuotteen turvallisesta
kaytdstd tdman kayttéohjeen julkaisun jalkeen. Turvallista
kdytt6ad koskevista ohjeista ajan tasalla pysyminen on
omistajan vastuulla.

Husqvarna AB kehittdé jatkuvasti tuotteitaan ja pidattaa
siksi itselleen oikeuden mm. muotoa ja ulkonakda
koskeviin muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta.

Jos tarvitset lisétietoja tai neuvoja, ota yhteytta
verkkosivustomme kautta: www.usa.husqgvarna.com
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Suunnittelu ja ominaisuudet

Tama tuote kuuluu PRIME ™ -suurtaajuuslaitteiden
valikoimaan, joka on tarkoitettu leikkaamiseen,
poraamiseen ja seinien sahaamiseen. Tdmd Husqvarna-
timanttilaikkaleikkuri on kannettava leikkuri, joka on
suunniteltu vahvistetun betonin, kiven ja muiden kovien
materiaalien sahaamiseen, ja sitéd saa kdyttda ainoastaan
téssd kdyttéohjeessa kuvattuihin kdyttotarkoituksiin.

Koneen kdaytt6én tarvitaan myds Husgvarnan
suuritaajuuksinen latauslaite (PP).

Hyvén suorituskyvyn, luotettavuuden, innovatiivisen
teknologian, edistyneiden teknisten ratkaisujen ja
ympéristdystavéllisten ominaisuuksien kaltaiset arvot
erottavat Husqvarnan tuotteita muista. Tuotteen turvallista
kdytt6d varten kayttdjén on luettava tdma kayttéohje
huolellisesti. Jos tarvitset lisatietoja, ota yhteys
jalleenmyyjédan tai Husqvarnaan.

Joitakin tuotteesi ainutlaatuisia ominaisuuksia
selostetaan alla.

K6500 Il Ring

+ Laite on erittdin tehokas ja sitd voidaan kayttdé sekéa
yksi- etté kolmivaiheisella tulolla, mink& ansiosta laite
on joustava ja monipuolinen.

+ Elgard™ on moottoria suojaava elektroninen
ylikuormitussuoja. Suoja sdéstda konetta ja pidentdd
sen kéyttoikaa. Elgardin™ ansiosta kone ilmoittaa
kayttdjalle, kun se ldhestyy enimmadiskuormaa.

Kuormituksen ilmaisimen avulla kéyttéjé voi
varmistaa, ettd sahauksessa kdytetddn oikeaa
kuormitusta. Jos jdrjestelmé& on vaarassa
ylikuumentua, ilmaisin ilmoittaa asiasta.

+ Tehokkaat térindnvaimentimet sddstavét kdsivarsia ja
késia.

+ Laite on kevyt, pienikokoinen ja ergonominen, mink&
ansiosta sen kuljettaminen on helppoa.

+  Leikkuusyvyys 325 mm (12,8 tuumaa). Voidaan
leikata tehokkaasti yhdeltéd puolelta.

+ Terdvarustuksessa on vesijadhdytys markaleikkuuta
varten ja tehokas pélynpoistojérjestelma.



KONEEN OSAT

Rengasmallisen K6500 Il -laikkaleikkurin osat

Takakahva

Etukahva

Kéyttorullien saatdnupit
Voitelunipat

Terdnsuojus

Timanttitera (ei varusteena)
Saatéruuvit

W N o o~ WN =

Ruuvit, tukirullakotelo

©

Moottorikotelo
Nayttd
Vesiliitédntd virtausrajoittimella

-
- O

12 Kaasuliipasimen varmistin
13 Kaasuliipasin

14 Vesiliitanta, tulo

15 Tukirullavarsien lukkomutterit
16 Roiskesuojus

17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31

32

Hihnasuojus

Arvokilpi

Liitin

Kéyttorullat

Tukirullat

Kéayttopydra
Tyékalulaukku
YhdistelIméavain

6 mm kuusioavain
Kiintoavain, 19 mm
Rasvaruisku
Vesiliitanta, GARDENA®
Varastorasvaa

Huomio- ja varoitustarra

Kayttéa varten tarvitaan Husqvarnan
korkeataajuuksinen latauslaite (ei varusteena)

Kayttéohje
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KONEEN TURVALAITTEET

Yleista

VAROITUS! Al4 koskaan kayta konetta,
jonka turvalaitteet ovat vialliset. Jos
koneessasi ilmenee tarkastettaessa
puutteita, se on toimitettava
huoltoliikkeeseen korjattavaksi.

A

Ellei toisin mainita, tdssé luvussa
kuvatut toimet on tehtdvd moottori
sammutettuna ja virtajohto pistorasiasta
irrotettuna. Ndin véltetdan koneen
tahaton kadynnistyminen.

Té&ssd osassa selostetaan koneen turvalaitteet ja niiden
toiminta ja annetaan tarkastus- ja kunnossapito-ohjeet,
joilla varmistetaan niiden toimivuus.
Kaasuliipaisimen varmistin ja veden
kédyttoventtiili

Kaasuliipaisimen varmistin on suunniteltu estdmaan

kaasuliipaisimen tahaton kéytté sekd sddtelemaéan veden
kéyttéventtiilia.

Kahvan lukkoa (1) painettaessa (eli kahvaan tartuttaessa)

lukko avaa vesiventtiilin ja vapauttaa kaasuliipasimen (2).

1

Kun ote kahvasta irrotetaan, palautuvat seké
kaasuliipaisin ettd varmistin ldhtéasentoonsa. Tédssa
asennossa kone pyséhtyy ja kaasu lukittuu. Samalla
vesiventtiili palautuu suljettuun asentoonsa.

' 4

Varmistimen tarkistus

« Tarkasta, ettd kdyttéliipaisin on lukittu, kun
kayttdliipaisimen varmistin on alkuasennossa.

64 — Finnish

» Paina varmistin sisdédn ja tarkasta, ettéd se palautuu
lahtéasentoonsa, kun se vapautetaan.

+ Tarkasta, ettéd kdyttdliipaisin ja sen varmistin liikkuvat
vapaasti ja ettd niiden palautusjousijarjestelmét

toimivat.

Terdsuojus

VAROITUS! Tarkasta aina, etta
terdnsuojus on oikein asennettu, ennen
kuin kone kdynnistetdan.

IA

T&mad suojus on asennettu terdn pédlle ja sen
tarkoituksena on estéa terdn osia tai leikattua materiaalia
sinkoutumasta pain kayttajaa.

Terén ja terdnsuojuksen kunnon tarkistaminen

+ Tarkista, ettei laikan yla- ja alapuolella olevissa
suojuksissa ole halkeamia tai muita vaurioita. Vaihda
vioittuneet osat.

+ Tarkasta myds, ettd laikka on asennettu oikein ja ettei
siind ole vaurioita. Vaurioitunut laikka voi aiheuttaa
henkilévahinkoja.
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Roiskesuojus

Roiskesuojus suojaa ulos sinkoutuvilta roskilta, vedeltd ja
betonimassalta.

Roiskesuojuksen tarkistaminen

Tarkista, ettei roiskesuojuksessa ole betonimassan
aiheuttamia halkeamia tai koloja. Vaihda vaurioitunut
sSuojus.

Tarindnvaimennus

VAROITUS! Liiallinen altistuminen
térindille saattaa aiheuttaa verisuoni- tai
hermovaurioita verenkiertohdiridista
kérsiville henkilGille. Hakeudu lddkariin,
jos havaitset oireita, jotka voivat liittya
liialliseen tarindille altistumiseen.
Esimerkkeja téllaisista oireista ovat
puutumiset, tunnottomuus, kutinat,
pistelyt, kipu, voimattomuus tai
heikkous, ihon vérin tai pinnan
muutokset. Néita oireita esiintyy
tavallisesti sormissa, kdsissa tai
ranteissa. Ndmaé oireet voivat voimistua
alhaisissa lampoétiloissa.

+ Koneesi on varustettu tarindnvaimentimilla, jotka
tekevat sen kdytéstd mahdollisimman tarindtonta ja
miellyttavaa.

Koneen térindnvaimennus vdhentdd tarindiden
siirtymistd moottoriyksikdsté/terdlaitteesta koneen
kahvoihin.

Téarindnvaimennusjéarjestelmén tarkistaminen

virtaldhteesta.

VAROITUS! Moottorin on oltava
sammutettuna ja liitin kytkettyna irti

Tarkasta sdanndllisesti, ettei tarindnvaimentimissa ole
halkeamia tai vddntymid. Vaihda ne, mikali ne ovat
vahingoittuneet.

+ Tarkasta, ettd vaimentimet ovat tukevasti kiinni
moottoriyksikdn ja kahvayksikdn vélissa.
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Yleista

VAROITUS! Terét voivat rikkoutua ja
aiheuttaa kéyttdjélle vakavia vammoja.

A

Terédn valmistaja antaa turvaohijeita ja
suosituksia terdn asianmukaisesta
kéytodsté ja huollosta. Turvaohjeet
toimitetaan terédn mukana.

Teré on tarkistettava ennen leikkuriin
kiinnittdmista ja sddnndllisesti kdyton
aikana. Tarkista, ndkyyké halkeamia,
irronneita segmentteja (timanttiterat) tai
katkenneita osia. Al kdyta vaurioitunutta
teraa.

VAROITUS! Al4 koskaan kayta teri,
joissa on pienempi
kierrosnopeusmerkinté kuin
laikkaleikkurissa. Kédytd ainoastaan
Husqvarnan suunnittelemia
kehékatkaisulaikkoja, jotka on tarkoitettu
télle koneelle.

A

"Pehmedn" timanttiterdn kaytt6ikd on verrattain lyhyt
ja sen katkaisukyky on suuri. Sitd kdytetdan koviin
materiaaleihin, kuten graniittiin ja kovaan betoniin.
"Kovan" timanttiterdn kdytt6iké on pidempi, sen
katkaisukyky on alhaisempi ja sitéd kéytetdan
pehmeisiin materiaaleihin, kuten tiileen ja asvalttiin.

Timanttilaikkojen teroittaminen

Kéytéd aina terdvaa timanttiterda.

Timanttilaikat voivat tylsyd, jos kdytetddn vaaraa
syéttpainetta tai niillé leikataan vahvasti raudoitetun
betonin tyyppisid materiaaleja. Tylsan timanttiterdn
kdyttdminen aiheuttaa ylikuumentumista, joka voi
johtaa timanttisegmenttien irtoamiseen.

Teroita teré leikkaamalla pehmedéd materiaalia, kuten
hiekkakived tai tiilta.

Timanttilaikat ja jadhdytys

VAROITUS! Téssa leikkurissa kaytettavia
kehdlaikkoja on aina kéytettédva veden
kanssa. Nin véltetdan ylikuumeneminen
ja kehdlaikan rikkoutuminen, joka voi
aiheuttaa vammoja ja vaurioita.

A

Timanttiterat

Yleista

VAROITUS! Al4 koskaan kéyta teraa
muulle materiaalille, kuin mille se on
tarkoitettu.
Al3 koskaan kéyté timanttiterdd muovin
leikkaamiseen. Leikkaamisen aikana
muodostuva l&mpé voi sulattaa muovia.
Sula muovi voi tarttua leikkuuterédan ja
aiheuttaa takapotkun.

Timanttilaikat kuumentuvat voimakkaasti
kdytén aikana. Laikan ylikuumeneminen
johtuu epdasianmukaisesta kaytosté ja
voi johtaa laikan vdédntymiseen, misté
taas voi aiheutua vahinkoa ja vammaoja.

Metallin leikkaamisesta aiheutuu
kipindité, jotka voivat johtaa tulipaloon.
Ala kayta konetta ldhella syttyvia
materiaaleja tai kaasuja.

« Timanttiterét koostuvat terdsrungosta, jossa on
teollisuustimantteja siséltavid segmentteja.
Timanttiterét eri materiaaleille

« Timanttilaikat soveltuvat ihanteellisesti kiven ja
raudoitetun betonin kdsittelyyn. Pyydé jalleenmyyjélta
apua tuotteen valinnassa.

« Timanttiterid on saatavana eri kovuusasteisina.
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Vesijddhdytystad on kdytettdva aina. Markdkatkaisussa
laikkaa jadhdytetdan jatkuvasti ylikuumenemisen
vélttdmiseksi.

Vesi viilentda terdd ja pidentdd sen kdyttéikaad sekd
vahentdad pélyn muodostumista.

Timanttiterien tarinét

Liian korkeaa syéttdpainetta kdytettdessé terdn pyéreys
voi kérsid ja terd voi alkaa téristéa.

Alhaisempi sy6ttépaine voi lopettaa tdrindn. Muussa
tapauksessa terd on vaihdettava.
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Veto

Koneen ainutlaatuisen rakenteen ansiosta kéyttévoimaa
ei siirretd terdn keskién kautta. Kahden kdyttorullan laipat
kulkevat terén urassa. Kayttérullien jouset tyontévat rullia
ulospadin, jotka puolestaan tyéntdvét terén sisdpuolen V-
reunaa kayttépydrdn V-uraa vasten. Kayttopydréd on
asennettu akseliin, jota moottori kdyttdad kayttéhihnan
vélityksella.

Se mahdollistaa 270 mm:n (10,6 tuuman)
kokonaisurasyvyyden 350 mm:n (14 tuuman)
timanttiteralla.

Terd
Tukirullat
Kéyttépydra
Kéyttorullat

[ I O R

V-reuna

HUOMAUTUS! Timanttiterén kéyttéian aikana rullien
sddté on tarkastettava kaksi kertaa, toisaalta uuden
terdn asennuksen jdlkeen ja toisaalta silloin, kun terd on
kaytetty puoleen.

Kuljetus ja séilytys

+ Varmista koneen kuljetuksen ja varastoinnin aikana,
ettd kone on hyvin kiinnitetty ja etta laikka on suojattu
huolellisesti.

Tarkista laikka ennen kaytté4 kuljetus- tai
varastointivaurioiden varalta.

+  Sdilyta terd kuivana.
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Yleista

VAROITUS! Veda aina pistoke pois
pistorasiasta puhdistuksen, huollon tai
asennuksen ajaksi. Odottamattomat

teranliikkeet voivat johtaa vakaviin
vahinkoihin.

Husqvarnan timanttilaikat on hyvéksytty kdytettaviksi
kannettavissa laikkaleikkureissa.

Valikoimastamme Iéytyy erilaisia terié erilaisille
materiaaleille. Kysy Husqvarna-jélleenmyyjéltasi
tehtdvadsi parhaiten sopivaa terdd.

— =

Terdan asennus

VAROITUS! Al4 lisaa uusia
timanttisegmenttejé kaytettyyn
laikkarunkoon (kérkien
uudelleenasennus). Laikkarunko on
suunniteltu kestdméan rasitusta, joka
siihen kohdistuu alkuperdistd segmenttia
kédytettdessa. Jos laikkaan asennetaan
uudet kérjet, laikkarunkoon kohdistuu
enemman rasitusta, jolloin se saattaa
hajota tai haljeta ja aiheuttaa kayttéjalle
vakavia vammoja. Tasté syystéa
Husqvarna ei anna lupaa
kehdkatkaisulaikkojen uusimiseen.
Lisdohjeita saat ottamalla yhteyden
Husqvarna-jalleenmyyjaén.

VAROITUS! Tarkasta, etté terd on
! vahingoittumaton ennen kuin asennat
sen kor 1. Vahingoittuneet terét

voivat rikkoutua ja aiheuttaa vakavia
henkilévahinkoja.

«  Pyyhi terédn pinta puhtaaksi mahdollisesta liasta.
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Avaa tukirullakotelon lukkomutterit.

Léysda kahvoja niin, ettd jousijénnitys poistuu
kokonaan.

Poista kaikki neljd tukirullakotelon kiinnitysruuvia 6
mm:n kuusioavaimella ja nosta kotelo pois.

Asenna tera.

Terdn toisella puolella on ura (1), joka toimii tukirullien
ohjausurana. Varmista, ettd terén V-reuna osuu
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kayttopyordén ja ettd terén ohjausura sopii molempiin
tukirulliin. Katso ohjeet jaksoista "Terat".

Paina tarvittaessa kaytt6rullaa niin, ettd se asettuu
terén uraan.

Asenna tukirullakotelo ja katso, ettd kaytt6rullien
laipat asettuvat edelleen oikein terdn uriin.

Kiristé sitten kaikki neljd ruuvia tiukalle.

K&anna terdd ja varmista, etta tukirullat eivat puristu
teréd vasten.

HUOM! Koneen tulee olla pystyssé. Jos kone on
lappeellaan, terén paino vaikeuttaa oikean saadén
I6ytamistd. Virheellinen sdétd voi johtaa terdn
vaurioitumiseen. Jos terd pydrii hitaasti tai pyséhtyy,
keskeytéd sahaus vélittdmasti ja etsi vika.

+ Sd&ada saatdruuveja niin, ettd tukirullat saavat
kosketuksen terdan.

+ Sd&ada niin, etta tukirullia voi pidattda helposti
peukalolla kun terdd pydritetdan. Tukirullan tulee vain
seurata terdd ajoittain.

«  Kirista tukirullakotelon lukkomutterit.

» Pydrité terdd ja testaa, voiko rullia edelleen pidattaa
peukalolla kun terda pydritetdén.

+  Kiristd séaténupit tiukalle ja kone on kayttévalmis.

—
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Kytke vesijadhdytys.

Liita vesiletku vesildhteeseen. Veden virtaus
kdynnistetddn kuristusventtiili avaamalla. Alhaisin
vedenvirtaus: 4 I/min. Huomaa, ettd koneen
letkuliittimessé on suodatin.

Vedenvirtaus

Kun painat varmistimen (A) alas, vesiventtiili aukeaa.
Vesiventtiili pysyy avoinna ja kaasuliipaisimen varmistin
(1) pysyy painettuna niin kauan kuin kaasua (2) pidetdan
painettuna.

Veden annostelu

Vesivirtaa voidaan sdatdéd kdyton aikana peukalolla.

Terdn mahdollisimman pitkd kaytt6ika edellyttdd runsasta
vesivirtaa.

HUOMAUTUS! Vedenpaine ja vesivirta ovat
adrimmaisen tarkeita terdn jadhdytykselle ja kayttdidlle.
Puutteellinen jdahdytys lyhentdd kayttérullien,
tukirullien, kdyttépydrén ja terdn kayttoikaa.
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Putkenkiinnitin (lisédvaruste)

Kéytetddn Husqgvarna K 970 Ring- ja Chain -mallien seké
K 6500 Ring- ja Chain -mallien kanssa. Erinomainen
lisévaruste, jonka avulla voi tehdé suoria, tarkkoja
leikkauksia betoniputkiin.
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Suojavarustus

Yleistéa

Ald koskaan kdyté konetta niin, ettei sinulla
onnettomuustapauksessa ole mahdollisuutta kutsua
apua.

Henkil6kohtainen suojavarustus

Konetta kdytettdessé on aina pidettdva hyvaksyttyja
henkilékohtaisia suojavarusteita. Henkil6kohtaiset
suojavarusteet eivét poista tapaturmien vaaraa, mutta
lieventévat vaurioita onnettomuustilanteessa. Pyyda
jalleenmyyjélta apua varusteiden valinnassa.

VAROITUS! Leikkaavien, hiovien,
poraavien, kiillottavien tai ty6kappaletta
muotoilevien tuotteiden kéytt6 voi
synnyttéa polya ja héyryja, jotka
saattavat siséltaa haitallisia kemikaaleja.
Selvité tyostettdvan materiaalien
ominaisuudet ja kdyta sopivaa
hengityksensuojainta.

A

Pitkaaikainen altistuminen melulle
saattaa aiheuttaa pysyvid kuulovammoja.
Kéaytéa siksi aina hyvaksyttyja
kuulonsuojaimia. Tarkkaile aina
varoitussignaaleja tai -huutoja
kuulonsuojaimia kayttdessési. Riisu
kuulonsuojaimet vilittémésti moottorin
pyséaytyksen jélkeen.

Muu suojavarustus

HUOM! Konetta kéyttdessdsi voi syntya
kipinéité, jotka voivat sytyttéa tulipalon.
Pida palonsammutuskalusto aina
saatavilla.

A

+ Palonsammutin
Ensiapupakkaus

Yleiset turvamuistutukset

Tédssé osassa kasitelldén koneen kéyttodn liittyvid yleisia
turvamadréyksid. Annetut tiedot eivét voi koskaan korvata
osaamista, jonka ammattimies on hankkinut
koulutuksessa ja kdytdnnén tyéssé. Jos joudut
tilanteeseen, jossa tunnet itsesi epdvarmaksi, sinun on
lopetettava tyGskentely ja kysyttdvéd neuvoa
asiantuntijalta. Kédnny myyjéliikkeen, huoltoliikkeen tai
kokeneen kayttajan puoleen. Al ryhdy mihink&an
tehtévéan, jonka suhteen tunnet itsesi epdvarmaksi!

+ Lue kéyttéohje huolellisesti ja ymmaérra sen sisdltd,
ennen kuin alat kdyttdé konetta. Ensimmadista kertaa
konetta kéayttaville suositellaan myds koneen kadyton
ohjeistamista kdytdnndssa.

« Muista, ettd sind kéyttdjénd olet vastuussa siitd, ettet
altista ihmisié tai heiddn omaisuuttaan vahingoille tai
niisté johtuville vaaroille.

+ Kone on pidettdvéd puhtaana. Kylttien ja tarrojen on
oltava tdysin luettavissa.

Kéyta aina:
Hyvéksyttyd suojakypéardd
Kuulonsuojaimet

» Hyvéksyttyjad silmiensuojaimia. Visiirid kdytettdessa
on kaytettdvd myds hyvéksyttyja suojalaseja.
Hyvéksytyilld suojalaseilla tarkoitetaan laseja, jotka
tayttavat standardin ANSI Z87.1 (USA) tai EN 166
(EU-maat) vaatimukset. Visiirin on taytettava
standardin EN 1731 vaatimukset.

» Hengityksensuojain
+ Vahvat, pitédvdotteiset késineet.

+ lIstuva, tukeva ja mukava vaatetus, joka sallii tdyden
likkumavapauden. Leikkaaminen aiheuttaa kipinéita,
jotka voivat sytyttda vaatteet. Husqvarna suosittelee
palonkestévasté puuvillasta tai vahvasta denimista
valmistettujen vaatteiden kayttamista. Al4 kayta
esimerkiksi nailonista, polyesterist tai raionista
valmistettuja vaatteita. Téllaiset materiaalit voivat
syttyessaan sulaa ja tarttua ihoon. Ala kayta
shortseja.

Saappaat, joissa on terdksinen varvassuoja ja
luistamaton pohja.

VAROITUS! Lue kaikki turvavaroitukset ja
kaikki ohjeet. Varoitusten ja ohjeiden
huomiotta jattdmisesta voi seurata
séhkoisku, tulipalo ja/tai vakava
henkilévahinko.

A

Sé&asta kaikki varoitukset ja ohjeet tulevaa kaytté4 varten.

Termilld "s&hkétydkalu” tarkoitetaan varoituksissa
verkkosé&hkolld toimivaa (johdollista) sdhkdtydkalua tai
akkukayttéisté (johdotonta) sdhkétydkalua.

Tydbalueen turvallisuus

Pida tydalue siistiné ja hyvin valaistuna. Sotkuiset
tai hdmardt alueet ovat alttiita onnettomuuksille

+  Al4 kéyta sdhkétyodkaluja rijahdysherkidssa
ympéristéssé, esimerkiksi herkasti syttyvien
nesteiden, kaasujen tai pélyn ldheisyydessa.
Sé&hkétyokaluista ldhtevat kipindt voivat sytyttda pdlyn
tai kaasut.

Pidé lapset ja sivulliset poissa, kun kéytét
sédhkoétyodkalua. Héiriét voivat saada sinut
menettdmadan tydkalun hallinnan.

Valté kdytt6é epédsuotuisissa sédoloissa. Esimerkiksi
tihedssa sumussa, sateessa, kovassa tuulessa,
ankarassa pakkasessa jne. Huonossa sdassa
tydskentely on vasyttévaa ja voi aiheuttaa
vaaratekijoitd, esimerkiksi tehdéd alustasta liukkaan.
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Al koskaan aloita tyéskentelya varmistamatta ensin,
ettd alueella ei ole ketddn ja ettd seisot tukevalla
alustalla. Tarkista onko &killiselle siirtymiselle esteita.
Varmista, ettd mitddn ei pddse putoamaan ja
aiheuttamaan vahinkoa konetta kdytettdessé. Ole
erityisen varovainen viettdvassd maastossa
tyéskennellessasi.

A

VAROITUS! Katkaisukoneen
turvaetéisyys on 15 metrid. Sinun
vastuullasi on huolehtia, ettei tydalueella
ole eldimia tai muita ihmisia. Al4 aloita
katkaisua, ennen kuin tyéalue on vapaa
ja sinulla on tukeva jalansija.

Séahkoéturvallisuus

Varo koskettamasta maadoitettuja pintoja, kuten
putkia, pattereita, liesié ja jadkaappeja. Sdhkdiskun
riski kasvaa, jos kayttdjan keho on maadoitettu.

Al3 altista sahkotydkaluja sateelle tai marille
olosuhteille. Sahkétyékaluun padssyt vesi lisda
sdhkéiskun riskid.

Al vahingoita johtoa. Al4 koskaan kayta johtoa
kantamiseen, vetdmiseen tai pistokkeen
irrottamiseen pistorasiasta. Pidd johto etdélla
lamménléhteistd, 6ljystd, terdvisté reunoista ja
liikkuvista osista. Vahingoittuneet tai sotkeutuneet
johdot lisddvét séhkdiskun riskid.

Kun kaytéat sdhkotyokalua ulkona, kdyta
ulkotiloihin sopivaa jatkojohtoa. Ulkotiloihin
sopivan johdon kdyttdminen vahentdd sahkdiskun
riskid.

Tarkasta, ettd johto ja jatkojohto ovat ehjét ja hyvéssa
kunnossa. Al4 kayté konetta, jos sen johto on
vahingoittunut, vaan toimita se valtuutettuun
huoltoliikkeeseen korjattavaksi. Liian lyhyt johto voi
aiheuttaa koneen kapasiteetin heikkenemisté tai
ylikuumentumisen.

Kone tulee liittdd maadoitettuun pistorasiaan. Tarkista,

ettd verkkojannite vastaa koneen virtaldhteeseen
kiinnitetyssé arvokilvessé ilmoitettua jannitetta.

Varmista, ettd johto on takanasi eiké vahingoitu, kun
aloitat koneen kaytén.

A

VAROITUS! Al4 pese konetta
painepesurilla, koska vetté voi paasta
sd@hkojérjestelméaén tai moottoriin. Tama
voi vahingoittaa konetta tai aiheuttaa
koneeseen oikosulun.

Henkil6kohtainen turvallisuus

Pysy valppaana, katso mité teet ja kdytéa tervetta
jarked kéyttidessési sdhkétydkalua. Ala kaytd
séhkotybkalua vdasyneend tai alkoholin,
huumeiden tai lddkityksen vaikutuksen alaisena.
Hetken epdhuomio séhkétydkaluja kéytettdessa voi
johtaa vakavaan henkilévahinkoon.
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Kéytéd henkil6kohtaisia suojavarusteita. Pida aina
silmdsuojia. Suojavarusteet, kuten pdlysuoja,
luistamattomat turvakengét, kypdra ja
kuulosuojaimet, kdytettyna niitd vaativissa oloissa
véhentévat henkilévahinkoja.

Estéa tahaton kdynnistys. Varmista, ettd katkaisin
on POIS-asennossa ennen virtaldhteeseen ja/tai
akkuun kytkemistd, tyokaluun tarttumista tai sen
kantamista. Séhkéty6kalujen kantaminen sormi
katkaisijalla tai niiden kytkeminen séhkdverkkoon tai
akkuun katkaisimen ollessa pé&all4 altistaa
onnettomuuksille.

Irrota mahdolliset sddtéavaimet ennen virran
kytkemisté sdhkétydkaluun. Sdhkétydkalun
py6rivddn osaan Kiinnitetty avain voi aiheuttaa
henkilévahingon.

Al3 kurota. Séilyta aina tukeva asento ja
tasapaino. Tdma mahdollistaa séhkétydkalun
paremman hallinnan odottamattomissa tilanteissa.

Pukeudu oikein. Al4 kayta 16ysasti istuvia
vaatteita tai koruja. Pida hiuksesi, vaatteesi ja
kédsineesi poissa liikkuvista osista. Léysét vaatteet,
korut tai pitkdt hiukset voivat tarttua liikkuviin osiin.

Jos kéytettdvissa on kytkentdmahdollisuus
polynpoistojarjestelmadlle, varmista, ettad se
kytketédan ja ettd sité kdytetddn oikein.
Pdlynpoistojarjestelmén kaytté voi véhentda pdlyyn
liittyvia riskeja.

Pysy loitolla teristd, kun moottori on kdynnissa.

Sahkétydkalujen kéytté ja huolto

Al3 pakota sdhkétydkalua. Kayta
kéyttotarkoitukseen sopivaa sdhkétydkalua.
Oikea sdhkétydkalu tekee tyén paremmin ja
turvallisemmin nopeudella, jota varten se on
suunniteltu.

Al3 kéytd sahkotydkalua, jos virtaa ei voi kytked ja
katkaista virtakatkaisimella. Mik& tahansa
sahkétydkalu, jota ei voi hallita katkaisimella, on
vaarallinen, ja se pitda korjata.

Varastoi kayttaméattémat sdhkoétydkalut pois
lasten ulottuvilta, dldkd anna henkiléiden, jotka
eivat tunne sdhkétydkalua tai néita ohjeita,
kayttad sahkotydkalua. Sahkotydkalut ovat
vaarallisia kouluttamattomien kéyttéjien késissa.

Huolla sédhkétydkaluja. Tarkista, etteivét liikkuvat
osat ole vaarin suunnattuja tai tarttuvia, ettei
mikéén osa ole murtunut seké kaikki muut tekijat,
jotka voivat vaikuttaa sdhkétyékalun toimintaan.
Jos sdhkétyokalu on vahingoittunut, korjauta se
ennen kéytt6a. Monet onnettomuudet johtuvat
huonosti huolletuista sdhkétyékaluista.

Kéyta sahkotydkalua, lisdvarusteita, terid jne.
néiden ohjeiden mukaisesti ottaen huomioon
tyoskentelyolosuhteet ja suoritettavan tyén
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laadun. Sahkdtydkalun kaytté tyStehtaviin, joihin sitd
ei ole tarkoitettu, voi aiheuttaa vaaratilanteita.

kokeneen kayttsjan puoleen. Al ryhdy mihinkaan
tehtévaan, jonka suhteen tunnet itsesi epdvarmaksi!

VAROITUS! Koneen alkuperéista
rakennetta ei missddn tapauksessa saa

muuttaa ilman valmistajan lupaa. Kayta
aina alkuperiisia tarvikkeita.
Hyvéaksyméttémien muutosten ja/tai
tarvikkeiden kéytt6 voi aiheuttaa
kéayttédjan tai muiden vakavan
loukkaantumisen tai kuoleman.

Tarkasta, ettei tyGalueelle tai leikattavan materiaalin
sisélle ole vedetty putkia eika sdhkdjohtoja.

Tarkasta ja merkitse aina kaasujohtojen sijainti.
Sahaaminen kaasujohtojen ldheisyydessé on aina
vaarallista. Varmista, ettei sahauksessa synny
kipindintid, koska tietty rdjéhdysvaara on olemassa.
Keskitd koko tarkkaavaisuutesi tehtdvaési.
Varomattomuus voi johtaa vakavaan
henkildvammaan tai kuolemaan.

Leikkuulaitteiston suojuksen on oltava aina
asennettuna, kun kone on kdynnissa.

Huolto

Anna pétevéan huoltohenkilén huoltaa
sdhkotyokalusi kdyttden vain taysin
samankaltaisia vaihto-osia. Tdmé varmistaa, ettd
sahkétydkalu sdilyy turvallisena kéyttaa.

Kéyté aina tervettd jarked

On mahdotonta késitell&d kaikki tilanteet, joihin voit joutua.
Ole aina varovainen ja kayta tervettd jarked. Jos joudut
tilanteeseen, jossa tunnet itsesi epdvarmaksi, sinun on
lopetettava tyoskentely ja kysyttdvéd neuvoa
asiantuntijalta. Kdénny myyjéliikkeen, huoltoliikkeen tai

VAROITUS! Kone voi virheellisesti tai
huolimattomasti kdytettyna olla
vaarallinen ty6viline, joka saattaa

aiheuttaa kayttajalle tai sivullisille
vakavia vammoja tai kuoleman.

Ala koskaan anna lasten tai sellaisten
henkil6iden, joille ei ole annettu koneen
kayttékoulutusta, kdyttaa tai huoltaa sita.

Ald koskaan anna kenenkéaan kayttaa
konetta varmistamatta ensin, etta
kayttdja on ymmartéanyt kayttéohjeen
siséllén.

Al3 koskaan kayti viallista konetta.
Noudata tédssa kayttoohjeessa annettuja
turvallisuustarkastuksia, kunnossapitoa
ja huoltoa koskevia ohjeita. Tietyt
kunnossapito- ja huoltoty6t on annettava
koulutettujen ja patevien
asiantuntijoiden tehtéviksi. Katso ohjeet
kohdasta Kunnossapito.

Trimmauksen perustekniikka

VAROITUS! Al kdénni laikkaleikkuria
sivulle, silld tera voi juuttua kiinni tai
murtua ja aiheuttaa henkilévahinkoja.

Al3 pida laikkaa vinossa asennossa
hionnan aikana, silla télléin on hyvin
todennéakoista, etta laikka vaurioituu,
murtuu ja aiheuttaa suurta vahinkoa.
Kéyta vain laikan leikkaavaa aluetta.

Muovimateriaalien sahaaminen
timanttilaikalla voi johtaa takapotkuun,
kun katkaisun synnyttdmé kuumuus saa
materiaalin sulamaan ja tarttumaan
laikkaan Ald koskaan leikkaa muovia
timanttiteralla!

Metallin leikkaamisesta aiheutuu
kipindité, jotka voivat johtaa tulipaloon.
Al kdyta konetta ldhelld syttyvia
materiaaleja tai kaasuja.

+ Kone on suunniteltu ja tarkoitettu leikkaamiseen
rengassahan timanttilaikoilla. Koneessa ei saa
kayttdd mitdan muita laikkoja eika silléd saa tehda
muunlaisia leikkauksia.

« Tarkista, etté laikka on asennettu oikein ja ettei siind
ole vaurioita. Katso ohjeet kohdista Laikat ja Asennus
ja asetukset.

+ Varmista, ettd kdyt6ssa on kayttétarkoitusta vastaava
laikka. Katso ohjeet jaksoista "Teréat".

+  Ald koskaan leikkaa asbestia sisaltavia materiaaleja!
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« Pida sahasta kiinni molemmin késin: aseta sormet
tiukasti kahvan ympdrille. Pida oikea kési
takakahvalla ja vasen kési etukahvalla. Etukahvassa
on erityiset tarttumapinnat. Pidd kiinni niista, &laka
padstd sormia niiden ulkopuolelle. Kaikkien
kéyttéjien, sekd oikea- ettd vasenkaétisten, on
kaytettdva tatd otetta. Ald koskaan kayta
laikkaleikkuria pitdméllé siitd kiinni vain yhdella
kadella.

+ Seiso sivuttaissuunnassa samassa linjassa laikan
kanssa. Vélté seisomasta suoraan terén takana.

Takapotkun sattuessa saha liikkkuu terdn suuntaisesti.

« Pysy kaukana leikkuulaitteistosta sen pydriessa.

« Jos terd juuttuu leikatessa tai leikkausta
keskeytettdessd, vapauta kaasuliipaisin ja odota,
kunnes teré pyséhtyy. Al vedd teraé leikkuu-urasta,
kun terd on liikkeessd. Tdmd saattaa aiheuttaa
takapotkun.

+  Ala koskaan jata konetta ilman valvontaa moottorin
kdydessa.

+  Al4 siirrd konetta, kun terélaite pyérii.

+  Ald koskaan laske sdhkétyékalua maahan, ennen
kuin kaikki sen liikkuvat osat ovat pyséhtyneet
kokonaan.

« Leikkuulaitteiston suojus on asetettava niin, ettd
takaosa lepad tyékappaleen péalld. Katkaistavan
materiaalin roiskeet ja kipinét kerdytyvét silloin
suojukseen ja suuntautuvat pois péin kayttédjasta.
Terélaitteen suojuksien on oltava aina kéytdssd, kun
kone on kdynnissa.

+  Ala koskaan kéyt4 teran takapotkusektoria
leikkaamiseen. Katso ohjeet "Takapotku"-otsikon
alta.

+ Seiso tasapainoisessa ja tukevassa asennossa.
+  Ald koskaan sahaa olkapaatason yldpuolelta.
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Ole erityisen varovainen, kun leikkaat koloja seiniin tai
muihin peitettyihin pintoihin. Ulostyéntyvéa pydra
saattaa leikata kaasu- tai vesiputkia, séhkdjohtoja tai
muita kohteita, mistd saattaa aiheutua takapotku.

Ala koskaan sahaa tikkailta kasin. Kéyta lavaa tai
rakennustelinettd, jos leikattava kohta on hartiatasoa
ylempana.

Ala kurota.
Seiso sopivalla etéisyydelld tydkappaleesta.

Varmista, ettd seisot turvallisessa ja tukevassa
tyéskentelyasennossa.

Tarkasta, etta terd ei koske mihinkdan, kun kone
kdynnistetdan.

Ké&yta katkaisulaikkaa varovasti suurella
pyo6rimisnopeudella (tdydelld kaasulla). Sailyta taysi
nopeus, kunnes leikkaus on tehty loppuun.

Anna koneen tydskennelld terdd pakottamatta tai
painamatta.

Sydté konetta kohteeseen samassa linjassa terdn
kanssa. Sivupaine voi pilata terén, ja on hyvin
vaarallista.

Liikuta terda hitaasti eteen- ja taaksepdin niin, ettd
terédn ja katkaistavan materiaalin vélinen
kosketuspinta pysyy pienenad. Siten terén lampétila
pysyy alhaisena ja katkaisu on tehokasta.
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Pehmeé kdynnistys ja ylikuormitussuoja

Koneessa on elektronisesti ohjattu pehmed kdynnistys ja ylikuormitussuoja.

E5 o000

Merkki koneessa

Syy

Mahdolliset toimenpiteet

1 vihred merkkivalo:

Tama tarkoittaa, ettd tyokalu on kytketty
virtalédhteeseen ja valmiina kéyttéon.

Tehoa on jéljelld kayttda varten alle 70 %
enimmaismadrésta.

2 vihredd merkkivaloa:

Tehoa on jéljelld kaytt6a varten 70 % —
90 % enimmadismé&arésta.

3 vihredd merkkivaloa:

Leikkuunopeus on paras mahdollinen.

Tehoa on jéljelld kdytt6a varten yli 90 %
enimmadismadréasta.

3 vihredd merkkivaloa ja 1
keltainen merkkivalo:

Ty6kalua kuormitetaan, joten ldhtétehon
ma&éré laskee.

Vahennd kuormitusta, jotta
leikkuunopeus on jalleen paras
mahdollinen.

3 vihredd merkkivaloa seka 1
keltainen ja 1 punainen
merkkivalo:

Jdrjestelmé on vaarassa ylikuumentua.

Véhennd kuormitusta tai lisdd moottorin
ja virtaldhteen jdahdytysté.

Kaikki merkkivalot palavat tai
vilkkuvat:

Jérjestelmé on ylikuumentunut ja voi
sammua milloin tahansa.*

V&hennd kuormitusta tai lisdd moottorin
ja virtaldhteen jdahdytysté.

Tehon alentaminen:

Moottorin jdéhdytysté voidaan parantaa
lisdamalla jaahdytysveden méaaraa tai
kdyttamalld kylmempéa jaahdytysvetta.

Tehonalennus alkaa automaattisesti, kun
jarjestelmaé kaytetédan téydella teholla.
Tehonalennuksella yritetdan vélttéda
jarjestelmén ylikuumentuminen sekd
jarjestelmén automaattinen sammutus.

Virtaldhteen jadhdytysta voidaan
parantaa vaihtamalla ilmasuodatin tai
asettamalla virtaldhde paikkaan, jossa
ympadristén ldmpétila on alhaisempi.

* Jos jdrjestelmé on sammunut ylikuumenemisen takia, merkkivalot vilkkuvat, kunnes jérjestelma on jaéhtynyt ja jélleen

valmis kdynnistettavaksi.

Jos katkaisulaikka juuttuu, katkaisee elektroniikka virran vélittomasti.
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Pélyn késittely

Vesijédahdytysta on kéytettdva aina. Kuivaleikkuu
aiheuttaa vélittdman ylikuumenemisen ja koneen ja

katkaisulaikan vioittumisen seké henkilévahingon vaaran.

S&adéa veden virtausta hanalla katkaisusta syntyvéan
pdlyn sitomiseksi. Tarvittava vedenpaine vaihtelee
tehtdvan tyén mukaan.

Jos vesiletkut 16ystyvét, se on merkki liian kovasta
vedenpaineesta. Katso suositeltu vedenpaine kohdasta
"Tekniset tiedot".

Takapotku

VAROITUS! Takapotkut ovat dkkindisia ja
voivat olla erittdin voimakkaita.
Laikkaleikkuri voi pompata yl6s ja taakse
kéyttdjaa kohti kaarevalla liikkeelld ja
aiheuttaa vakavan tai jopa
hengenvaarallisen tapaturman. On
erittdin tirkedd ymmaértad ennen koneen
kdytt6d, mika takapotkun aiheuttaa ja
miten sen voi vélttaa.

A

Takapotku on laitteen &killinen liike ylléspéin, jollainen voi
seurata laikan jddmisesta puristuksiin tai jumittumisesta
takapotkusektorilla. Useimmat takapotkut ovat pienid ja
aiheuttavat vain vahdisen vaaran. Takapotku voi kuitenkin
olla myd&s hyvin voimakas ja heittdd laikkaleikkurin ylés ja
taaksepéin kdyttdjad kohti kaarevalla liikkeelld ja
aiheuttaa vakavan tai jopa hengenvaarallisen
tapaturman.

Vastavoima

Vastavoimaa syntyy aina leikattaessa. Voima vetda
konetta laikan pyérimissuuntaan ndhden vastakkaiseen
suuntaan. Enimmékseen talld voimalla ei ole merkitysté.
Jos laikka j&a puristuksiin tai jumittuu, loisvoima on suuri
etkd valttdmattéd pysty kontrolloimaan laikkaleikkuria.

Al siirra konetta, kun teralaite pyérii. Hyrrévoimat
saattavat estdd koneen siirtdmisen haluttuun suuntaan.
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Takapotkusektori

Al& koskaan kayta teran takapotkusektoria
leikkaamiseen. Jos laikka jéa puristuksiin tai jumittuu
takapotkusektorilla, vastavoima tyéntéa laikkaleikkuria
yl&s ja taaksepdin kohti kdyttdjada kaarevana liikkeend
aiheuttaen vakavan tai jopa hengenvaarallisen
tapaturman.

Yléspdin kiipedva takapotku

Jos takapotkusektoria kdytetddn leikkaamiseen,
vastavoima saa laikan kiipedmadan yléspéin urassa. Ald
kayta takapotkusektoria. Kéyté laikan alinta neljannesta
vélttdédksesi yl6spdin kiipedvan takapotkun.

Puristuksesta johtuva takapotku

Puristus syntyy, kun sahausura painuu kokoon ja puristaa
laikkaa. Jos laikka jaé puristuksiin tai jumittuu, loisvoima
on suuri etkd vélttdmattd pysty kontrolloimaan
laikkaleikkuria.

Jos laikka jaé puristuksiin tai jumittuu takapotkusektorilla,
vastavoima tyontdé laikkaleikkuria yl6s ja taaksepéin
kohti kdyttéjaé kaarevana likkeend aiheuttaen vakavan
tai jopa hengenvaarallisen tapaturman. Varo
ty6kappaleen mahdollisia liikkeitd. Jos ty6kappaletta ei
ole tuettu kunnolla ja se liikkuu leikkaamisen aikana, se
saattaa painaa terdd ja aiheuttaa takapotkun.

Putkien katkaisu

Putkia leikattaessa on oltava erityisen varovainen. Jos
putkea ei ole tuettu kunnolla eikd uraa pideté auki koko
uran pituudelta, laikka voi joutua puristuksiin
takapotkusektorilla ja aiheuttaa voimakkaan takapotkun.
Ole erityisen varovainen silloin, kun leikkaat putkimuhvia



KAYTTO

tai kaapeliojassa olevaa putkea, joka saattaa huonosti
tuettuna painua ja painaa terda.

Putki on tuettava ennen leikkaamisen aloittamista siten,
ettei se liiku tai kieri leikkaamisen aikana.

Jos putken annetaan painua ja sulkea leikkuukohta, terdn
takapotkusektori ja& puristuksiin, mikd saattaa aiheuttaa
voimakkaan takapotkun.

Jos putki tuetaan oikein, putken péa liikkkuu alaspdin,
jolloin leikuukohta avautuu eiké terd jaa puristuksiin.

Oikea tydjarjestys putken leikkaamiseen
1 Leikkaa ensin osa I.

2 Siirry sivulle 1l ja leikkaa osan | reunasta putken
alaosaan.

3 Siirry sivulle 11l ja leikkaa putken jéljelld oleva osa
paattdmalld leikkaus alareunaan.

\ J

Miten takapotkun voi valttaa
Takapotkun vélttdminen on helppoa.

Tyékappale on aina tuettava niin, ettd sahausura pysyy
auki leikkauksen aikana. Kun sahausura avautuu,
takapotkua ei synny. Jos sahausura sulkeutuu ja puristaa
laikkaa, on aina olemassa takapotkun vaara.

\ ¥/, \
N 1 [
A A A A

Syété laikka varovasti valmiiseen sahausuraan.

Varo, ettei tyékappale péése likkumaan tai ettei
sahausura pddse muulla tavoin puristamaan laikkaa kiinni
materiaaliin.

Esisahausmenetelma

VAROITUS! Al koskaan kayta
vakiomallisella katkaisulaikalla
varustettua laikkaleikkuria
ohjausleikkuuseen. Katkaisulaikan
ohjausura on liian ohut, miké aiheuttaa
rengasleikkurin jatkuvassa kadytossa
vaarallisen takapotkun ja uraan
juuttumisen.

A

Té&td menetelmad suositellaan silloin, kun vaaditaan
ehdottoman suoria ja suorakulmaisia leikkausuria.

Mahdollisimman kannattavat leikkuutulokset saavutetaan
esikdsittelemalld tydstettédva kappale Husgvarnan
erityiselld esileikkausterélld varustetulla laikkaleikkurilla
ennen rengasleikkurin kdytt6a.

Leikkuusyvyys

K 6500 Ring voi sahata enintdén 325 mm:n (12.8 tuuman)
syvyisid rakoja. Koneen hallinta onnistuu parhaiten, jos
ensin sahataan 50-70 mm:n (2-3 tuuman) ohjausura.
Siten vesilevy pddsee tunkeutumaan tyéstékappaleeseen
ja auttaa koneen ohjaamisessa. Jos koko syvyys
yritetddn sahata kerralla, aikaa kuluu enemman. Jos 325
mm:& (12.8 tuumaa) syvé rako sahataan 4-5 vaiheessa,
ty6 sujuu nopeammin.

1,23 45

325 mm
12.8"

Suuremmat tyét

Yli 1 metrin sahausraot - kiinnitd lauta sahauslinjalle.
Lauta toimii ohjaimena. Kéyté ohjainta 50-70 mm:& (2-3
tuumaa) syvan ohjausraon tekemiseen koko sahausraon
pituudelle. Poista ohjaimet, kun ohjausura on tehty.
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Pienemmét tyo6t

Tee ensin pinnallinen ohjausura, syvyys enintdan 50-70
mm (2-3 tuumaa). Tee sen jélkeen lopullinen sahaus.

Reian tekeminen

HUOMAUTUS! Jos ylempi vaakarako tehddén ennen
alempaa vaakarakoa, ty6kappale putoaa terdn paélle ja
puristaa sita.

+ Sahaa ensin alempi vaakarako. Sahaa sen jilkeen
molemmat pystyraot. Sahaa lopuksi ylempi
vaakarako.

Muista jakaa kappaleet késiteltdvan kokoisiin osiin niin,

ettd ne voidaan siirtdd ja nostaa turvallisesti.

« Tehtdessd reikid suuriin kappaleisiin on tarkeda tukea
sahattava kappale niin, ettei se pddse putoamaan
sahaajan péaalle.

Kuljetus ja sailytys

« Kiinnitd laite kuljetuksen ajaksi vélttéddksesi
kuljetusvauriot ja tapaturmat.

« Terien kuljetus ja varastointi, ks. jakso Terat.

« Sdilytad varustusta lukittavassa tilassa, jotta lapset ja
asiattomat henkil6t eivét paése siihen késiksi.
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Ennen kdynnistysta

Vesiliitanta

A

VAROITUS! Ennen kdynnistystéd on
huomioitava seuraavaa:

Lue kayttéohje huolellisesti ja ymmarra
sen siséltd, ennen kuin alat kayttaa
konetta.

Kéytéa henkilokohtaisia suojavarusteita.
Katso kohta Henkil6kohtainen
suojavarustus.

Tarkista, ettd verkkojénnite vastaa
koneen virtaldhteeseen kiinnitetyssa
arvokilvessi ilmoitettua jannitetta.

Koneen virtaldhde on kytkettédva
maadoitettuun pistorasiaan.

Seiso tukevasti ja varmista, ettei laikka
koske mihinkaan.

Varmista, ettei ty6alueella ole
asiaankuulumattomia.

HUOM! Al koskaan kéyté laitetta ilman
jadhdytysnestettd, silld se aiheuttaa jarjestelmén
ylikuumentumisen.

Kytke kone virtaldhteeseen.

Kytke virtaldhde maadoitettuun pistorasiaan.

Vikavirtakytkin

VAROITUS! Al koskaan kéyté konetta
ilman mukana toimitettua
vikavirtasuojakytkinta. Huolimattomuus
voi johtaa vakavaan loukkaantumiseen
tai jopa kuolemaan.

+ Varmista, ettd vikavirtakytkin on kytketty paalle.

Tarkista vikavirtakatkaisin. Katso liséohjeita virtaldhteen
kadyttéohjekirjasta.

Liité vesiletku vesildahteeseen.

Kun kaasuliipaisimen varmistinta (1) painetaan,
vesiventtiili avautuu.

4

Kéaynnistys

Tartu takakahvasta kiinni oikealla kadella.

Paina kaasuliipaisimen varmistinta ja pidd se
sisdénpainettuna.

+ Kaéytd konetta kuormittamattomana ja turvallisella
tavalla vahintdan 30 sekunnin ajan.

Pyséaytys

A

VAROITUS! Laikka py6rii enintddn 10
sekunnin ajan moottorin sammuttamisen
jalkeen.

Sammuta moottori vapauttamalla kaasuliipaisin.

Moottori voidaan myds sammuttaa painamalla
hétapysaytyspainiketta tai kddntdmalla virtaldhteen
kytkin OFF (0) -asentoon.

Sammuta tydkalu.

Anna laikan pyséhtyd kokonaan.

Irrota kdyttéaggregaatti verkkovirrasta.
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Yleista

VAROITUS! Kéayttdja saa tehdéd ainoastaan sellaisia huolto- ja kunnostustehtévié, jotka on kuvattu
tassé kayttéohjeessa. Laajemmat toimenpiteet tulee antaa valtuutetun huoltokorjaamon
tehtavaksi.

Tarkastus ja/tai kunnossapito on tehtdvad moottori sammutettuna ja pistoke pistorasiasta
irrotettuna.

Kéaytd henkil6kohtaisia suojavarusteita. Katso otsikon Henkil6kohtainen suojavarustus alla
annetut ohjeet.

Koneen kéyttéikéa voi lyhentyé ja onnettomuusriski kasvaa, jos koneen kunnossapitoa ei suoriteta
oikealla tavalla ja jos huoltoa ja/tai korjauksia ei tehdd ammattitaitoisesti. Jos tarvitset lisdohjeita,
ota yhteys huoltokorjaamoon.

Anna Husqgvarna-myyjén tarkistaa kone sdénndllisesti ja tehdé tarvittavat séédcét ja korjaukset.

Huoltokaavio

Huoltokaaviosta néet, mitk& koneen osat vaativat huoltoa ja millaisin vélein huolto on tehtdva. Vélit lasketaan koneen
pdivittdisen kdyton perusteella, ja ne voivat vaihdella kéyttétiheyden mukaan.

Piivittiiset toimenpiteet Huolto viikoittain / Kuukausittaiset
P 40 tunnin vélein toimenpiteet
Puhdistus Ulkoinen puhdistus
Toiminnan tarkastus Yleinen tarkastus Térindnvaimennus* Kéyttépyora
Vesijérjestelma Kéyttéhihna

Kaasuliipasin*

Kaasuliipasimen varmistin*

Katkaisuteran suojus*

Terad™

Kaytto- ja tukirullat

*Katso ohjeet kohdasta "Koneen turvalaitteet".
**Katso ohjeet kohdista "Terét" ja "Asennus ja asetukset".
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Puhdistus

Ulkoinen puhdistus

+ Puhdista kone pdivittdin huuhtelemalla se puhtaalla
vedelld ty6n jélkeen.

Jannitd hihnaa painamalla hihnankiristintd peukalolla.
Kiristé sen jdlkeen hihnankiristdjan kiinnitysruuvi.

VAROITUS! Al4 puhdista konetta
painepesurilla.

A

Toiminnan tarkastus

Yleinen tarkastus

VAROITUS! Al koskaan kéyta
vioittuneita johtaja, silld ne voivat
aiheuttaa vakavia, jopa kuolemaan
johtavia, henkilévahinkoja.

A

Tarkasta, ettéd johto ja jatkojohto ovat ehjat ja hyvdssa
kunnossa. Al4 kéyta konetta, jos sen johto on
vahingoittunut, vaan toimita se valtuutettuun
huoltoliikkeeseen korjattavaksi.

+ Tarkasta, ettd ruuvit ja mutterit ovat kiredlla.
Kayttéhihna

Kéyttéhihnan kiristys
« Jos vetohihna luistaa, se on kiristettava.

» Uusi vetohihna on kiristettédva uudelleen noin tunnin
kaytén jélkeen.

Kéayttéhihna on koteloitu ja hyvin suojattu pdlyltd ja
lialta.

Irrota kotelo ja avaa hihnankiristysruuvit.

Kéyttéhihnan vaihto

Irrota kotelo ja avaa hihnankiristysruuvit. Paina
hihnankiristysrullaa taakse ja asenna uusi
kayttéhihna.

HUOMAUTUS! Varmista, ettd molemmat hihnapydrét
ovat puhtaat ja vahingoittumattomat, ennen kuin uusi
kdyttéhihna asennetaan.

Jannitd hihnaa painamalla hihnankiristintd peukalolla.
Kiristé sen jalkeen hihnankiristdjan kiinnitysruuvi.

Asenna hihnakotelo.
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KUNNOSSAPITO

Kéyttépyora

Terdn sisdpinta ja kéyttopydran ura kuluvat véhitellen
kaytén mydta.

« Tarkista kdytt6pydré kulumisen varalta.

1) Uusi

2) Kayttépy6ra on kulunut, kun laikan reuna koskettaa
uran pohjaa. Laikka luistaa.

N

1 2

<=

HUOMAUTUS! Vaihda kéyttépydra, kun asennat uuden
terdn. Kulunut kdyttépydra voi aiheuttaa terén
luistamisen ja vaurioitumisen.

Riittdmaton vedenvirtaus lyhentda kayttépyoran
kadyttéikdd huomattavasti.

Kéyttépyoran vaihtaminen
« Lukitse akseli lukituspainikkeella.
« Avaa keskiruuvi ja ota aluslevy pois.

« Nyt voit nostaa kéyttépydran pois.
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Kéyttorullat
Kéyttérullien voitelu
+  Liita rasvaruisku voitelunippoihin.

Pumppaa rasvaa kunnes ylivuotoreidsta puristuu
puhdasta rasvaa.

Kayttorullien vaihtaminen

+ Vaihda kéyttérullat, kun rullien laipat ovat kuluneet
puoleen.

1) Uusi, 3 mm (0.12”)

2) Loppuunkulunut, < 1,5 mm (0.06”)




KUNNOSSAPITO

Poista tukirullakotelo.

=

Kierrd kahva irti. Kddnné kahvaa ensin pari kierosta,
kunnes tunnet vastuksen. Kayttérulla liikkkuu silloin
kahvan mukana ja pysahtyy, kun vastus tuntuu.

Kéyttérulla sijaitsee kahvaan painettuna. Kéyttérulla
irrotetaan kaéntdmalla kahvaa lisdd kunnes se irtoaa
kokonaan.

» Kierréd kahva takaisin pohjaan asti ja avaa sitd sen
jalkeen 2 kierrosta.

« Voitele kayttérullat. Katso otsikon Ohjainrullien voitelu
alla annetut ohjeet.

* Asenna terd.

« Asennus tapahtuu pdinvastaisessa jérjestyksessé
irrotukseen ndahden. Katso ohjeet jaksosta "Asennus
ja saadot".

Tukirullat

» Vaihda tukirullat, kun rullapinta on tasainen, kun
rullapinnan ura on havinnyt.

1) Uusi
2) Loppuunkulunut

HUOMAUTUS! Tukirullat eivat pydrité terda.

Kun kuluneet rullat vaihdetaan uusiin, on rullat
sdddettdvd terda vasten.

Virheellinen séété voi johtaa terdn vaurioitumiseen.
Katso ohjeet kohdasta Asennus ja asetukset.

Jos terd pydrii hitaasti tai pysahtyy, keskeytd sahaus
vélittémasti ja etsi vika.
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KUNNOSSAPITO

Tukirullien vaihtaminen
Poista tukirullakotelo.

« Kaytd 19 mm:n kiintoavainta ja 13 mm:n
yhdistelmé&avainta rullien vaihtamiseen.

« Voitele uudet rullat sisélté laakerirasvalla ennen
rullien asentamista paikoilleen.
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Teran uusiminen

A

VAROITUS! Rengaskatkaisuteréa ei saa
uusia. Rakenteensa vuoksi rengasteraéan
kohdistuvat rasitukset ovat erilaisia kuin
keskiokayttdisessd timanttiterdssa.
Ensiksikin kdyttopyora kulkee terdn
sisdpuolella niin, ettd seka kayttépyoran
ettd terdn pinta kuluu. Terdn sisépinta
ohenee ja kdyttoura levenee, jolloin
pyoré ei pyorité terda. Toiseksi terdén
kohdistuu rullien ja itse sahauksen
aiheuttamaa kuormitusta, ellei teraa
pideté tdysin suorassa. Korjailtuun
terdan muodostuu jannityksid, kunnes se
halkeaa tai katkeaa. Sarkyva tera voi
aiheuttaa vakavia henkil6vahinkoja
kayttéjélle tai muille. Tasté syysta
Husqvarna ei anna lupaa
rengaskatkaisuterien uusimiseen.
Lisdohjeita saat ottamalla yhteyden
Husqvarna-jélleenmyyjaéan.




VIANMAARITYS

Koneisto
Ongelma Todennékdinen syy Mahdollinen ratkaisu
thalnrulllen nupit eivat ole riittdvén Kiristd ohjaimen vetorullat kokonaan.
tiukalla.
Teré ei pyori. Teréd on védrin asennettu Asenna laikka takaisin ja varmista, ettd se liilkkuu. Katso

kéyttorullille.

kohta Asennus ja asetukset.

Tukirullat on kiristetty liian tiukalle.

Saada tukirullat.

Terd pydrii liian
hitaasti.

Tukirullat on kiristetty liian tiukalle.

Kiristé ohjaimen vetorullat kokonaan.

Kéayttépydré kulunut.

Tarkista vetopy6ré kulumisen varalta. Katso kohta
Katkaisulaikat. Vaihda tarvittaessa. Katso kohta Asennus ja
asetukset.

Terén v-muotoinen sisdpinta kulunut.

Tarkista laikka kulumisen varalta. Katso kohta Katkaisulaikat.
Vaihda tarvittaessa. Katso kohta Asennus ja asetukset.

Kayttérullien jouset vasyneet.

Vaihda ohjainrullakokonaisuus tai ota yhteyttd valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

Vikaa ohjainrullien laakereissa.

Vaihda ohjain/tukirullakokonaisuus tai ota yhteytta
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Vikaa tukirullien laakereissa.

Teré nousee

Tukirullien sé&td on ldysa.

Séaéada tukirullat.

Kuluneet kéyttérullat.

Tarkista ohjainrullat kulumisen varalta. Katso kohta Huolto.
Vaihda tarvittaessa.

Teréd on védrin asennettu

paikaltaan. eréd on Vi Asenna laikka takaisin ja varmista, ettd se liikkuu. Katso
kéyttorullille. kohta Asennus ja asetukset.
Vaurioitunut terd Tarkista laikka kulumisen varalta. Katso kohta Katkaisulaikat.
’ Vaihda tarvittaessa. Katso kohta Asennus ja asetukset.
Teréd kulkee Tukirullat on kiristetty liian tiukalle. S&ada tukirullat.
vinoon. Terd ylikuumentunut. Tarkista veden virtaus. Katso kohta Tekniset tiedot.
Terélohkot Terd vaéntynyt, kiertynyt tai huonosti | Tarkista laikka kulumisen varalta. Katso kohta Katkaisulaikat.
irtoavat. hoidettu. Vaihda tarvittaessa. Katso kohta Asennus ja asetukset.

Teréleikkaaliian
hitaasti.

Vaérd terd tydstettavélle
materiaalille.

Tarkista laikkaa koskevat suositukset kohdasta
Katkaisulaikat. Vaihda laikka tarvittaessa. Katso kohta
Asennus ja asetukset.

Terd luistaa.

Ohjainrullat eivét liiku vapaasti
sisddn ja ulos. Juuttunut ohjainrulla
ei paina teraa riittdvéan voimakkaasti
vetopydréd vasten.

Tarkista, ettd ohjainrullan holkit liikkuvat vapaasti sisédan ja
ulos. Jos ndin ei ole, puhdista, rasvaa ja asenna ne takaisin.
Katso kohta Huolto. Vaihda tarvittaessa.

Kayttopyéra kulunut. Hiovat
materiaalit ja riittdmétdn vedenkaytté

sahauksessa lisdd pydrén kulumista.

Tarkista vetopy6ré kulumisen varalta. Katso kohta
Katkaisulaikat. Vaihda tarvittaessa. Katso kohta Asennus ja
asetukset.

Kéayttépydrén laippa on kulunut. Jos
laipan leveydesta on kulunut yli
puolet, terd luistaa.

Tarkista ohjainrullat kulumisen varalta. Katso kohta Huolto.
Vaihda tarvittaessa.

Terén ura ja sisdreuna kuluneet.
Syyné puutteellinen vedenkaytté
hiovien materiaalien kanssa ja/tai
kulunut kayttépydrd, joka aiheuttaa
terdn luistamisen.

Tarkista laikka, vetopy6rd ja ohjainrullat. Katso kohta
Katkaisulaikat. Vaihda tarvittaessa. Katso kohta Asennus ja
asetukset.

Tarkista veden virtaus. Katso kohta Tekniset tiedot.
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TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot

Tekniset tiedot

K6500 Il Ring

14" 17

Moottori

Séhkémoottori

HF-suurtaajuus

Kéyttéakselin maks. pyérimisnopeus, r/min

8800

3-vaiheinen kéytto,
Moottorin enimmaisteho, kW

5.5

1-vaiheinen kaytto,
Moottorin enimmaisteho, kW

Paino

Kone ilman kaapelisarjaa, iiman terda, kg

12.4

5 m kaapelipakkaus, kg

1.4

Vesijadhdytys

Séhkoémoottorin vesijddhdytys

Kylla

Laikan vesijadhdytys

Kylla

Suositeltu veden enimmaéispaine, baaria

Veden suositeltu vahimmadisvirtaus, I/min

veden ldmpdtilassa
15°C

Liitdntanippa

Tyyppi Gardena

Melupéastot (ks. huom. 1)

Aénentehotaso, mitattu dB(A)

110

Adanitasot (ks. huom. 2)

Aénenpainetaso kayttsjan korvan tasalla, dB(A)

99

Vastaavat térindtasot, a ¢4 (ks. huom. 3)

Etukahva, m/s?

2.4 2.7

Takakahva, m/s?

1.5 1.9

Huom. 1: Melupéést6é ympadristdén dénentehona (Lya) EN 60745-1 mukaisesti mitattuna. Aénitehotason ilmoitettujen

tietojen tyypillinen epdvarmuus on 3 dB(A).

Huom. 2: Adnenpainetaso standardin EN 60745-1 mukaan. Adnenpainetason ilmoitettujen tietojen tyypillinen

epdvarmuus on 3 dB(A).

Huom. 3: Standardin EN 60745-2-22 mukainen ekvivalentti tdrindtaso lasketaan tarindtasojen aikapainotteisena
energiasummana eri kdyttétiloissa. limoitetuilla tiedoilla tarindtasosta tyypillinen tilastollinen hajonta (vakiopoikkeama)

on 1,5 m/s2.
Terélaite
. . Maks. " Laikan
Rengaskatkaisulaik r Maks. kehdnopeus . . .
ka, mm/tuumaa katkaisusyvyys, m/s/ ft/min enimmaéisnopeus, r/ | Laikan paino, kg/lb
mm/inch min
370/14 270/10.6 40/7900 2000 0.8/1.8
425117 325/12.8 40/7900 1760 1.1/2.3
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TEKNISET TIEDOT

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

(Koskee ainoastaan Eurooppaa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Ruotsi, puh.: +46-36-146500, vakuuttaa taten, ettd kannettava Husqvarna
K6500 Il Ring -laikkaleikkuri vuoden 2018 sarjanumeroista eteenpdin (vuosi on ilmoitettu selvésti arvokilvessa
ennen sarjanumeroa) on valmistettu noudattaen seuraavia NEUVOSTON DIREKTIIVEJA:

17. toukokuuta 2006 "koskien koneita” 2006/42/EY .
annettu 8 pdivana kesdkuuta 2011 tiettyjen vaarallisten aineiden kéytén rajoittamisesta 2011/65/EU.

Seuraavia standardeja on sovellettu: EN ISO 12100:2010, EN 60745-1:2009, EN 60745-2-22:2011/A11:2013.

SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Ruotsi, on suorittanut Husqvarna AB:n puolesta
vapaaehtoisen tyyppitarkastuksen konedirektiivin (2006/42/EY) mukaisesti. Sertifikaatin numero on: SEC/15/2428

Partille, 17. tammikuuta 2018

e

Joakim Ed
Kansainvdlinen tutkimus- ja kehitysjohtaja

Construction Equipment Husgvarna AB

(Husqvarna AB:n valtuutettu ja teknisestd dokumentaatiosta vastaava edustaja.)
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SAHKOKAAVIO

Sidhkodkaavio

88 — Finnish
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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen:

ADVARSEL! Hvis maskinen brukes
uforsiktig eller feilaktig, kan den veere
et farlig redskap som kan forarsake
alvorlige skader eller dedsfall for
brukeren eller andre.

Les ngye gjennom bruksanvisningen
og forsta innholdet for du bruker
maskinen.

Bruk personlig verneutstyr. Se
anvisninger under overskriften
"Personlig verneutstyr”.

Pase at kappskivene er fri for sprekker
og andre skader.

Bruk ikke sirkuleere sagklinger

ADVARSEL! Ved kapping oppstar det
stovdannelse som kan forarsake skade
ved innanding. Bruk godkjent
andedrettsvern. Serg for god
ventilasjon.

ADVARSEL! Gnister fra skiven kan
forarsake brann i brennbare materialer
som: bensin, tre, kleer, tort gress osv.

ADVARSEL! Tilbakeslag kan oppsta
plutselig, raskt og voldsomt, og kan
forarsake livstruende skader.
Instruksjonene i bruksanvisningen ma
veere lest og forstatt for du bruker
maskinen.

Dette produktet er i
overensstemmelse med gjeldende
CE-direktiv.

DIA>

®
®
£\

Typeskilt
Rad 1: merke, modell (X, Y)

Rad 2: Serienr. med
produksjonsdato (Y, W, X): Ar,
uke, sekvensnr.

Rad 3: Produktnr. (X)
Rad 4: Produsent
Rad 5: Produsentens adresse

XXXXXXXXX YYYY
s/nYYYY WWXXXXX
XXX XX XX-XX
Husqvarna AB

56182 Huskvarna, SWEDEN

Made in Sweden

Rad 6: A: Utgangseffekt, B: Ringkappskive o/min, C:
Ringkappskivens kapasitet

Rad 7: Opprinnelsesland
Miljemerking. Symbolet pa produktet
eller dets emballasje indikerer at dette
produktet ikke kan handteres som
husholdningsavfall. Det skal i stedet
leveres til egnet gjenvinningsstasjon for
gjenvinning av elektrisk og elektronisk
utstyr.

Ved a serge for at dette produktet tas hand om pa
ordentlig méate, kan du hjelpe til & motvirke eventuelle
negative konsekvenser for miljg og mennesker, som ellers
kan forarsakes ved feilaktig avfallshandtering av dette
produktet.

For mer detaljert informasjon om gjenvinning av dette
produktet, kontakt din kommune, renovasjonsservice eller
butikken der du kjopte produktet.

Ovrige symboler/klistremerker angitt pa maskinen
gjelder spesifikke krav for sertifiseringer pa visse
markeder.

Forklaring av advarselsmerker

Advarslene er delt inn i tre nivaer.

~ B>

ADVARSEL!

ADVARSEL! Brukes hvis det er fare for
! alvorlig skade eller dodsfall for brukeren

eller skade pa omgivelsene hvis
instruksjonene i handboken ikke folges.

OBS!
OBS! Brukes hvis det er fare for skade pa
brukeren eller omgivelsene hvis
instruksjonene i handboken ikke folges.

MERKNAD!

MERKNAD! Brukes hvis det er fare for skade pa
gjenstander eller maskinen hvis instruksjonene i
handboken ikke folges.
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PRESENTASJON

Kjeere kunde

Takk for at du valgte et Husqvarna-produkt.

Vi haper du vil bli forneyd med maskinen din og at den vil
veere din felgesvenn i lang tid fremover. Et kjop av et av
vare produkter gir deg tilgang til profesjonell hjelp med
reparasjoner og service. Hvis maskinen ikke er kjopt hos
en av vére autoriserte forhandlere sa sper dem etter
nzermeste serviceverksted.

Denne bruksanvisningen er et verdipapir. Serg for at den
alltid er tilgjengelig pa arbeidsstedet. Ved & folge dens
innhold (bruk, service, vedlikehold osv.) kan du vesentlig
forlenge maskinens levetid og ogsa oke dens bruktverdi.
Serg for a overlate bruksanvisningen til den nye eieren
hvis du selger maskinen din.

Mer enn 300 a&r med innovasjon

Husqvarna AB er et svensk foretak basert pa en tradisjon
som gar tilbake til 1689, da svenske kong Karl XI fikk
oppfert en fabrikk for produksjon av musketter. Pa det
tidspunktet var grunnlaget allerede lagt for
konstruksjonsferdighetene bak noen av verdens ledende
produkter innen omrader som jaktvépen, sykler,
motorsykler, husholdningsapparater, symaskiner og
utendersprodukter.

Husqvarna er verdensledende innen utenders
motoriserte produkter til skogbruk, parkvedlikehold og
pleie av plen og hage, samt skjeereutstyr og
diamantverktoy til bygg- og steinbransjen.

Eierens ansvar

Det er eierens ansvar & sikre at brukeren har tilstrekkelig
kunnskap om sikker bruk av maskinen. Formenn og
brukere ma ha lest og forstatt bruksanvisningen. De ma
veere oppmerksomme pa folgende:

Maskinens sikkerhetsinstruksjoner.
Maskinens bruksomrade og begrensninger.
Hvordan maskinen brukes og vedlikeholdes.

Bruken av denne maskinen kan veere underlagt nasjonale
forskrifter. Gjor deg kjent med lovene som gjelder der du
arbeider for du begynner & bruke maskinen.

Produsentens reservasjon

Etter at Husqvarna har gitt ut denne handboken, kan de gi
ut ytterligere informasjon om trygg bruk av dette
produktet. Eieren er ansvarlig for & holde seg oppdatert
pa de tryggeste bruksmatene.

Husqgvarna AB arbeider lgpende med & videreutvikle sine
produkter, og forbeholder seg derfor retten til endringer
vedrarende bl.a. form og utseende uten varsel.

Hvis du ensker informasjon og kundestette, kan du
kontakte oss pa vart webomrade: www.husqvarna.com

Design og funksjoner

Dette er et produkt i en serie med PRIME™ hoyfrekvent
motorisert utstyr til & kutte, bore og sage vegger. Denne
motorkapperen med diamantringsag fra Husqvarna er en
baerbar kappemaskin som er konstruert for & sage i harde
materialer som armert betong, mur og stein, og den bor
ikke brukes til noe som ikke beskrives i denne
bruksanvisningen.

For a bruke denne maskinen kreves det ogsa et
hoyfrekvent aggregat fra Husqvarna.

Verdier som hoy ytelse, palitelighet, nyskapende
teknologi, avanserte tekniske losninger og miljghensyn
kjennetegner produktene fra Husqvarna. Brukeren ma
lese denne handboken noye for & garantere trygg bruk av
dette produktet. Kontakt forhandleren eller Husqvarna
hvis du trenger mer informasjon.

Noen av de unike egenskapene til ditt produkt er
beskrevet nedenfor.

K6500 Il Ring

+  Enheten gir hoy utgangseffekt og kan bruke bade én-
og trefaset inngang, noe som gjor den fleksibel og
brukervennlig.

Elgard™ er en elektronisk overbelastningsbeskyttelse
som beskytter motoren. Beskyttelsen sparer
maskinen og forlenger maskinens levetid. Ved hjelp av
Elgard™ indikerer maskinen nar den nzermer seg
maksimal belastning.

Belastningsindikatoren viser brukeren at den rette

belastningen brukes til kutteprosessen, og gir et
varsel hvis systemet er i ferd med a overopphetes.

+ Effektiv vibrasjonsdemping avlaster armene og
hendene.

« Konstruksjonen er lett, kompakt og ergonomisk, og
enheten er lett & transportere.
Skjeeredybde pa 325 mm (12,8 tommer). Kutt kan
foretas effektivt fra én side.

+  Skjeereutstyret er utstyrt med vannkjeling og
stevbehandlingssystem for vatkapping og
stovreduksjon.
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HVA ER HVA?

Hva er hva pa motorkapperen — K6500 Il-ring?

1 Bakre handtak 17 Rembeskyttelse

2 Fremre handtak 18 Typeskilt

3 Ratt for styreruller 19 Kobling

4 Smgrenipler 20 Styreruller

5 Knivbeskyttelse 21 Stetteruller

6 Diamantskive (folger ikke med) 22 Drivhjul

7 Stilleskruer 23 Verktoyveske

8 Skruer, deksel for stettehjul 24 Kombingkkel

9 Motordeksel 25 6 mm unbrakongkkel

10 Display 26 Apen fastnokkel, 19 mm

11 Regulerbar vannkran 27 Fettpresse

12 Gassregulatorsperre 28 Vanntilfarsel, GARDENA®

13 Gassregulator 29 Lagerfett

14 Vannkopling, inn 30 Informasjons- og advarselsetikett
15 Lasemutre for stettehjularmer 31 Nodvendig med en hoyfrekvent batteripakke fra
16 Sprutbeskyttelse Husqvarna (felger ikke med)

32 Bruksanvisning
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MASKINENS SIKKERHETSUTSTYR

Generelt

ADVARSEL! Bruk aldri en maskin med
defekte sikkerhetsdetaljer. Hvis
maskinen ikke bestar alle kontrollene,
ma serviceverksted oppsgkes for
reparasjon.

A

For a hindre utilsiktet oppstart, ma
trinnene som er beskrevet i dette
kapittelet utfores med motoren slatt av
og stopselet trukket ut av stikkontakten,
hvis ikke annet er angitt.

| dette avsnittet forklares hvilket sikkerhetsutstyr
maskinen er utstyrt med, hvilken funksjon det har og
hvordan man utferer kontroll og vedlikehold for & veere
sikker pa at utstyret fungerer.

Gassregulatorsperre og AV/PA-
vannventil

Gassregulatorsperren er konstruert for a forhindre at
gassen aktiveres ved uhell, og for a regulere av/pa-
vannventilen.

Nar du trykker Idsen (1) inn i handtaket (dvs. nar du griper
handtaket), &pnes vannventilen og gassregulatoren
utleses (2).

Nar du slipper grepet om handtaket, gar bade gassen og
gassregulatorsperren tilbake til de opprinnelige
posisjonene. | denne posisjonen stopper maskinen og
gassen lases, mens vannventilen gér tilbake til lukket

posisjon.

Kontrollere gassregulatorsperren

+  Kontroller at effektregulatoren er last nar
effektregulatorsperren star i utgangsstilling.

Trykk inn gassregulatorsperren og kontroller at den
gar tilbake til sin opprinnelige stilling nér den slippes.

4

« Kontroller at effektregulatoren og
effektregulatorsperren gar lett og at returfjeeren
fungerer som den skal.

/

Beskyttelse for skiven

A

Denne skjermen sitter montert over kappskiven og er
konstruert for & forhindre at deler av skiven eller kappet
materiale slynges mot brukeren.

ADVARSEL! Kontroller at klingevernet er
riktig montert for motorkapperen startes.

Kontrollere skiven og bladbeskyttelsen

« Kontroller at vernet over og under kappskiven ikke er
sprukket eller skadet pa annen mate. Skift det ut hvis
det er skadet.

« Kontroller at kappskiven er korrekt montert og ikke har
synlige skader.
En skadet kappskive kan forarsake personskader.

Sprutbeskyttelse

Sprutevernet beskytter mot rusk, vann og betongstov som
skytes ut.

Kontrollere sprutevernet

Kontroller at stovsprut ikke har laget sprekker eller hull i
sprutevernet. Skift ut vernet hvis det er skadet.
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Avvibreringssystem

ADVARSEL! Overeksponering for
vibrasjoner kan fare til blodkar- eller
nerveskader hos personer som har
blodsirkulasjonsforstyrrelser. Oppsgk
lege hvis du opplever fysiske symptomer
som kan relateres til overeksponering for
vibrasjoner. Eksempel pa slike
symptomer er dovning, manglende
folelse, “kiling”, ”’stikk”, smerte,
manglende eller redusert styrke,
forandringer i hudens farge eller
overflate. Disse symptomene opptrer
vanligvis i fingrer, hender eller handledd.
Disse symptomene kan oke ved lave
temperaturer.

« Din maskin er utstyrt med et avvibreringssystem som
er konstruert for & gi en mest mulig vibrasjonsfri og
behagelig bruk.

« Maskinens avvibreringssystem reduserer
overfaringen av vibrasjoner mellom motorenhet/
skjeereutstyr og maskinens handtak.

Kontrollere vibrasjonsdempesystemet

ADVARSEL! Motoren ma veaere slatt av,
og kontakten ma veere koblet fra

stromaggregatet.

Kontroller regelmessig avvibreringselementene med
tanke pa materialsprekker og deformering. Bytt dem
dersom de er skadd.

« Kontroller at avvibreringselementene er fast forankret
mellom motorenhet og handtaksenhet.
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Generelt
ADVARSEL! Kappskiver kan ga i stykker
og forarsake alvorlige skader for
brukeren.

Skiveprodusenten utsteder advarsler og
anbefalinger for bruk og riktig
vedlikehold av skiven. Disse advarslene
folger med skiven.

En skive ma kontrolleres for den
monteres pa sagen, og ma kontrolleres
regelmessig nar den brukes. Se etter
sprekker, manglende deler
(diamantskiver) eller deler som er brutt
av. Bruk ikke en skadet skive.

ADVARSEL! Bruk aldri kappskivee med

lavere turtallsmerking enn
motorkapperens. Bruk bare
ringkappskiver som er konstruert av

Husqvarna for a brukes i denne
maskinen.

Diamantskiver for ulike materialer

+ Diamantskiver passer perfekt til murverk og armert
betong. Be forhandleren om hjelp til a velge riktig
produkt.

Diamantskiver faes i flere hardhetsgrader.

En 'myk' diamantskive har forholdsvis kort levetid og
stor avvirkningsevne. Den brukes i harde materialer
som granitt og hard betong. En 'hard' diamantskive
har lengre levetid, mindre avvirkningsevne og skal
brukes i myke materialer som tegl og asfalt.

Sliping av diamantskiver

Bruk alltid en skarp diamantskive.

Diamantskiver kan bli slove ved bruk av feil matetrykk
eller ved kapping av visse materialer, slik som kraftig
armert betong. A arbeide med en slov diamantskive
medforer overoppheting, hvilket kan fore til at
diamantsegmentet lgsnes.

»  Fil klingen ved a skjeere i et mykt materiale som
sandstein eller tegl.

Diamantskiver og kjoling

Diamantskiver

Generelt

ADVARSEL! Bruk aldri et blad til andre
materialer enn det er ment for.

Bruk aldri en diamantskive til a kappe
plastmaterialer. Varmen som produseres
nar du kapper, kan smelte plasten, og
den kan feste seg pa kappskiven og
forarsake et kast.

Diamantskiver blir svaert varme under
bruk. Overoppheting av skiven er et
resultat av feil bruk, og kan fore til
deformering av skiven, noe som kan
forarsake skade.

Kapping i metall danner gnister som kan
fore til brann. Bruk ikke maskinen i
naerheten av brennbare stoffer eller
gasser.

ADVARSEL! Ringkappskiver som brukes
pa denne sagen, ma brukes med
kontinuerlig vannkjeling for a unnga
overoppheting som kan fore til at
ringskiven odelegges og forarsaker
personskade eller skade pa utstyr.

A

Diamantskiver bestar av en stalstamme med
segmenter som inneholder industridiamanter.

Vannkjeling skal alltid brukes. Ved vatkapping blir skiven
kontinuerlig kjelt ned for & hindre overoppheting.

Vann kjoler skiven og oker dens levetid samt reduserer
stovdannelse.

Vibrasjoner i diamantskiver

Skiven kan bli urund og vibrere hvis det brukes for hoyt
matetrykk.

Et lavere matetrykk kan oppheve vibrasjonen. Bytt i
motsatt tilfelle skive.

Drift

Takket vaere maskinens unike konstruksjon overfores ikke
drivkraft via skivens sentrum. De to styrerullenes flenser
gar i skivens spor. Styrerullenes fjeerer presser ut rullene,
som i sin tur presser den V-formede kanten pa klingens
innvendige diameter mot det V-formede sporet i drivhjulet.
Drivhjulet er montert pa en aksel som drives av motoren
via en drivrem.
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Dette gir en total snittdybde pa 270 mm (10,6 tommer)
med en 350 mm (14 tommer) diamantskive.

Klinge
Stotteruller
Drivhijul
Styreruller

[ I N O N R

V-formet kant

MERKNAD! | diamantskivens levetid ber rullenes
innstilling kontrolleres to ganger, dels etter montering av
en ny skive og dels nér skiven er halvveis brukt opp.

Transport og oppbevaring

« Kontroller at maskinen er sikret, og at skiven har riktig
beskyttelse nar maskinen transporteres og
oppbevares.

«  For bruk ma du inspisere skiven for skade under
transport eller oppbevaring.

+  Oppbevar skiven tort.
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Generelt

ADVARSEL! Trekk alltid ut stopselet av
stikkontakten for rengjoring, vedlikehold
eller montering. Uventede

skivebevegelser kan forarsake alvorlig
skade.

Husqgvarnas diamantskiver er godkjente for handholdte
motorkappere.

| vart sortiment har vi et antall skiver for ulike materialer.
Her med din Husqvarna-forhandler hvilken skive som
egner seg best til ditt formal.

S =

Montering av skive

ADVARSEL! Ikke sett nye
diamantsegmenter pa en brukt
skivekjerne (sette pa ny kant).
Skivekjernen er utformet for a handtere
belastningen den utsettes for under
bruken av det opprinnelige segmentet.
Hvis du setter en ny kant pa skiven, kan
den ytterligere belastningen pa
skivekjernen gjore at den brekker eller
slar sprekker, og kan forarsake alvorlige
skader pa brukeren. Derfor godkjenner
ikke Husqvarna ringkappskiver der ny
kant er satt pa. Kontakt Husqvarna-
forhandleren din for a fa instruksjoner.

ADVARSEL! Kontroller at skiven ikke er
skadd for du monterer den pa maskinen.
Skadde skiver kan sprenges og
forarsake alvorlig personskade.

Tork vekk ev. smuss fra skivens overflate.

+ Lesne lasemutrene fra stetterulldekselet.

&

S

\

Skru opp stilleskruene noen omdreininger.

Fjern de fire skruene som holder fast stetterullenes
deksel ved hjelp av en 6 mm unbrakongkkel og loft av
dekselet.

Monter skiven.

Skiven har et spor (1) pa den ene siden som utgjer
styrespor for stetterullene. Pase at skivens V-formede
kant havner i drivhjulet og at skivens styrespor passer
inn i respektive styrerull. Se anvisningene i delene
"Skiver”.
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= Trykk ved behov inn styrerullen slik at den entrer
sporet pa skiven.

«  Monter stetterullenes deksel og pése at styrerullenes
flenser fortsatt ligger riktig i skivens spor.

«  Skru deretter fast de fire skruene hardt.

+  Roter skiven og pase at stetterullene ikke er strammet
mot skiven.

OBS! Maskinen skal sta oppreist. Hvis maskinen ligger
pa siden, gjer skivens tyngde at det er vanskelig &
oppna en riktig justering. Feilaktig justering kan fore til
skader pa skiven. Hvis skiven roterer langsomt eller
stanser, avbryt kappingen umiddelbart og feilsok.

- Juster stilleskruene slik at stetterullene far kontakt
med klingen.
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Juster slik at man lett kan holde igjen stetterullene
med tommelen nar skiven roteres. Stotterullen skal
bare folge med skiven na og da.

* Roter skiven og kontroller om man fortsat kan holde
igjen rullene med tommelen nér skiven roteres.

Trekk til rattene hardt, s& er maskinen klar til bruk.

=

Kobile til kjolevannet

ople vannslangen til vanntilferselen.
Vanngjennomstremningen aktiveres ved a apne
strupeventilen. Minste vanngjennomstromning: 4 I/min.
Legg merke til at maskinens slangenippel er utstyrt med
et filter.
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Vanntilforsel
Nar du trykker inn padragssperren (A), apnes
vannventilen.

Vannventilen holdes apen og gassregulatorsperren (1)
holdes trykket ned s& lenge gassen (2) er trykket inn.

Vanndosering

Vanntilferselen kan justeres med tommelen under drift.

Det kreves en rikelig vanntilforsel for maksimal levetid for
skiven.

MERKNAD! Vanntrykket og vanntilferselen er ytterst
viktig for skivens kjoling og levetid. Manglende kjoling
forkorter styrerullenes, stetterullenes, drivhjulets og
skivens levetid.

Rorklamme (tilbehor)

For bruk med Husqvarna K 970 Ring og Chain samt K
6500 Ring og Chain. Et praktisk tilbeher for a lage rette,
noyaktige kutt i betongrer.
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Verneutstyr

Generelt

Bruk aldri maskinen uten mulighet til 8 kunne pakalle hjelp
ved en ulykke.

Personlig verneutstyr

Ved all bruk av maskinen skal det brukes godkjent
personlig verneutstyr. Personlig verneutstyr eliminerer
ikke skaderisikoen, men det reduserer virkningen av en
skade hvis ulykken skulle veere ute. Be forhandleren om
hjelp ved valg av utstyr.

ADVARSEL! Bruk av produkter som
skjeerer, sliper, borer, finsliper eller

former materialer kan generere stov og
damp som kan inneholde skadelige
kjemikalier. Ta rede pa beskaffenheten til
det materialet du arbeider med og bruk
egnet andedrettsvern.

Langvarig eksponering overfor stoy kan
gi varige horselsskader. Bruk derfor
alltid godkjent harselsvern. Veer alltid
oppmerksom pa varselsignaler eller
tilrop ved bruk av horselsvern. Ta alltid
av horselsvernet sa snart motoren er
stanset.

Bruk alltid:

Godkjent vernehjelm
Horselsvern

Godkjent gyevern. Ved bruk av visir skal det ogsa
brukes godkjente vernebriller. Godkjente vernebriller
er slike som tilfredsstiller standard ANSI Z87.1 for
USA eller EN 166 for EU-land. Visir skal tilfredsstille
standard EN 1731.

Pustemaske
Kraftige gripesikre hansker.

Ettersittende, kraftige ig komfortable klaer som tillater
full bevegelsesfrihet. Kapping genererer gnister som
kan antenne klzer. Husgqvarna anbefaler at du har pa
deg flammesikker bomull eller kraftig dongeri. Ikke ha
pa deg kleer av materialer som nylon, polyester eller
rayon. Hvis slike materialer antennes, kan de smelte
og klebes til huden. Ikke ha pa shorts

Stovler med staltupp og sklisikker sale.

Annet verneutstyr

alltid utstyr til brannslukking tilgjengelig.

OBS! Det kan oppsta gnister som forer til
brann nar du arbeider med maskinen. Ha

Brannslokkingsapparat
Forstehjelpsett
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Generelle sikkerhetsadvarsler

Dette avsnittet beskriver grunnleggende
sikkerhetsanvisninger for bruk av maskinen. Denne
informasjonen kan aldri erstatte den kunnskap en
profesjonell bruker besitter i form av oppleering og praktisk
erfaring. Nar du kommer ut for en situasjon som gjer deg
usikker pa fortsatt bruk, skal du radfere deg med en
ekspert. Kontakt forhandleren, serviceverkstedet eller en
erfaren bruker. Unnga all bruk som du ikke foler deg
tilstrekkelig kvalifisert til!

+ Les noye gjennom bruksanvisningen og forsta
innholdet for du bruker maskinen. Det anbefales at
forstegangsbrukere ogsa far praktiske instruksjoner
for de bruker maskinen.

+ Husk at det er du som bruker som har ansvaret for a
unnga at personer eller eiendom utsettes for fare.

Maskinen ma holdes ren. Skilter og merker ma veere
fullt lesbare.

ADVARSEL! Les alle sikkerhetsadvarsler
og instruksjoner. Hvis advarslene og

instruksjonene ikke folges kan det fore til
elektrisk stot, brann og/eller alvorlig
personskade.

Ta vare pa alle advarsler og instruksjoner for fremtidig
bruk.

Begrepet "el-verktoy” i advarslene refererer til elektrisk
verktoy som drives av nettstrom (med ledning) eller batteri
(uten ledning).

Sikkerhet i arbeidsomradet

Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst. Rot og
darlig opplyste omrader kan lett fore til ulykker.

+ Bruk ikke el-verktoy i eksplosiv atmosfeere, for
eksempel der det finnes brennbare vaesker,
gasser eller stov. El-verktoy danner gnister som kan
antenne stov eller gasser.

Hold barn og andre tilskuere pa avstand nar el-
verktoyet er i bruk. Distraksjoner kan fore til at du
mister kontrollen.

+ Unnga bruk i darlig veer. Slik som tett take, regn, sterk
vind, kraftig kulde osv. A arbeide i darlig veer er
slitsomt og kan skape farlige omstendigheter, for
eksempel glatt underlag.

+ Begynn aldri & arbeide med maskinen for
arbeidsomradet er ryddig og du har sikkert fotfeste.
Se etter eventuelle hinder ved uventet forflytting.
Forviss deg om at det ikke er noe som kan falle ned
og forarsake skader nér du arbeider med maskinen.
Veer meget forsiktig ved arbeid i skranende terreng.
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ADVARSEL! Motorkapperens
sikkerhetsavstand er 15 meter. Du er
ansvarlig for at det ikke befinner seg dyr
og tilskuere innenfor kappeomradet. Ikke
start kappingen for arbeidsomradet er

rent og du har sikkert fotfeste.

Elektrisk sikkerhet

Unnga kroppskontakt med jordede flater, for
eksempel ror, radiatorer, komfyrer og kjoleskap.
Faren for elektrisk stet gker hvis kroppen til brukeren
er forbundet med jord.

El-verktoy ma ikke utsettes for regn eller
fuktighet. Vann i el-verktoyet oker faren for elektrisk
stot.

Ledningen ma handteres forsiktig. Bruk aldri
ledningen til & baere eller trekke noe, eller til &
trekke ut stopselet. Hold ledningen borte fra
varme, olje, skarpe kanter og bevegelige deler.
Skadde eller sammenflokete ledninger gker faren for
elektrisk stot.

Nar el-verktoyet brukes utenders mé det brukes
en skjoteledning som er egnet for bruk utendors.
Bruk av skjoteledning som er egnet for bruk utenders
reduserer faren for elektrisk stot.

Kontroller at ledningen og skjoteledningen er hel og i
god stand. Ikke bruk maskinen dersom ledningen er
skadd, men lever den inn til et autorisert
serviceverksted for reparasjon. Hvis kabelen har for
sma dimensjoner kan det fore til redusert
maskinkapasitet og overoppheting.

Maskinen skal tilkoples jordet stikkontakt. Kontroller at
stromtilforselen samsvarer med det som er angitt pa
typeskiltet pa maskinens batteripakke.

Pé&se at ledningen er bak deg nar du begynner & bruke
maskinen, slik at ledningen ikke skades.

ADVARSEL! Ikke bruk hoytrykksspyler
pa maskinen. Vann kan komme inn i det
elektriske systemet eller motoren og
skade eller kortslutte maskinen.

Personlig sikkerhet

Veer oppmerksom, folg med pa det du gjer, og
bruk sunn fornuft nar du bruker el-verktoyet. Ikke
bruk el-verktoyet hvis du er trett eller pavirket av
medikamenter, alkohol eller medisiner. Et
oyeblikks uoppmerksomhet ved bruk av el-verktoy
kan fere til alvorlig personskade.

Bruk personlig verneutstyr. Bruk alltid
vernebriller. Bruk av verneutstyr som stovmaske,
vernesko med antiskliséle, hjelm og herselvern der
det kreves reduserer faren for personskade.

Unnga utilsiktet oppstart. Forsikre deg om at
bryteren star i AV-stilling for du kobler til
stromforsyningen og/eller batteripakken, plukker

opp eller baerer verktoyet. Hvis du beerer verktoyet
med en finger pa bryteren eller med el-verktoyet
paslatt kan lett fore til ulykker.

« Fjern eventuelle justeringsngkler for du slar pa el-
verktoyet. En nokkel som sitter pa en roterende del
av el-verktoyet kan fore til personskade.

+  Ikke strekk deg for langt. Hold alltid fottene pa
bakken og en balansert stilling. Dette gir deg bedre
kontroll over el-verktoyet i uventede situasjoner.

Bruk egnede klzer. Bruk ikke lostsittende kleer
eller smykker. Hold har, klzer og hansker borte fra
bevegelige deler. Lostsittende klaer, smykker eller
langt hér kan sette seg fast i bevegelige deler.

Hvis apparatet er forsynt med tilkopling for
stovsuger eller oppsamler, ma du forsikre deg om
at disse er riktig tilkoplet og brukes pa riktig mate.
Bruk av stovoppsamler kan redusere faren for
stovrelaterte skader.

Hold deg pa avstand fra kappskivene nar motoren er i
gang.

Bruk og vedlikehold av el-verktoy

+  Bruk ikke makt pa el-verktoyet. Bruk riktig el-
verktoy for arbeidet som skal utfores. Riktig el-
verktoy gjer jobben pa en bedre og sikrere mate i den
hastigheten det er konstruert for.

Bruk ikke el-verktoyet hvis bryteren ikke lar seg
sla pa og av. El-verktoy som ikke kan kontrolleres
med bryteren er farlig, og ma repareres.

« El-verktoy som ikke er i bruk ma oppbevares
utilgjengelig for barn. La ikke el-verktoyet brukes
av personer som ikke er kjent med el-verktoyet
eller disse instruksjonene. El-verktoy er farlige i
hendene pé uerfarne brukere.

Vedlikehold av el-verktoy. Kontroller justeringen
av bevegelige deler, samt at de ikke sitter fast.
Kontroller at det ikke finnes agdelagte deler eller
andre feil som kan pavirke bruken av el-verktoyet.
Hvis el-verktoyet er skadet ma det repareres for
bruk. Mange ulykker forarsakes av dérlig vedlikeholdt
el-verktoy.

« Bruk el-verktoyet, tilbehor og verktoybits osv. i
henhold til disse instruksjonene, med hensyn til
arbeidsforholdene og arbeidet som skal utfores.
Bruk av el-verktoy til andre formél enn det er ment for
kan fere til farlige situasjoner.

ADVARSEL! Maskinens opprinnelige
konstruksjon ma ikke under noen
omstendighet endres uten produsentens
tillatelse. Bruk alltid originalt
tilleggsutstyr. Uautoriserte endringer og/
eller tilleggsutstyr kan medfore alvorlige
skader eller dadsfall for brukeren eller
andre.
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«  Forsikre deg om at det ikke gar rer eller elektriske
kabler i arbeidsomradet eller materialet som skal
kappes.

« Kontroller alltid og merk av hvor gassledninger er
trukket. Det representerer alltid fare & sage neer
gassledninger. Pase at det ikke oppstar gnister ved
saging, da det er en viss eksplosjonsrisiko. Vaer
konsentrert og fokusert pa arbeidsoppgaven.
Uforsiktighet kan fore til alvorlig personskade eller
dodsfall.

- Beskyttelsen for skjeereutstyret skal alltid veere pa nar
maskinen er i gang.

Service

« Fa el-verktoyet ettersett av et kvalifisert verksted
som bare bruker identiske reservedeler. Dette
sikrer at el-verktoyets sikkerhet opprettholdes.

Bruk alltid sunn fornuft

Det er umulig & dekke alle tenkelige situasjoner som kan
forekomme. Veer alltid forsiktig og bruk sunn fornuft. Nar
du kommer ut for en situasjon som gjer deg usikker pa
fortsatt bruk, skal du radfere deg med en ekspert. Kontakt
forhandleren, serviceverkstedet eller en erfaren bruker.
Unngaé all bruk som du ikke foler deg tilstrekkelig
kvalifisert til!

Grunnleggende arbeidsteknikk

ADVARSEL! Ikke legg motorkapperen
mot siden, dette kan fa skiven til a sette
seg fast eller brytes og medfore
personskade.

Du ma aldri frese med siden av skiven.
Det er sveert sannsynlig at den blir
skadet og brekker, og dette kan forarsake
store skader. Bruk kun kappedelen.

Skjeering i plast med diamantskive kan
forarsake kast nar materialet smelter og
setter seg fast i bladet som folge av
varmen som oppstar ved skjeering. Skjeer
aldri i plastmaterialer med diamantskive.

Kapping i metall danner gnister som kan
fore til brann. Bruk ikke maskinen i
naerheten av brennbare stoffer eller
gasser.

ADVARSEL! Hvis maskinen brukes
uforsiktig eller feilaktig, kan den vaere et
farlig redskap som kan forarsake

alvorlige skader eller dodsfall for
brukeren eller andre.

La aldri barn eller andre personer som
ikke har opplaring i bruk av maskinen
bruke eller vedlikeholde den.

La aldri noen annen bruke maskinen for
du har forsikret deg om at de har forstatt
innholdet i bruksanvisningen.

Bruk aldri en maskin som det er noe galt
med. Utfor sikkerhetskontrollene og
vedlikeholds- og serviceinstruksjonene i
denne bruksanvisningen. Noen
vedlikeholds- og servicetiltak ma utfores
av erfarne og kvalifiserte spesialister. Se
instruksjonene under overskriften
Vedlikehold.
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Denne maskinen er konstruert for kapping med
diamantskive ment for sirkelkappere. Maskinen ma
ikke brukes med andre typer skiver eller til andre typer
kapping.

Kontroller at skiven er korrekt montert, og at det ikke
finnes tegn pa skade. Se instruksjonene i avsnittene
'Skiver' og 'Montering og innstillinger'.

Kontroller at det brukes riktig skive til bruksomradet.
Se anvisningene i delene "Skiver”.

Sag aldri i asbestmaterialer!

Hold sagen med begge hender. Ta godt grep der
tomlene og de andre fingrene omslutter handtakene.
Hold hoyre hand pa det bakre handtaket og venstre
hand pa det fremre handtaket. P& det fremre
handtaket ma du ikke holde utenfor gripeomradene.
Alle brukere, bade heyre- og venstrehendte, skal
bruke dette grepet. Du mé aldri bruke en motorkapper
med bare én hand.

Sta parallelt ved siden av skiven. Ikke sta rett bak.
Hvis sagen far et kast, kastes sagen bakover.

-
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Hold deg pa avstand fra skjzereutstyret nar det roterer.

Hvis kniven bindes nar du kutter eller avbryter et kutt,
slipper du gassen og venter til bladet stopper. Ikke
trekk ut kniven fra kuttet mens det er i bevegelse,
ellers kan det fa kast.

Forlat aldri maskinen uten tilsyn med motoren i gang.

Ikke flytt maskinen nar kappeutstyret roterer.

Legg aldri fra deg elektroverktoyet for tilbehoret har
stoppet fullstendig.

Beskyttelsen til skjeereutstyret skal stilles inn slik at
den bakre delen ligger an mot arbeidsstykket. Sprut
og gnister fra det kappede materialet samles da opp
av beskyttelsen og ledes bort fra brukeren.
Beskyttelsene for kappeutstyret skal alltid veere pa nar
maskinen er i gang.

Bruk aldri skivens kastrisikosektor til kapping. Se
instruksjonene under "Kast".

Ha god balanse og sikkert fotfeste.
Sag aldri over skulderhoyde.

Veer ekstra forsiktig nar du skjeerer ut en «lomme» ien
eksisterende vegg eller andre uoversikilige steder.
Det utstikkende hjulet kan kutte gass- eller vannror,
elektriske ledninger eller gjenstander som kan
forarsake kast.

Sag aldri fra en stige. Bruk en plattform eller et stillas
hvis du kutter over skulderhgyde.

Ikke strekk deg for langt
Sta pa komfortabel avstand fra arbeidsstykket.

Pass alltid pa at du har en sikker og stedig
arbeidsstilling.

Kontroller at skiven ikke er i kontakt med noe nar
maskinen startes

Sett kappskiven forsiktig mot arbeidsstykket med hoy
rotasjonshastighet (full gass). Hold fullt turtall til
kappingen er ferdig.

La maskinen arbeide uten & tvinge eller presse inn
skiven.

Fer maskinen ned pa linje med skiven. Sidetrykk kan
odelegge skiven og er sveert farlig.

For skiven langsomt fram og tilbake for & oppna en
liten kontakflate mellom skiven og materialet som skal
kappes. Pa den méten holdes skivens temperatur
nede og man oppnar effektiv kapping.
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Mykstart og overlastvern
Maskinen er utstyrt med elektronisk styrt mykstart og overlastvern.

goooo

Indikering pa maskinen

Arsak

Mulig tiltak

En gronn lampe:

Viser at verktoyet er koblet til
stromaggregatet og er klart til bruk.

Effekten er lavere enn 70 % av den
maksimale tilgjengelige effekten nar det
eribruk.

To gronne lamper:

Effekten er mellom 70 og 90 % av den
maksimale tilgjengelige effekten nar det
er i bruk.

Tre gronne lamper:

Optimal kappehastighet.

Effekten er over 90 % av den maksimale
tilgjengelige effekten.

Tre gronne lamper og én gul:

Verktoyet er under en belastning som
forer til at effekten reduseres.

Reduser belastningen for & gjenoppta
optimal kappehastighet.

Tre gronne lamper, én gul og
én rod:

Systemet er i ferd med & overopphetes.

Reduser belastningen, eller ok kjelingen
av motoren og stromaggregatet.

Alle lamper lyser eller blinker:

Systemet er overopphetet og kan stoppe
nar som helst.*

Reduser belastningen, eller gk kjolingen
av motoren og stromaggregatet.

Effektreduksjon:

Kjelingen av motoren kan forbedres ved &
oke mengden av kjolevaeske eller bruke
kaldere vann.

Automatisk redusering av maksimal
tilgjengelig effekt. Effektreduksjon har
som mal & unngé overoppheting og at
systemet slas av automatisk.

Kjelingen av stramaggregatet kan
forbedres ved & skifte luftfilter eller ved &
plassere stromaggregatet et sted med
lavere omgivelsestemperatur.

* Hvis systemet er slatt av pa grunn av overoppheting, fortsetter lampene a blinke til systemet er kjolt ned og klart til &

startes pa nytt.

Ved fastkjering av kappeskiven bryter elektronikken strammen umiddelbart.
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Handtere stov

Vannkjoling skal alltid brukes. Torr kapping forer til
umiddelbar overoppheting og feil pa maskinen og
kappskiven med fare for personskade.

Reguler vannstremmen med kranen for & binde
kappestovet. Vannmengden som kreves varierer,
avhengig av hvilken type jobb som utferes.

Hvis vannslangen lesner fra koplingen, tyder det pa at for
hoyt vanntrykk er koblet til maskinen. Se anvisningene
under "Tekniske data" for anbefalt vanntrykk.

Kast

ADVARSEL! Kast oppstar plutselig og
kan vaere svaert voldsomme.
Motorkapperen kan bli kastet opp og
tilbake mot brukeren i en roterende
bevegelse, som kan fore til alvorlig eller
livstruende skade. Det er ngdvendig a
forsta hva som forarsaker kast og
hvordan det kan unngas, for maskinen
tas i bruk.

A

Kast er en plutselig bevegelse oppover, som kan
forekomme hvis bladet blir sittende fast i
kastrisikosektoren. Kast er vanligvis sma og medferer
liten fare. Kast kan imidlertid veere sveert voldsomme, og
kaste motorkapperen oppover og bakover mot brukeren i
en roterende bevegelse, som kan fare til alvorlig eller
livstruende skade.

Reaktiv kraft

En reaktiv kraft er alltid til stede ved kapping. Kraften
trekker maskinen i motsatt retning av bladrotasjonen. Det
meste av tiden er kraften ubetydelig. Hvis skiven blir
sittende fast vil den reaktive kraften veere sterk, og det
kan veere at du ikke klarer & kontrollere motorkapperen.

Ikke flytt maskinen nér kappeutstyret roterer.
Gyroskopiske krefter kan hindre den tilsiktede
bevegelsen.

Kastrisikosektor

Bruk aldri skivens kastrisikosektor til kapping. Hvis
skiven blir sittende fast i kastrisikosektor, vil den reaktive
kraften tvinge motorkapperen oppover og tilbake mot
brukeren i en roterende bevegelse, som kan fore il
alvorlig eller livstruende skade.

|

Klatrende kast

Huvis kastrisikosektoren brukes til kapping, vil den reaktive
kraften drive skiven oppover i kappesporet. Bruk ikke
kastrisikosektoren. Bruk skivens nedre kvadrant for &
unnga klatrende kast.

Klemkast

Klemming oppstéar hvis kappesporet lukkes og klemmer
fast skiven. Hvis skiven blir sittende fast vil den reaktive
kraften veere sterk, og det kan veere at du ikke klarer &

kontrollere motorkapperen.

Hvis skiven blir sittende fast i kastrisikosektor, vil den
reaktive kraften tvinge motorkapperen oppover og tilbake
mot brukeren i en roterende bevegelse, som kan fore il
alvorlig eller livstruende skade. Veer oppmerksom pa at
arbeidsstykket du bearbeider, kan flytte pa seg. Hvis
arbeidsstykket ikke har god nok stette og beveger seg nar
du kapper, kan det klemme fast skiven og forarsake kast.

Rorkapping

Veer spesielt forsiktig nar du kapper i ror. Hvis roret ikke er
tilstrekkelig stettet opp slik at kappesporet holdes dpent
gjennom hele kappingen, kan skiven bli klemt fast i
kastrisikosektoren og forarsake et alvorlig kast. Veer
ekstra oppmerksom nér du kapper rer som har en utvidet
ende, eller ror i en groft, ettersom roret kan synke nedover
og klemme fast skiven hvis det ikke stettes ordentlig.
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Foer du begynner a kappe, ma roret veere sikret slik at det
ikke rorer seg eller ruller nar du kapper.

Hvis roret synker og lukker kuttet, klemmes skiven fast i
kastrisikosonen. Dette kan forarsake et alvorlig kast.

Hvis reret har tilstrekkelig stette, vil enden synke nedover.
Kuttet apnes, og skiven klemmes ikke.

Riktig rekkefelge nar du kapper et ror
1 Forst kapper du del I.
2 Gatil side II, og kapp fra del I til bunnen av roret.

3 Gatil side Ill, og kutt den gjenstaende delen av roret
ned til bunnen.

\ J

Slik unngar du kast
Det er enkelt & unnga kast.

Arbeidsstykket ma alltid veere stettet opp slik at
kappesporet holdes apent néar du kapper gjennom. Nar
kappesporet apner seg oppstar ikke kast. Hvis
kappesporet lukkes og klemmer fast skiven, er det alltid
fare for kast.

\ ¥/, \
M 1
A A A A

Veer forsiktig ved innmating i et eksisterende snitt.

Veer oppmerksom pa om arbeidsstykket flytter seg eller
det skjer noe annet som kan fa snittet il & ga sammen og
klemme fast skiven.
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Forhandskappingsmetode

ADVARSEL! Bruk aldri en motorkapper
med en standard kappskive for
ledekapping. Kappskiven skjzerer et
ledespor som er for tynt, og hvis du
fortsetter a bruke ringsagen, forer dette
garantert til et farlig kast og at skiven
kjores fast i sporet.

A

Denne metoden anbefales nar man etterstreber absolutt
rette og vinkelrette snitt.

For mest mulig skonomisk skjeering forhandsskjeerer du
med en motorkapper utstyrt med Husqvarnas spesielle
forkappskive ment for videre kapping med ringsag.

Snittdybde

K 6500 Ring kan skjeere opp til 325 mm (12.8 tommer)
dype snitt. Du kontrollerer maskinen best hvis du forst
lager et markeringssnitt pa 50-70 mm (2-3 tommer). P&
den maten kan vannskiven trenge inn i arbeidsstykket og
hjelpe deg & styre maskinen. Hvis du forseker & sage hele
dybden pa en gang, tar det lengre tid. Hvis du arbeider i
flere omganger, 4 til 5 hvis snittet er 325 mm (12.8
tommer) dypt, gér det raskere.

1,23 45

325 mm
12.8"

Storre jobber

Snitt som overstiger 1 m - fest en planke langs linjen som
skal skjeeres. Planken fungerer som styrelinjal. Bruk
denne styrelinjalen for & lage et markeringssnitt over hele
snittlengden, 50-70 mm (2-3 tommer) dypt. Fjern
styrelinjalene nar markeringssnittet er ferdig.
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Mindre jobber

Lag forst et overfladisk markeringssnitt, maks. 50-70 mm
(2-3 tommer) dypt. Utfor deretter de endelige snittene.

Hulltagning

MERKNAD! Hvis det ovre horisontale snittet utfores for
det nedre horisontale snittet, faller arbeidstrykket pa
skiven og klemmer den.

Utfer forst det nedre horisontale snittet. Utfer deretter
de to vertikale snittene. Avslutt med det ovre
horisontale snittet.

Husk a dele opp blokken i handterbare biter, slik at de kan

transporteres og loftes pa en sikker mate.

+ Ved hulltagning av store stykker er det viktig at stykket
som kappes ut stages slik at det ikke kan falle mot
operateren.

Transport og oppbevaring
Sikre utstyret under transport for & unngé
transportskade og ulykker.
For transport og lagring av skiver, se delen "Skiver".

Oppbevar utstyret i et lasbart rom slik at det er
utilgjengelig for barn og uvedkommende.
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For start

Vanntilkopling

A

ADVARSEL! For start ma man legge
merke til folgende:

Les noye gjennom bruksanvisningen og

forsta innholdet for du bruker maskinen.

Bruk personlig verneutstyr. Se under
overskriften Personlig verneutstyr.

Kontroller at stromtilforselen samsvarer
med det som er angitt pa typeskiltet pa
maskinens batteripakke.

Maskinens stremaggregat ma kobles til
en jordet stromkontakt.

Sorg for at du star stedig og at skiven
ikke kan fa kontakt med noe.

Sorg for at ikke uvedkommende
oppholder seg i arbeidsomradet.

det forarsaker overoppheting.

I OBS! Bruk aldri maskinen uten kjoleveeske, ettersom

Ople vannslangen til vanntilforselen.

Nar gassregulatorsperren (1) trykkes ned, apnes
vannventilen.

4

« Koble maskinen til stramaggregatet.

« Koble stromaggregatet til en jordet kontakt.

Jordfeilbryter

ADVARSEL! Bruk aldri maskinen uten

den medfolgende jordfeilbryteren (RCD).

Uforsiktighet kan fore til alvorlig
personskade eller dadsfall.

«  Kontroller at jordfeilbryteren er slatt pa.

Kontroller jordfeilbryteren. Se instruksjonene i
bruksanvisningen for stremaggregatet.
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Start

Grip om det bakre handtaket med heyre hand.

Trykk ned gassregulatorsperren, og hold inne

gassen.

+  Kjor maskinen ubelastet og pa en sikker mate i minst
30 sekunder.

Stopp

A

ADVARSEL! Skiven fortsetter a rotere i
opptil ti sekunder etter at motoren er
stoppet.

Stopp motoren ved a slippe opp gassen.

Motoren kan ogsa stoppes ved a trykke pa
nedstoppknappen eller stille bryteren til OFF (AV) (0)
pa stromaggregatet.

Sla av verktoyet.
La skiven stoppe fullstendig.

Koble enheten fra stremnettet.
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Generelt

ADVARSEL! Brukeren ma kun utfore det vedlikeholds- og servicearbeidet som beskrives i denne
bruksanvisningen. Mer omfattende inngrep skal utfores av et autorisert serviceverksted.

Kontroll og/eller vedlikehold skal utferes med motoren avslatt og stopselet trukket ut av
stikkontakten.

Bruk personlig verneutstyr. Se anvisninger under overskriften "Personlig verneutstyr”.
Maskinens levetid kan forkortes og risikoen for ulykker kan gke dersom vedlikehold av maskinen

ikke utfores pa riktig mate og dersom service og/eller reparasjoner ikke er fagmessig utfort.
Kontakt nzermeste serviceverksted dersom du trenger ytterligere opplysninger.

La Husqvarna-forhandleren regelmessig kontrollere maskinen og utfere nedvendige innstillinger og reparasjoner.

Vedlikeholdsskjema

| vedlikeholdsskjemaet kan du se hvilke deler av maskinen som krever vedlikehold, og hvor ofte dette skal finne sted.
Intervallene er beregnet ut fra daglig bruk av maskinen, og kan variere avhengig av bruksmengden.

Daglig ettersyn

Ukentlig ettersyn/40
timer

Manedlig ettersyn

Rengjoring

Utvendig rengjering

Funksjonell inspeksjon

Generell inspeksjon

Avvibreringssystem*

Drivhjul

Vannsystem

Drivrem

Gassregulator*

Gassregulatorsperre*

Beskyttelse for
kappskiven*

Klinge**

Stotte- og styreruller

*Se anvisninger i delen "Maskinens sikkerhetsutstyr".

** Se anvisninger i delen "Skiver" og "Montering og innstillinger".
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Rengjoring

Utvendig rengjoring

+ Rengjer maskinen daglig ved & skylle den med rent
vann nér arbeidet er ferdig.

ADVARSEL! Bruk ikke hoytrykksspylere
til a rengjore maskinen.

A

Trykk pa remstrammeren med tommelen for &
stramme remmen. Trekk deretter til skruen som holder
remstrammeren.

Funksjonell inspeksjon

Generell inspeksjon

ADVARSEL! Bruk aldri skadde kabler. De
kan forarsake alvorlig eller dodelig
personskade.

A

« Kontroller at ledningen og skjoteledningen er hel og i
god stand. Ikke bruk maskinen dersom ledningen er
skadd, men lever den inn til et autorisert
serviceverksted for reparasjon.

« Kontroller at skruer og mutre er trukket til.
Drivrem

Stramming av drivrem
«  Hvis drivremmen glipper, ma den strammes.

«  En ny drivrem ma trekkes til pa nytt etter én times
bruk.

« Drivremmen er innkapslet og godt beskyttet mot stov
0g smuss.

« Demonter dekselet og lgsne remstrammerskruen.
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Bytte av drivrem

+ Demonter dekselet og lasne remstrammerskruen.
Trykk remstrammerrullen tilbake og installer ny
drivrem.

MERKNAD! Pase at begge remhjulene er rene og
uskadd fer en ny drivrem monteres.

Trykk pa remstrammeren med tommelen for &
stramme remmen. Trekk deretter til skruen som holder
remstrammeren.

+ Monter remdekselet.
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Drivhijul
Etter hvert som skiven brukes, slites dens innvendige
diameter og sporet i drivhjulet.

Kontroller drivhjulet med henblikk pa slitasje.
1) Nytt
2) Drivhjulet blir slitt nar kanten pa skiven treffer bunnen
av sporet. Bladet glir.

N

7

MERKNAD! Bytt drivhjulet nar du monterer ny
kappskive. Et slitt drivhjul kan medfere at skiven slurer
og skades.

Manglende vanngjennomstremning forkorter drivhjulets
levetid drastisk.

Bytte av drivhjul
Sperr akselen med sperreknappen.
Losne senterskruen og fiern skiven.

Na kan du lefte av drivhjulet.

Styreruller
Smering av styreruller
+  Kople fettpressen til smoreniplene.

+ Pump inn fett til det kommer rent fett ut av
overlgpshullet.

Bytte av styreruller

«  Buytt styreruller nér rullenes flenser er slitt halvveis
ned.

1) Ny, 3 mm (0.12”)

2) Utslitt, < 1,5 mm (0.06”)
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« Ta av stetterulldekselet.

« Loft av skiven.

N —r
+  Skru los laserattet. Vri forst rattet et par omdreininger
til det kiennes en motstand. Styrerullen felger da med

rattet ut og stanser nar det kjennes en motstand.

Styrerullen sitter trykket nn i I&serattet. For & fa los
styrerullen, vrir du ytterligere pa laserattet til det losnet
helt.

«  Styrerullen kan na trekkes ut av chassiset.
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Skru laserattet til bunns og lgsne det deretter 2
omdreininger.

+ Smer styrerullene. Se anvisningene under
overskriften "Smere styrerullene".

Monter skiven.
Monteringen gjores i omvendt rekkefelge av
demonteringen. Se anvisninger i delen "Montering og
justeringer”.

Stotteruller

Bytt stetteruller nar rulleflaten er plan nar sporet i
rulleflaten er borte.

1) Nytt
2) Utslitt

MERKNAD! Stetterullene driver ikke skiven.

Nar utslitte ruller byttes ut med nye, ma man justere
rullene mot skiven.

Feilaktig justering kan fore til skader pa skiven. Se
instruksjonene i avsnittet Montering og innstillinger.

Hvis skiven roterer langsomt eller stanser, avbryt
kappingen umiddelbart og feilsok.
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Bytte av stotteruller
Ta av stotterulldekselet.

+  Bruk en 19 mm fastnokkel og en 13 mm kombingkkel
til & skifte rullene.

For de nye rullene settes pa plass, skal man smere
med lagerfett innenfor rullene.

Reomlegging av skiven

A

ADVARSEL! Ringkappskiver ma ikke
reomlegges. Pa grunn av sin
konstruksjon er en ringskive utsatt for
andre pakjenninger enn en
sentrumsdrevet diamantskive. For det
forste driver drivhjulet mot skivens
innvendige diameter slik at bade
drivhjulets og skivens overflate utsettes
for slitasje. Skivekjernen blir tynnere og
styringen bredere, hvilket hindrer at
skiven drives av hjulet. For det andre
utsettes skiven for belastning fra rullene
og fra selve kappingen hvis ikke skiven
holdes fullstendig rett. Spenninger
bygges opp i skiven til den sprekker eller
ryker dersom den er omlagt. En odelagt
skive kan forarsake alvorlige
personskader hos brukeren eller andre
personer. Av denne grunn godkjenner
Husqvarna ikke at ringkappskiver
reomlegges. Kontakt din Husqvarna-
forhandler for instruksjoner.
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Mekanikk

Problem

Trolig arsak

Mulig lgsning

Skiven roterer
ikke.

Styrerullrattene er ikke trukket til
fullstendig.

Trekk til styrerullrattene fullstendig.

Skiven er ikke korrekt montert pa
styrerullene.

Monter skiven igjen, og kontroller at skiven beveger seg.
Se delen Montering og justeringer.

Stotterattene er trukket til for hardt.

Juster stottehjulene igjen.

Skiven roterer
for sakte.

Stotterattene er trukket til for hardt.

Trekk til styrerullrattene fullstendig.

Slitt drivhjul.

Kontroller drivhjulet for slitasje. Se delen Kappskiver. Skift
ut om nedvendig. Se delen Montering og justeringer.

Skivens v-formede innvendige
diameter slitt.

Kontroller skiven for slitasje. Se delen Kappskiver. Skift ut
om nedvendig. Se delen Montering og justeringer.

Fjeerene pa styrerullene er svekket.

Skift ut hele styrerullenheten, eller kontakt et autorisert
serviceverksted.

Defekte styrerullelagre.

Skift ut hele styre-/stetterullenheten, eller kontakt et
autorisert serviceverksted.

Defekte stetterullelagre.

Skiven hopper

Stetterullene er stilt inn for lavt.

Juster stottehjulene igjen.

Slitte styreruller.

Kontroller styrerullene for slitasje. Se delen Vedlikehold.
Skift ut ved behov.

Skiven er ikke korrekt montert pa

ut av stilling. Monter skiven igjen, og kontroller at skiven beveger seg.
styrerullene. Se delen Montering og justeringer.
. Kontroller skiven for slitasje. Se delen Kappskiver. Skift ut
Skadd skive. om nadvendig. Se delen Montering og justeringer.
Skiven gar Stetterattene er trukket til for hardt. Juster stottehjulene igjen.
skjevt. Kontroller vannstrommen. Se delen Tekniske data

Overopphetet skive.

Segment gar av.

Skiven er beyd, vridd eller darlig
vedlikeholdt.

Kontroller skiven for slitasje. Se delen Kappskiver. Skift ut
om nedvendig. Se delen Montering og justeringer.

Skiven skjeerer
for sakte.

Feil skive til aktuelt materiale.

Kontroller skiveanbefalinger. Se delen Kappskiver. Skift ut
skiven om nadvendig. Se delen Montering og justeringer.

Skiven slurer.

Styrerullene beveges ikke inn og ut
fritt. En fastkjert styrerull kan ikke
trykke skiven hardt nok mot drivhjulet.

Kontroller at styrerullhylsene kan beveges fritt inn og ut.
Hvis ikke ma du fierne, rengjere, smere og montere pa nytt.
Se delen Vedlikehold. Skift ut ved behov.

Slitt drivhjul. Slipende materiale og for
lite vann ved kapping gker hjulets
slitasje.

Kontroller drivhjulet for slitasje. Se delen Kappskiver. Skift
ut om nedvendig. Se delen Montering og justeringer.

Styrerullens flens slitt. Hvis mer enn
halvparten av flensens brede er slitt
ned, slurer skiven.

Kontroller styrerullene for slitasje. Se delen Vedlikehold.
Skift ut ved behov.

Klingens spor og innerkant slitt.
Forérsaket av manglende vanning av
slipende materiale og/eller et slitt
drivhjul som far skiven til a slure.

Kontroller skiven, drivhjulet og styrerullene. Se delen
Kappskiver. Skift ut om nedvendig. Se delen Montering og
justeringer.

Kontroller vannstreammen. Se delen Tekniske data
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TEKNISKE DATA

Tekniske data

Tekniske data

K6500 Il

Ring

14"

177

Motor

El-motor

HF Hoy frekvens

Maks. turtall pa utgaende aksel, o/min

8800

3-fasebruk,
Motoreffekt — maks. kW

5.5

1-fasebruk,
Motoreffekt — maks. kW

Vekt

Maskinen uten kabelpakke, uten skive, kg

12.4

5 m kabelpakke, kg

1.4

Vannkjoling

Vannavkjeling av el-motorer

Ja

Vannavkjoling av skiven

Ja

Maks. anbefalt vanntrykk, bar

Min. anbefalt vannmengde, I/min

4

ved en vanntemperatur
pa 15 °C

Koplingsmunnstykke

Type "Gardena"

Stoyutslipp (se anm. 1)

Lydeffektniva, mal dB(A)

110

Ljudnivaer (se anm. 2)

Lydtrykkniva ved brukerens ere, dB(A)

99

Ekvivalente vibrasjonsnivaer, a hveq (S€ merknad 3)

Fremre handtak, m/s?

2.4

2.7

Bakre héndtak, m/s?

1.5

1.9

Merknad 1: Utslipp av stoy til omgivelsene malt som lydeffekt (Ly,) ifelge EN 60745-1. Rapporterte data for lydeffektniva

har en usikkerhet pa 3 dB (A).

Merknad 2: Lydtrykksniva i henhold til EN 60745-1. Rapporterte data for lydtrykksniva har en usikkerhet pa 3 dB (A).

Merknad 3: Ekvivalent vibrasjonsniva i henhold til EN 60745-2-22 beregnes som tidsvektet total energi for
vibrasjonsnivaer under forskijellige driftsfornold. Rapporterte data for ekvivalent vibrasjonsniva har en typisk statistisk

spredning (standard avvik) pa 1,5 m/s2

Skjeereutstyr
Ringkappskive Maks. kappedybde, | Maks-: Maks. hastighet for
gkapp ’ - kappedybde, periferhastighet, m/ L 9 Bladets vekt, kg/lb
mm/tommer mm/inch s/ f/min skiven, o/min.
37014 270/10.6 40/7900 2000 0.8/1.8
425/17 325/12.8 40/7900 1760 1.1/2.3
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TEKNISKE DATA

EF-erklaering om samsvar

(Gjelder kun Europa)

+  Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tlf.: +46-36-146500, erkleerer under eneansvar at den beerbare
kappemaskinen Husqvarna K6500 Il Ring, datert fra 2018-serienummer og senere (aret oppgis i klartekst pa
typeskiltet, etterfulgt av serienummeret), samsvarer med kravene i RADSDIREKTIV:

- fra 17. mai 2006, "angdende maskiner" 2006/42/EC.
- fra 8. juni 2011 "angaende restriksjoner for bestemte farlige stoffer” 2011/65/EU.
Folgende standarder er blitt tillempet: EN ISO 12100:2010, EN 60745-1:2009, EN 60745-2-22:2011/A11:2013.

SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Sverige, har utfert frivillig typekontroll i henhold til
maskindirektivet (2006/42/EC) pa vegne av Husqvarna AB. Sertifikatet har nummer: SEC/15/2428

Partille, 17. januar 2018

Joakim Ed

Global FoU-direkter

Construction Equipment Husqvarna AB

(Autorisert representant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk dokumentasjon.)

116 — Norwegian



EL-SKJEMA

El-skjema
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SE - Bruksanvisning i original, DK - Originale instruktioner,
Fl - Alkuperéiset ohjeet, NO - Originale instruksjoner
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